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MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS MINISTRY OF TOURISM AND LEISURE

AVIS D’APPEL.D’OFFRES I:Iﬁ’{%%NAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE
AR

N°......aJAQHQLMIHIDTDLICIPM/ZOZS pu .. 0.3 Uk 2%
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE
DE NDENG-NDENG

1- Objet
Le Ministre d'Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs lance, pour le compte de son département ministériel,

un Appel d'Offres National Ouvert en procédure d'urgence pour la réhabilitation et I'extension du Campement
Touristique de Ndeng-Ndeng sur financement du Budget d'Investissement Public de l'exercice 2025.

2- Consistance des travaux
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, consistent en la réalisation des taches suivantes :

< Pour ce qui est de la réhabilitation des infrastructures existantes,
» Travaux préliminaires (production des documents d'exécution, installation de chantier,
nettoyage général du site, efc...);
Plafond ;
Revétements scellés ;
Plomberie — sanitaire ;
Electricité — Climatisation ;
Menuiserie métallique ;
Peinture — vernis.

% Concemant l'extension qui porte sur la construction d'un bungalow d'hébergement de trois

chambres en bois dur du pays,
= Travaux préliminaires {production des documents d’exécution et terrassements) ;
Fondations ;
Elévations ;
Charpente et couverture ;
Toiture - faux plafond ;
Menuiserie métallique - bois - aluminium ;
Plomberie ~ sanitaire ;
Electricité ;
Peinture ~ vernis.

< Installation d’'une station solaire.

3- Tranches/Alfotissement
Les travaux, objet du présent appel d'offres, sont organisés en un (01) lot unique.

4- Colit prévisionnel
Le cofit prévisionnel de I'opération & lissue des études préalables est de quatre-vingt millions (80 c00

000) Francs CFA TIC.

5- Délai et lieu d'exécution
Le délai maximum pour exécuter les travaux, objet du présent appel d'offres, est dey
compter de la date de notification de 'Ordre de Service de commencer les prestations. Q‘?‘Q
u
*

Ce délai comprend le temps nécessaire pour produire toute la documentation tech
nettoyer le site et réceptionner les travaux exécutés.

Les travaux auront lieu & Ndeng-Ndeng, département du Lom et Djerem, régio




6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est restreinte aux entreprises retenues dans le cadre du processus

de catégorisation, classées dans le sous-secleur « Batiments et Equipements Collectifs » et disposant d'au moins

la catégorie D.

Toutefois, en conformité avec la Lettre-Circulaire n°000006/LC/MINMAP/CAB du 05 favrier 2025, pour les
soumissionnaires non encore catégorisés, l'attestation de catégorisation peut &tre remplacée par la copie certifiee,
par le Ministre en charge des Marchés Publics ou son représentant ddment mandaté, du récépissé de dépot de
leur demande de catégorisation délivré par la commission de claté'gorisation compétente. o

7- Financement
Les fravaux, objet du présent Appel d'Offres, sont financés par le Budget d'Investissement Public du

MINTOUL de I'exercice 2025 sur Iimputation budgétaire 59 23 150 01 330002 523313

8- Mode de soumission
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est fa soumission en ligne.

8- Cautionnement provisoire
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, une caution de soumission, acquittée

a la main, délivrée par un organisme ou une institution financiére agréee par le Ministre chargé des finances pour
émelire les cautions dans le domaine des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO dont le
montant s'éléve & un million cing cent mille (1 500 000) Francs CFA valable pendant trente (30} jours au-dela
du délai de validité des offres. Cette caution doit étre timbrée et accompagnée du récépissé de consignation
délivré par la Caisse des Dépbts et Consignations (CDEC). L'absence de la caution de soumission délivrée par
une banque de premier ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorise par le Ministére chargé des
Finances a émetire des cautions dans le cadre des marchés publics, timbrée et assortie du récépissé delivie par
la CDEC entrainera le rejet pur et simple de l'offre. De plus, une caution de soumission produite mais n'ayant aucun
rapport avec la consultation concemnée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par
un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

10- Consultation du Dossier d'Appel d’Offres
Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté 2 la Direction des Affaires Générales/Sous-direction du

Budget, Matérie! et Maintenance/Service des Marchés Publics au Ministere du Tourisme et des Loisirs sise a

Ilmmeuble Rose, porte 210, 2éme étage.
I peut également éire consultt en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses

http:/iwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm ainsl que sur le site internet de 'ARMP
(www.armp.cm).

11- Acquisition du Dossier d’Appel d’Offres

La version physique du dossier peut &tre consultée gratuitement dans les services du Maitre d'Ouvrage aux
heures ouvrables 2 la Direction des Affaires Générales/Sous-direction du Budget, Matériel et Maintenance/Service
des Marchés Publics au Ministére du Tourisme et des Loisirs sise a lmmeuble Rose, porte 210, 2éme étage, sur
présentation de loriginal d'une quittance de quatre-vingt-cing mille (85 000) francs CFA non remboursable,

payable uniquement au Trésor Public.

Il est également possible d'obtenir le DAQ par téléchargement gratuit sur la plateforme COLEPS disponible
aux adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par le
payement des frais d'achat du DAO.

12- Remise des offres
a) Mode de soumission en ligne

Les offres sont établies en frangais ou en anglais.

[Eljes offtes gj%g)nt dtre transmises par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard
[T UL a 11 heures.
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Dans le méme délai que ci-dessus, une copie de sauvegarde des offres enregistrée sur clé USB ou CD/DVD
devra étre transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », ainsi que la version
physique de la caution de soumission accompagnée du récépissé délivré par la CDEC. Le pli devra étre déposé

sur décharge et portera la mention :

DOSSIER DEAPF}EL D/OFFRES NATIONAL,QUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE

el '
e JononuntouLiciiizezs pu 8.3, 308, 285
POUR LA REHABILITATION ET L'EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG
« A n'ouvrir qu’en séance de dépouillement »

b) Taille et format des fichiers
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme COLEPS et constituant I'offre du

soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour [e Dossier Administratif ;
+ 15 MO pour I'Offre Technique ;
« 5 MO pour I'Offre Financiére.

Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents textuels ;
+ JPEG pour les images.

Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement Ia taille des fichiers
atransmeltre,

13- Recevabilité des offres
Les piéces administratives, l'offre technique et l'offre financiére doivent €fre placées dans des dossiers

différents.
Seront irrecevables par e Maitre d'ouvrage
o les plis portant les indications sur lidentité du soumissionnaire ;
« les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépot ;
o les plis non-conformes au mode de soumission en ligne ;
» les plis sans indication de I'identité de 'Appel d'Ofires.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence de la caution de soumission délivrée par un organisme ou une institution
financiére agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des
marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours, Une caution de soumission
non timbrée, non accompagnée du récépissé de la CDEC ou n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au

cours de la séance d'ouverture des plis est irrecevable.
La version physique de la caution de soumission accompagnée du récépissé délivré par la CDEC doit étre
placée dans le méme pli scellé contenant la copie de sauvegarde de l'offre.

14- Ouverture des offres
L'ouverture des offres sera effectuée en un (01) temps par la Commission Interne de Passation des

Marchés, en présence des soumissionnaires ou de leurs représentants diment mandatés et ayant une parfaite
connaissance de leurs offres respectives.
R r@ —-1 -— . .
Elle aura lieu le.......%...1.. 200 a12 heures, heure locale, dans la salle de conférences annexe,
porte 119, 1er étage de Iimmeuble abritant les services centraux du Ministére du Tourisme et des Loisirs &
Yaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entrgpri




Sous peine de rejet, les piéces du dossier administralif requises doivent étre produites en originaux ou en-
copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente, conformément aux
dispositions du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent dater de moins de trois (03) mois ou avoir
&1é établies postérieurement a la date de signature de I'avis de D'Appel d'Offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une pigce du dossier administratif lors de I'ouverture des plis,
aprés un délai de 48 heures accordé par la Commission, l'offre sera rejetée

15- Evaluation des offres S
Le systéme de notation des offres se fera par mode binaire {oui / non) et portera sur les critéres ci-aprés

dont le détail est donné dans le Réglement Particulier de 'Appe! d'Offres (RPAO) :

15.1 Critéres éliminatoires :
Il s'agit :

15.1.1 de labsence de la version physique du cautid_nnement de soumission, timbrée et
accompagnée du récépissé de la CDEC, & f'ouverture des plis ;

16.1.2 de la non-production au-deta du délai de 48 h aprés 'ouverture des plis, d'une piéce du dossier
administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis (excepté le cautionnement de scumission) ;

15.1.3 des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifices ;

15.1.4 du non-respect d'au moins 6 critéres essentiels ;

15.15 de I'absence de I'attestation de catégorisation ou du récépissé certifié de dépdt de demande

de P'attestation de catégorisation auprés du MINMAP ;
15.1.6 de 'absence de la déclaration sur Phonneur de non abandon des chantiers au cours des trois

derniéres années ;
15.1.7 du non-respect du format de fichier des offres ;
15.1.8 de I'absence de la copie de sauvegarde des offres ;

15.1.9 de I'absence d'un prix unitaire quantifié dans 'Offre financiére ;

15.1.10 de I'absence d'un élément de I'cffre financiére (la soumission, les BPU, le DQE et le SDPU) ;
15.1.11 de I'absence des preuves d'acceptation des conditions du marché ;

15.1.12 de I'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

15.1.13 de Pabsence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales et

sociales datée et signée.

15,2 Critéres essentiels de qualification :
15.2.1 Situation financiére ;
15.2.2 Reéférences de I'entreprise dans les réalisations similaires ;
15.2.3 Qualification et expérience du Personnel Clé ;
16.2.4 Moyens logistiques (matériels utilisés) ;
15.2.5 Méthodologie et planning ;
15.2.6 Rapport de visite du site assorti des photos de bonne qualité ;
15.2.7 Présentation générale de l'offre.

16- Aftribution du Marché
L'Autorité Contractante attribuera le Marché au soumissionnaire dont I'offre aura été reconnue conforme

pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui disposera des capacités techniques et financiéres requises pour
exéouter le Marché de fagon satisfaisante et dont |a proposition financiére aura été évaluée la moins disante en

incluant le cas échéant les rabais proposés.
17- Nombre maximum de lots

Les fravaux, objet du présent appel d'offres, sont organisés en un (01) lot unique. Ainsi, tout candidat ne
pourra soumissionner que pour ce seul lot.
18- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent tenus par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours & compter de |a date
limite fixée pour Ia remise des offres.
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19- Renseignements complémentaires

~ Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus & la Direction des Affaires Générales/Sous-
direction du Budget, Matériel et Maintenance/Service des Marchés Publics au Ministére du Tourisme et des Loisirs
sise & I'lmmeuble Rose, porte 210, 2éme étage, Tél : 222 22 35 69. ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux
adresses hitp:/iwww.marchespublics.cm et http:/fwww.publiccontracts.cm.

20- Lutte contre Ia corruption et les mauvaises pratiques
Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruption, bien vouloir appeler la CONAG au

numéro 1517, I'Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numeros : (+237) 673 20 57
25 et 699 37 07 48 ou le MO/MOD au numéro 222 238 886.
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OPEN NATIONAL-INVITATION TO TENDER IN EMERGENCY PROCEDURE
| 2o N.2.0m..2
No .£....,/ONIT/MINTOUL] CIPM/2025 OF .IL.i..JM1..2 025
FOR THE REHABILITATION AND EXTENSION OF THE NDENG-NDENG
TQURISTIC CAMP

1. Subject

The Minister of State, Minister of Tourism and Leisure is launching, on behalf of his Ministry, an Open
National Invitation to Tender in emergency procedure for the rehabilitation and extension of the Ndeng-Ndeng
Touristic Camp. The said works shall be financed by the public investment budget for the 2025 financial year.

2- Contents of works
The present tender consist of following tasks:

+ Regarding the rehabilitation of existing infrastructure,
= Preliminary work (production of execution documents, site installation, general site
cleanup, etc.);
Ceiling;
Sealed coafings;
Plumbing — sanitary faciiifies;
Electrical - Air conditioning;
Metalwork;
Painting — varnishing.

<% Regarding the extension, which involves the construction of a three-bedroom bungalow made of

local hardwood,
»  Preliminary work (production of construction documents and earthworks);
Foundations;
Elevations;
Framework and roofing;
Roofing — false ceiling;
Metalwork — wood — aluminum;
Plumbing — sanitary facilities;
Electricity;
Painting and varnishing.

< [nstallation of a solar station.

3- Time and place of delivery
The maximum period for the execution of the service, which is the subject of this invitation to tender, is four

(04) months from the date of notification of the Service Order to start the works.

This period includes the time required to produce all the technical documentation, to carry out the work, to
clean the site and deliver the completed work,
The project will take place at the Ndeng-Ndeng Touristic Camp, Lom and Djerem division, East region.

4- Allocation

5- Estimated cost
The estimated cost of the operation at the end of the preliminary studies is FC

million).
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6- Participation and origin o
Pariicipation in this invitation to tender is restricted to companies selected as part of the categorisation

procedure, classified in “Buildings and Collective Equipment” sub-sector and having at least category D.

However, in accordance with Circular Letter No. 000006/LC/MINMAP/CAB of February 5, 2025, for bidders
not yet categorized, the categorization cerlificate may be replaced by the copy of the submission receipt of their
application for categorisation issued by the competent categorisation commission, certified by the Minister, Delegate
in charge of Public Contracts or his duly authorised representative. . ' ,

7- Financing : ' ~
-The works, subject of this invitation to lender, shall be financed by the Public Investment Budget for the

2025 financial year on the budget allocation 59 23 150 01 330002 523313.

8- Mode of submission
The mode of submission retained for this invitation to tender shall be the online submission.

9- Provisional bond
Each bidder must include in his administrative documents, a hand-endorsed bid bond, issued by a financial

hody or institution approved by the Minister in charge of finance to issue bonds, for public contracts and whose list
appears in document 14 of the TF, of an amount of one million and five hundred thousand (1,500,000) all-in
amount in CFA francs and valid up to thirty (30) days beyond the initial date limit of the validity of bids. This bid
bond must be stamped and accompanied by the deposit receipt issued by the Deposits and Consignment
Fund (CDEC).

The absence of the bid bond issued by a first-rate bank or financial body of first category authorised by the
Minister in charge of Finance to issue bonds for public contracts, stamped and accompanied by the receipt issued
by the CDEC shall lead to the immediate rejection of the offer. A bid bond submitted but that does not have any
relation with the consultation concerned shall be considered as absent. The bid bond presented by a tenderer at
the bid opening session shall not be accepted.

10- Consultation of the Tender Files _
The tender fles can be consulted at the Department of General Affairs/Sub-Directorate of Budget,

Equipment and Maintenance/Public Contracts Department at the Ministry of Tourism and Leisure located at
immeuble rose, door N°210, 2nd floor. The electronic version can be obtain on the COLEPS platform at
http:/fwww.marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm upon publication of the invitation to tender.

14- Acquisition of Tender Files
The tender files can be obtained from the Department of General Affairs/Sub-Department of Budget, Material

and Maintenance/Public Contracts Department of the Ministry of Tourism and Leisure located at the Immeuble
Rose, door N°210, 2nd floor, after presenting the original of a non-refundable receipt of 85,000 (eighty-five

thousand) CFA francs, payable only to the Public Treasury.

It shall also be possible to obtain the tender file through free downloading from the COLEPS platform at the
aforementioned addresses for the electronic version. Meanwhile, the online submission shall be subjected to the
payment of the purchasing charges of the invitation to tender file.

12- Submission of bids
a) Online submission method
Bids shall be drawn up in French or English.

The tender would have to be sent by the bidder on the COLEPS platform no later than ... ... 488k, &8

at11.00 a. m.

Within the same delay as above, a backup copy of the offer recorded on a USB key or CD/DVD would have
to be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy', as well as the physical version
of the bid bond accompanied by the receipt issued by the CDEC. The envelope must be filed on receipt and should
be labelied:

OPEN NATIONAL-INVITATION IQ“TE*ND!_ER IN EMERGENCY PROCEDURE
foz.. Clonmmntoul ik iiB0zs or 0.3, 2025

FOR THE REHABILITATION AND EXTENSION:OF:THE NDENG-NDENG TOURISTIC CAMP
Page 2




"To be opened only during the Tender Opening Session”

b) Tender file size and format
The maximum sizes of documents to be uploaded on the platform and which shall constitute the bidder’s

offer shall be as follows: _
e 5 MB for the Administrative Offer;
¢ 15 MB for the Technical Offer;
¢ 5 MB for the Financial Offer.

The accepted formats shall be as follows:
e PDF format for textual documents;
o JPEG forimages.

The bidder will ensure to use the compression software in order to possibly reduce the size of the files to be
transmitted.

13- Admissibility of bids
The administrative documents, the technical offer and the financial offer must be placed in separate files.
The Project Owner shall not accept:
« Bids bearing information on the identity of the tenderers;
» Bids submitted after the closing date and fime for submission of bids;
o Bids non-compliant with the online bidding mode;
» Envelopes without indication on the identity of the Invitation to Tender.

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of the Tender File shall be declared inadmissible.
Especially the absence of a bid bond issued by a financial body or institution approved by the Minister in
charge of Finance to issue bonds for public contracts shall lead automatically to the rejection of the bid
without any other procedure, An unstamped bid bond, not accompanied by the CDEC receipt or not relating
to consultation concerned shall be considered as absent. A bid bond presented by a bidder during the bid

opening session shall not be accepted.

14- Opening of bids P, N
The bids shall be opened in single phase and shall take place on ,ﬂ'l_mjllilgb at 12.00 a, m. by

the Project Owner Tenders Board in the annex conference reom, door 119, 1st floor of the building of the Ministry
of Tourism and Leisure in Yaounde.

Only tenderers may attend this opening session or be represented by a person of their choice, duly
authorised, even in case of a group of companies.

Under pain of being rejected, the required administrative documents must be submitted in originals or
copies certified by the issuing service or the relevant administrative authority, in accordance with the provisions of
the Special Regulations of the invitation to tender. They shall be no later than 3 {three} months old from the original
deadline for the submission of tenders or must have been issued after the date of signature of the Tender Notice.

In case of absence or non-conformity of a document in the administrative file during the opening of bids,
after a 48 (forty-eight) hours deadline granted by the Board, the file shall be rejected.

15- Evaluation of bids
The scoring system of bids will be done by binary mode (yes /no) and will be based on the following criteria,

the details of which are given in the Special Rules of the Invitation to Tender (RPAQ):

15.1 Eliminatory criteria : .
The following are the eliminatory criteria:

15.1.1  Absence of the hard copy of the bid bond, stamped and accompanied b
CDEC at the opening of bids; .

15.1.2 ~ Failure to submit, beyond the 48 (forty-eight) hours deadline after the ope
of the administrative file deemed non-compliant or absent (except the bi

15.1.3  False declarations, fraudulent schemes or forged documents;

15.1.4  Failure to comply with 6 essential criteria;




1545 Absence of the categorisation certificate or the certified receipt of submission of the application

for the categorisation certificate to the MINMAP;
151.6 Absence of the sworn statement for not having abandoned coniracts during the iast three years;
15.1.7  Failure to comply with bids file format;
15.1.8  Absence of the backup copy;
15.4.0  Absence of a quantified unit price in the financial offer;
15.1.10 Absence of an element in the financial offer (submission, BPU, DQE and SDPU);
15.1.11 Absence of evidence of acceptance of the market conditions;
15.1.12 Absence of infegrity charter dated and signed;
15.1.13 Absence of the dated and signed commitment statement to comply with environmental and social

clauses.

15.2 Main qualification criteria :
15.2.1 Financial sifuation ;
15.2.2 Company references for similar projects;
15.2.3 Qualification and experience of Key Personnel;
15.2.4 Logistics resources {equipment used) ;
15.2.5 Methodology and planning ;
15.2.6 Site visit report with good quality pictures;
15.2.7 Presentation of the bid.

16- Award of Contract
The Contracting Authority shall award the Contract to the bidder whose bid is deemed fo be substantially

responsive to the bidding files, who has the technical and financial capability to perform the Contract satisfactorily,
and whose financial proposal is deemed to be the lowest priced, including any discounts.

17- Maximum number of lofs
The services, the subject of this call for tenders, are organized into one {01) single lot. Thus, any candidate

may only bid for this single iot.

18- Period of Validity of Bids
Bids shall remain bound by their tenders for ninety (90) days from the deadline for submission of bids.

19« Further information
Further information can be obtained from the Department of General Affairs/Sub-Department of Budget,

Equipment and Maintenance/Public Gontract Services at the Ministry of Tourism and Leisure located at Immeuble
Rose, Door 210, 2nd floor, Tel: 222 22 35 69 or online on the COLEPS platform via http://www.marchespublics.cm
and http:/fwww.publiccontracts.cm, or any other electronic communication means indicated by the Project Owner.

20- Fight against corruption and malpractices
For any denunciation of corruption attempt practices, facts or acts, please call the National Anti-Corruption

Commission (NACC) on 1517, the Authority in charge of Public Contracts (MINMAP) (SMS or call) on (+237) 673
20 57 25 and 699 37 07 48 or the PO on 222 22 35 6.

In addition, please call or send a sms to any of the following numbers 673205725/699370748 in case of any

form of corruption or malpractices. . s e
P Yaounde r @3.31]114,{1)[5

THE CONTRACTING AUTHORITY
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A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

11.  Le Maitre d'ouvrage, tel que précisé dans le Réglement Particulier de i'Appel d'Offres (RPAQ), lance un
Appel d'Offres pour la réalisation des ravaux décrits dans le présent Dossier d’Appel d'Offres et briévement définis

dans le RPAQ.
Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ.

12, Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les fravaux dans le délai prévisionnel indique dans
le RPAO, &t qui court sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de notification de I'ordre de service

de commencer les travaux.
1.3.  Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, & l'exception des jours
calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Article 2, Financement

La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres, est précisée dans le RPAQ.

Article 3. Principes éthiques

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute personne
intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de conirdle et de régulation des
marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de corruption, les manceuvres
frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiés et les
complicités.

A cet égard, ils souscrivent fa charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piéce 10).

En veriu de ces principes, le Maitre d'ouvrage :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage
en vue dinfluencer Faction d'un agent public au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

i Se livie a des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dénature des faits afin
dinfluencer I'attribution ou l'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « prafiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans le
but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv. Se livre & des « pratiques coerciives», quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs biens ou
profére des menaces a leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions
au cours de I'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation et/ou de l'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects d'un
marché conclu par le Maitre d'ouvrage, d'une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts
financiers ou personnels suffisant pour compromettre son impartialité dans I'accompli de ses
fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ; 4

vii. La complicité s'entend de :
- L'omission ou la négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis tec
- Labstention volontaire de porter 4 la connaissance du Maitre d'ouvrage ou d
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irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, fa
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toufes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation al'encontre
d'une personne aux fins de l'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte, ou bien de

poursuivre celle-Gi,
b. rejettera toute proposition d'affribution, s'il est prouvé que I'attributaire proposé est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de complicité ou s'est livré & des manceuvres
frauduleuses, des prafiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marche.
3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut & titre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02} ans, a I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de 'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de complicité, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
pourstites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.
3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'encontre des acteurs publics reconnus coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la passation
et le suivi de Pexécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4. Candidats admis & concourir

4.,1. En dehors de I'appel d'offres restreint qui s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de la procédure de
préqualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans 'avis d'appel
d'offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, l'appel d'offres s'adresse a tous les soumissionnaires, sous
réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibilité ci-apres :

a. Un soumissionnaire {y compris fous les membres d'un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire doivent étre d’un pays éligible, conformément 4 la convention de financement, le cas échéant;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-traitants du
soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'interét sous peine de disqualification de toutes les
offres auxquelles it aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét
dans les conditions ci-aprés :

i, Estassocié ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a fourni
des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel d'offres ;

ii. estdans le cadre d'un méme appe! d'offres, représentant iégal d'un autre soumissionnaire ;

iii.  Participe 4 plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit 2 titre individuel ou en
tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en étant
soumissionnaire & fitre individuel ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut figurer en
tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement,

iv.  Est affilié 4 un groupe ou entité que Le Maitre d'ouvrage a recruté ou envisage de recruter pour participer au

controle ;
v. Le Maitre d'ouvrage parficipe au capital du soumissionnaire de nature & compromettre la transparence des
procédures de passation des marchés publics ;
¢. Une personne morale de droit public i elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financierement autonome,
(ii) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d’Ouvrage, sauf
autorisation expresse de 'Autorité chargée des marchés publics.
d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposeés soient
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concurrentiels, c'est-a-dire, quils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des colis directs et
indirecis concourant a la formation du prix de 1a prestation objet du contrat et(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans
la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au fitre de
leurs missions de service public.

4.2. 'appe! d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les candidats qui remplissent
les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas étre frappé de Fune des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur, aussi
bien au plan national qu'international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite plateforme et
disposer d'un certificat électronique valide.

4.4, Si rappel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a l'issue de la procédure
de préqualification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée dans l'avis
d'appel d'offres et rappelée dans [e RPAO.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de 'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste prévue dans le
RPAQ.

5.2. En vertu de I'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne [e lieu ol les biens et services poussent, sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou importés.

Article 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la présentation indiquée a

larticle 13 du RGAO et comprenant notamment, toutes les informations (completer ou mettre & jour les informations
jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une

préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production de 'extrait des bilans faisant ressortir le chiffre d'affaires et les résultats ;
ii. l'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. la liste du personnel cle ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.
6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enfrepreneurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire

auyx conditions suivantes :
. . . aay
a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements enu -e.r“@s :
PR . . 2 ’ [:4
dessus. Le RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupeme ek
chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres
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¢. La nature du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit &tre précisée et justifiée
par la production d'une copie de ['accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis & vis
du Maitre d'Ouvrage pour I'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se repartissent les palements qui sont effectués par le
Maitre d'ouvrage dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les taches de chaque membre
doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d'ouvrage dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour demontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le RPAQ.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux criteres d'éligibilité décrits a larticle 33 du RGAC.

Article 7. Visite du site des travaux

7.1. It est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et d'obtenir par
lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui peuvent étre nécessaires pour la
préparation de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsquelle est exigée dans le RPAQ, doit étre
sanclionnée par une attestation de visite du site signée sur 'honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une
description du site ainsi que les observations sur les conditions d’exécution des travaux. Les colts liés & Ia visite
du site sont & la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'ouvrage est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents,
4 pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la condition expresse que
le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent Le Maitre d'ouvrage, de toute responsabilite pouvant en
résuiter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion préparatoire a
I'établissement des offres mentionnées a l'article 19 du RGAQ.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Article 8. Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de consultation des
enireprises et précise les conditions du marché. Quire le(s) additif(s) publié(s) conformément a Iarticle 10 du
RGAO, il comprend aussi les principaux documents énuméres ci-apres :

Pigce n° 0 : La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;

Piéce n° 1 : L'Avis d'Appe! d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;

Pigce n° 2 ; Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO) ;

Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO) ;

Pigce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP} ;

Piace n° 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres {CCTP) ;

Piéce n° 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;

Piéce n° 7 : Le Cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

Pidce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de |a décomposition des prix, le cas échéant ;

Piece n°09 : Le modéle de marché ;

Page 18




Pidce n° 10 : Les Modéles ou formulaires types 4 utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif
Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (refenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technique
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser
Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'éfre sous lraitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels a mobiliser
Pigce n°® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrite.
Piace n° 12 : Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.

Pidce n°® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables & remplir par le Maitre d'ouvrage, la
disponibilité du financement ou I'inscription budgétaire.

Pisce n° 14 La liste des atablissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge
des a émetire des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme & tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire

la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a 'adresse du
Maitre d'Ouvrage indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a 'organisme chargé de la régulation des

marchés publics. Cependant, 'Autorité Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via
COLEPS ou sur fout autre moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande
d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dép6t des offres.

0.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée & tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d'Offres dans un délai

maximal de cing (05) jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre d'Ouvrage.

En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit ;
a) 4 la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,

de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d’ouvrage lors de la procédure de préquaiiiication.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dép6t des candidatures et cing (05)
jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification pour introduire leur recours aupres
du Maitre d'Ouvrage, avec copie & l'Autorité chargée des marches publics et a l'organisme chargé de la

régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif.
9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit étre adresse, en
d'appel d'offres et l'ouverture des plis :

a) au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Delégué avec copie & I'Autorité ch
et & lorganisme chargé de la régulation des marchés publics ;




b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;

c) le Mattre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La
copie de la réaction est fransmise & I'Autorité chargée des Marchés Publics et & 'Organisme Chargé de la
Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et Le Maitre d'ouvrage, le recours est porté par le requérant au
Comité chargé de 'examen des recours.

e) ce recours n'est pas suspensif.
Article 10. Modification du Dossier d’Appe! d'Offres

10.1. Le Maitre d'ouvrage peut, & tout moment avant la date limite de depdt des offres et pour tout motif, que ce
soit & son initiative ou consécutivement 3 une saisine d'un soumissionnaire, medifier le Dossier d'Appel d'Offres en
publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d'Offres conformément a I'Article 8.1 du
RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les soumissionnaires
ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique
indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I'additif dans la préparation
de leurs offres, le Maitre d'ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépdt des offres,

conformément aux dispositions de 'Article 22 du RGAQ.

C. PREPARATION DES OFFRES

Article 11. Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et & la présentation de son offre. Le Maitre d’ouvrage
n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit e deroulement ou lissue de la

procédure d'Appel d'Offres.
Article 12, Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et Le Maiire d'ouvrage
seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documenis complémentaires et les imprimés fournis par le
soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnés d'une fraduction
précise en frangais ou en anglais fait par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la

traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant l'offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAOQ, d(iment remplis
et regroupés en irois volumes :
a. Volume 1 : Dossier administratif
I comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;
- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de I'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
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aussi bien au plan national qu'international.
2.9, Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I'article 17 du RGAQ;
a.3.L"acte écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager la personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de T'article 6.1 du RGAO ;
b. Volume 2 : Offre technique

(| comprend notamment :

b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification
mentionnés  Iarticle 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'enreprise, le matériel et |a liste du personnel.
b.2. La Méthodologie

Le RPAO précise les éléments constitutifs de [a proposition technique des soumissionnaires, notamment : une

note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant lorganisation et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance,

approche HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a caractéres
administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i, Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d'intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales ef environnementales

c. Volume 3 ; Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;

¢.2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimafif dament rempli ;

¢.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;

¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas écheant.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de Particle 17.2 du RGAO concernant les auires formes possibles
de Cautionnement de Soumission.

13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides 4 compter de la date de
soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition le personnel spécialisé
proposé pour la mission. Le Maitre d'ouvrage fait fout son possible pour mener & bien les négociations dans ces
délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les Candidats qui n'y
sont en droit de refuser une telle prolongation.

Article 14. Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant
Pensemble des travaux décrits & I'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix

)
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et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés
par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO etle CCAP, tous les droits, impdts, taxes
et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou & tout autre titre, trente (30) jours avant
la date limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Siles clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prevues au marché, |a date d'établissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire I'objet de révision de priX.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quanlités doivent étre justifiés par des sous-détails établis conformément
au cadre proposé & la piéce N° 8 du DAO.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15, Monnajes de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de loffre doivent suivre les dispositions soit de

'Option A ou de 'Option B ci-dessous ; I'option applicable étant celle retenue dans le RPAQC.

15.2. Opfion A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnae nafionale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont

libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :
a. Les prix seront entigrement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travauy, indiguera en annexe a la soumission
le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres,
sans excéder un maximum de trois monnales de pays membres de l'institution de financement du marche.
b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission conformément aux précisions du RPAQ. lis
seront appliqués pour tout palement au fitre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporte
par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B ; Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangeére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail guantitatif et estimatif de

la maniére suivante :
a. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du
Matire d'Ouvrage seront tibellés en francs CFA tels que spécifié au RPAO et dénommee “monnaie nationale”.
b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays
membre &ligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs besoins en monnaies naticnale

et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la

soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par

le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exécution des travaus, la plupart des monnaies étrangéres restant & payer sur le montant du marché

peut &tre révisée d'un commun accord par le Maitre d'ouvrage et l'entreprise de fagon & tenir compte de foute

modification survenue dans les besoins en devises au fitre du marche.
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Article 16, Validité des offres

16.4. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de {'Appel
d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'ouvrage, en application de l'article 22 du
RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée par la Commission de passation des
marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce
cas, un délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour preduire une nouvelle letire de
soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'ouvrage peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront
par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévue & l'article 17 du RGAO sera de
méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son
offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se
verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des ofires est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront aciualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que Le Maitre d'ouvrage adressera au(x)
soumissionnaire(s).

La période d'aclualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours ala date de notification du marché
ou de F'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tef que prévu par le CCAP. L'effet
de Pactualisation n'est pas pris en considération aux fins de Iévaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de I'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son offre.
17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ;
d'autres modales peuvent étre autorisés, par le Maitre d'ouvrage. Le cautionnement de soumission demeurera
valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite inifiale de validite des offres, ou de toute nouvelle date limite
de validité demandze par le Maitre d’ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions
de l'article 16.2 du RGAQ.
Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les cheques-banques sont admis au
titre du cautionnement de soumission.
17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetee par la Commission
de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un groupement d'entreprises
doit &tre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.
17 4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& Pexception de l'exemplaire destiné & I'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des résultats de I'atiribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent éire détruites, sans qu'il y ait lieu a
réclamation.
175. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués des publication des
résultats d'attribution.
17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré des que ce dernier aura fourni le
cautionnement définitif requis. ﬂ%ﬁm\
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17.7. Le cautionnement de soumission peut &tre saisi : >

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant [a période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu
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i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de larticle 38 du RGAO ;
ii, Mangue & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAO ;

iii. Refuse de recevoir notification du marché.
Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAC
précisera ces délais, et indiquera la méthade retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé par le
soumissionnaire & l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés ne
seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des variantes
techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que décrite dans le Dossier
d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont Le Maltre d'ouvrage a besoin pour procéder a
I'évaluation compléte de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques,
sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le Maitre d'ouvrage
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont f'offre conforme & la solution
de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumetire directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de iravaux doivent étre décrites dans les Spécifications
fechniques. Le dossier d'appe! d'offres doit préciser de maniére claire, a fagon dont les variantes doivent étre prises
en considération pour I'évaluation des offres.

Article 19, Réunion préparatoire a i'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ nen dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité & assister & une réunion
préparatoire qui se tiendra aux lieu et date indiqués dans le RPAQO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a foute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. |l est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écritde facon qu'elle
parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégueé au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. [l est possible que Le Maitre d'ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions
regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les modalités de I'arficle 19.4 ci-
dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions posees
et des réponses données, y compris les réponses préparées apres (a réunion, sera transmis sans délai & tous ceux
qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a I'Article
8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d'ouvrage
en publiant un additif conformément aux dispositions de ['article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion
préparatoire ne pouvant en fenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas & fa réunion préparatoire & l'établissement des offres ne sera pas

un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de I'offre

Pour la soumission hors Tigne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit & FArticle 13 du RGAO,
portant clairement 'indication "ORIGINAL®. De plus, le Soumissionnaire soumettra pour chague volume le nombre
d'exemplaires requis dans les RPAQ, portant lindication "COPIE", En cas de divergence entre l'original et les
coples, l'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de ['offre devront éfre écrits & l'encre indélébile (dans le cas des copies, des
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photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes
diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément & Particle 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, selon
le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou les
signataires de P'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signataires de fa soumission.

Pour la soumission par voie électronique.

20.4 Loffre devra &tre transmise par le soumissionnaire sur [a plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de loffre
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la mention claire et fisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais
impartis.

205. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
&lectroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefols, s'agissant des
pidces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émettrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis paur le dépét des offres via COLEPS doivent éire des formats courants dont
l'usage est répandu dans le secteur professionnel comprenant les opérateurs susceptibles détre intéressés par
la consultation, pour une meilleure exploitation.

20.7. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d'une signature électronique a
travers fusage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21. Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des pigces administratives (Volume
1), de Toffre technique (Volume 2) et de Foffre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure
qui ne devra donner aucune indication sur Fidentité du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer
Poriginal et toutes les copies des piéces administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant
la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *, Poriginal et toutes les copies de la proposition technique dans une
enveloppe portant clairement la mention "PROPOSITION TECHNIQUE”, et I'original et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans f'ordre du RPAO et séparées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué a l'adresse indiguée dans le
Réglement Particulier de 'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de I'Avis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQC,
ot 1a mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANGE DE DEPOUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon & permettre

au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégue de renvoyer loffre scellée si elle a été dé/clc ) Ratsdlglai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO. Q,\:\b X aires 30y

21.4. Si lenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21,
Maitre d'ouvrage ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématuré

215 Dans Je cadre de la soumission en ligne, F'offre & fournir par le soumissionnaire co,
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électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu (Offre Administrative, Offre
Technique, Offre Financiére).

Parallélement 2 Penvoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 'Autorité Contractante ou au
MOIMOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre sur support physique électronique

(CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez I'Autorité Conlractante
ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible, ainsi que

les références de la consultation.
216 Les éléments constitutifs de 'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes pour

une consultation donnée,
Article 22. Date, heure limites de dépét des offres et Mode de soumission

22.1- Date et heure limites de dépot des offres

a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d'ouvrage par I'enfremise de leur structure interne de gestion
administrative des marchés publics & 'adresse spécifiée & Iarticle 21.2 du RPAQ au plus tard & la dateeta
Fheure spécifiées dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.

b. La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par la plateforme
de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et I'heure de COLEPS ou de tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage font foi,

¢. Pour 'horodatage, le fuseau horaire de référence est Iheure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure est visible
sur [a page de soumission.

d. Le Maitre d'ouvrage peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un additif
conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du
Maitre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la

nouvelle date limite.
e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date et
I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne {online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par ['Autorité
Contractante et font foi.
- Hors ligne {offline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cetie consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.
- Enligne ou hors ligne {on/offling). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23, Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage est irrecevable
aprés les date et heure limites fixées pour (e dépot des offres.
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Article 24. Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.4. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou refirer son offre aprés l'avoir déposé, & condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'ouvrage avant I'achevement du délai
prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de
larticle 20.2 du RGAO. La modification ou I'offre de remplacement correspondante doit étre jointe & la nofification
écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE
REMPLACEMENT » ou « MODIFIGATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le Soumissionnaire sera
préparés, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAQ. Le retrait peut
également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite
dtiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 2 la date limite fixée pour le
dép6t des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur seront
retournées sans avoir &té ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépot des offres et
l'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout refrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de |'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24 5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date et I'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniere arrivée et sa copie de sauvegarde correspondante
le cas échéant, sera prise en compte lors de 'évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre

retournées sans éfre ouvertes.
246 La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvegarde se fait conformément aux
dispositions de l'article 24 alinéas 1 & 4.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25. Quverture des plis et recours

95 1 Préalablement a Pouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par l'autorité
contractante. Le déchiffrement consiste  rendre les offres lisibles et accessibles uniquement pour la Commission

de passation des Marcheés.

25.2. |'ouveriure de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les {ravaux de grande importance ou
complexes ayant fait I'objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un temps et en présence
des représentants des soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux date, heure et adresse indiquées
dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur %eng_—.annoncé
4 haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre ou la copie de sauvegarde correspond%-tgééera.néﬂé’ﬁcr.}@ge
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précédente qui sera retoumée au Soumissionnaire concerne sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre
ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante confient une habilitation valide
du signataire a demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification
» seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec Poffre correspondante. La modification d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la nofification correspondante contient une habilitation valide du
signataire & demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui
ont été ouvertes et annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés ['autre et le nom du soumissionnaire annoncé & haute voix
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de 'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des
marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

9255. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la sous- commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives & ladite composition demeurent internes a [a
commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les
participants est remis & chaque soumissionnaire @ sa demande. Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant atteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des
soumissionnaires concernés

256. A Ia fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commission de passation des marchés
met & la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la réguiation des marches publics un
exemplaire de ['offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.

95.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours avec copie
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué [e cas échéant, au président de la commission de passation
des marchés concerné a Forganisme chargé de la régulation des Marchés Publics et & I'Autorité chargée des
Marchés Publics.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la forme d'une
lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procedures et la
régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des piis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de
la méme séance. L'ouveriure et l'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26. Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative & 'examen, & Pévaluation, & la comparaison des offres, & la vérification de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'affribution du Marché ne sera donnée aux
soumissionnaires ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que Iattribution du Marché
n‘aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension

des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés publics.
96.2. Toulte tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans V'évaluation
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des offres, la Commission de Passation des Marchés dans [a proposition d'attribution, e« Le Maitre d'ouvrage dans
la décision d'attribution, peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite entrer en contact avec Le Maitre d'ouvrage pour des motifs ayant trait & son offre, il

devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec Le Maitre d'ouvrage

97 1. Pour faciliter l'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposition de fa sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur les offres.

97 2 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par &crit ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication &lectronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie a l'organisme en charge
de Ia régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission en vue de la rendre plus
compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but notamment de
retrouver une information contenue dans l'offre ,de vérifier l'exactitude des informations fournies par un candidat,
le cas échéant, auprés des administrations émetirices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la
correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non
compris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des
offres jugées anormalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours ouvrables.
97 4 Sous réserve des dispositions de V'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres
de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre I'ouverture des plis et Mattribution du marche.

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technigue

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera 2 la vérification de I'éligibifité des soumissionnaires et a un examen détaillé des offres pour déterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont &té correctement signés, et
si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

98.2. La Sous-commission d'analyse déterminera ensuite sil'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve
extrinséques. A ce fitre, la Sous-commission d'Analyse :

. examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

. évaluera les aspects techniques de I'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAQ afin de
s'assurer que foutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une
analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en
place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du
site le cas échéant, efc.) sont respectées sans divergence ou reserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte fous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence
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soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve.
Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’Appel
d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de 'évaluation des offres.

Article 29. Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés
dans le RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces critéres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour fessentiel au Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de caloul éventuelles. La sous- commission d'analyse corrigera les erreurs de
la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de I'avis de la Sous-commission d'analyse, la virgule
des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée, auguel cas [e prix total indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Sile total obtenu par addition ou soustraction des sous iotaux n'est pas exact, les sous fotaux feront foi et le total
sera corrige ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse, conformément & la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera

réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisle.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'évaluation et la comparaison des offres, [a sous-commission d'analyse convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.
31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par ia Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAOQ.

Article 32, Evaluation et comparaison des offres au plan financier

39.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAO, seront évaluées
et comparées par la Sous- commission d'analyse.
32.2 En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;
b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO;
¢. En convertissant en une seule monnale le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
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divergence ou réserve quantifiable ;
e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAQ ;
f Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour latfribution de plus d'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.
g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAOQ et aux spécifications techniques,
les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiee
par le Maitre d'ocuvrage dans le RPAQ.
323, L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant la
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en consideration lors de 'évaluation des offres.
39 4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport & l'estimation faite par le Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué des travaux a exécuter
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut & partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont
compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier propose.

32,5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des éclaircissements sur

les offres.

32.6 Dans le cas oll une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerné.
Au cas oll ils sont jugés inacceptables, ils sont fransmis par le MO/MOD a l'organisme chargé de la régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d'éclaircissement.

Le Maftre d’ouvrage tient compte de I'avis I'organisme chargé de la régulation des marchés publics pour se
prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires hationaux
33.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préference
est accordée, a offres dquivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées par :
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de nationalité
gamerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur le territoire du
Cameroun ;

d) Un groupement d'entreprises associant des enireprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsquielles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoil.‘




F. ATTRIBUTION

Article 34. Attribution

34.1. Le Maitre d'ouvrage aftribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre conforme pour
l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, {disposant des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter
le marché de fagon satisfaisante) et dont I'offre a été évaluée la moins-disante en considérant le cas échéant les
remises proposées.

34 2. Si I'Appel d'Offres porie sur plusieurs lots, I'attribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans tous les cas, foute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage et
notifie a lattributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compler de sa signature

Toute décision d’attribution d'un marché public par le Maitre d'ouvrage est insérée, avec indication de prix et de
délai, dans le journal des marchés publics édité par F'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou
dans toute autre publication habilitée, notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le MO.

Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou d’annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'ouvrage se réserve le droit d'annuler un Appe! d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux
aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, 'annulation est subordonnee a I'accord de 'Autorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie  l'organisme chargé
de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.

Article 36. Notification de I'attribution du marché

36.1 Toute attribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage et notifiée & l'attributaire
dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures & compter de sa signature.

36.2, Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, le Maitre d'ouvrage notifiera a Iattributaire
du marché par félécopie confirmée par letire recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été
retenue. Cette lettre indiquera le montant que Le Maitre d'ouvrage paiera au cocontractant de 'administration au
titre de 'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature de la décision
d"attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la proposition d'attribution finale de
la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d'ouvrage, est insérée avec indication du
montant de I'Offre de I'attributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité par l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d'ouvrage adresse a chaque soumissionnaire
qui en fait la demande, un extrait du rapport d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze {15)
jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, & l'exception de Pexemplaire destiné a lorganisme chargé
de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
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d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delégué, au Président de la Commission de passation des marches
concemée, & I’Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et & I'Auforité chargée des
marchés publics.

(| doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des resultats.

37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a l'appréciation de Forganisme chargé de la
régulation des marchés publics.

Article 38. Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour [a
signature du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par |'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'ouvrage se réserve le droit d'annuler [a
décision d'attribution aprés mise en demeure de lattributaire restée sans suite. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.
38.3. Le Maitre d'ouvrage dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché, a compter
de la date de réception du projet de marché souscrit par Vattributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, a
compter de la date de réception de l'avis de la Commission Centrale de Controle des Marchés compétente,
aprés leur souscription par I'attributaire.

38.4. Le Maitre d'ouvrage notifie le marché & son titulaire dans les cinq (5) jours ouvrables qui suivent la date de
sa signature.

38.4. 'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de sa réception pour
souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce délai, le
Maitre d'ouvrage se réserve le droit d’annuler la décision d'attribution apres mise en demeure de ['attributaire restee
sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en

seconde position.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt {20) jours calendaires suivant la nofification du marché par le Maitre d’ouvrage, le cocontractant
fournira au Maitre d'Quvrage ou au Maitre d'Ouvrage Détégué un cautionnement garantissant I'exécufion intégrale
des travaux, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformeément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel
d'Ofires.
392, Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du moniant TICdu marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut gtre remplacé par la garantie d'une caution d'un
&tablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et emise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par
une caution personnelle et solidaire.
39.3. Les pefites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainst que les organisations de
la société civile peuvent produire & la place du cautionnement, soit un chéque cerfifié, soit un chéque de banque, soit
une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme financier agrée
conformément aux textes en vigueur.
39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu a
|a résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionngr’n_gm,d_ggoumission
est saisi par le Maitre d'ouvrage. Wﬁ?}?
Sx(e

OELAMep 0
39.5. Les titulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de Fobligation - 18%aalipRoé
définitif.
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Références

Description de la Disposition du RPAO

du RGAO
~ Le Maitre d'Ouvrage, bén&ficiaire des prestations, est le Ministre d'Etat, Ministre du tourisme et
des Loisirs, B.P : 266 Yaoundé.
- Référence de 'Appe! d'Offres : N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
- Nombre de lots : Lot unique.
Définition des Travaux :
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, consistent en la réalisation des taches suivantes :
< Pour ce qui est de la réhabilitation des infrastructures existantes,
= Travaux préliminaires (production des documents d’exécution, installation de
chantier, nettoyage général du site, efc...);
= Plafond ;
= Revétements scellés;
Plomberie - sanitaire ;
= Electricité — Climatisation ;
= Menuiserie métallique ;
i1 » Peinture — vernis.
' % Concernant I'extension qui porte sur la construction d'un bungalow d'hébergement de
trois chambres en bois dur du pays,
= Travaux préliminaires (production des documents d'execution et
terrassements) ;
» Fondations ;
= Elévafions;
= Charpente et couverture ;
= Toiture - faux plafond ;
»  Menuiserie métallique - bois - aluminium ;
»  Plomberie - sanitaire ;
»  Electricité ;
» Peinture — vernis.
< Installation d'une station solaire.
NB : Les informations sur les travaux & exécuter sont détaillées dans le bordereau des prix unitaires, le
détail quantitatif et estimatif et le Gahier des Clauses Techniques Particulieres.
09 Le délai prévisionnel d’exécution des travaux est de : quatre (04) mois.
B Ce délai court 4 compter de la date de notification de Pordre de service de commencer les travaux.
Nom, Object des travaux :
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres, consistent en la réalisation des taches suivantes :
% Pour ce qui est de la réhabilitation des infrastructures existantes,
x  Travaux préliminaires (production des documents d'exécution, installation de
chantier, nettoyage général du site, etc...);
Plafond ;
14 Revétements scellés ;

}?lomberie — sanitaire ;
Electricité ~ Climatisation ;
Menuiserie métallique ;
Peinture — vernis.

< Congernant I'extension qui porte sur la construction d'un
trois chambres en hois dur du pays,




x  Travaux préfiminaires (production des documents d'exécution et

terrassements) ;

Fondations ;

Elévations ;

Charpente et couverture ;

Toiture - faux plafond ;

Menuiserie métallique - bois - aluminium ;
Plomberie — sanitaire ;

Electricité ;

Peinture - vernis.

< Installation d'une station solaire.

Les travaux comportent plusieurs phases : Non
Conférence préalable 4 l'établissement des propositions : Non

Source (s) de financement
Les prestations objet du présent Appel d'Offres sont financés par :
Budget : BIP ; Exercice : 2025 ; Ligne : 59 23 150 01 330002 523313

4.2

L'appel d'offres est ouvert

5.1

Provenance des matériaux, matériels et fournitures d'équipement et services.

Aucune restriction ne porte sur les lieux de provenance des matériaux, matériels et fournitures destines
a l'utilisation dans le cadre de ce projet

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chaque membre du groupement doit presenter un dossier
administratif complet, les piéces " L'atfestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraifance
conjointe), La quittance d'achat du DAQ et le cautionnement de soumission’ prévues au point 13.1 du
RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

6.4

Renseignements nécessaires & produire pour justifier la satisfaction aux criteres d'éligibilité a la
préférence nationale : sans objet

7.3

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser aprés la publication de FAvis d'Appel d'Offres, le
service du Maitre d'Ouvrage a contacter est le suivant : Délégué Régional du Tourisme et des Loisirs de
FEst, Tél: 697 250 709.

Il est conseillé 4 chague soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs
et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et exécution des études et des travaux. Les colts liés ala
visite du site sont & la charge du Soumissicnnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables & Service des
Marchés du MINTOUL, numéro de porte 210 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/fwww.marchespublics.cm et hitp:/www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de
communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage.

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 14 jours avant la date de remise des offres.
Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et 'adresse compléte du requérant et étre
expédiées a 'adresse suivante : BP 266 Yaoundé ou les déposer & la porte 210, service des marchés

du MINTOUL

C- PREPARATION DES OFFRES

12

La langue de soumission est le Frangais

13.1

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et présentée comme suit ;

A-VOLUME | : PIECES ADMINISTRATIVES
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendront notamment :
a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant légal ou du

mandataire dument désigné ;
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b) Le cautionnement de soumission acquitté a la main (suivant madéle joint) timbre et
accompagné du récépissé de consignation délivré parla CDEC d'un montant de un million cing
cent mille (1 500 000) Francs CFA valable pendant trente (30) jours au-dela du délai de validité
des offres, établie par un organisme ou une institution financiére agréée par le Ministre en
charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics et dont la
liste figure dans la pigce 14 du DAO, ou toute autre forme prévue par la réglementafion en
vigueur (Chéque certifié, chéque banque, hypothéque légale), sauf dispositions contraires
prévues par la convention de financement. Le délai de validité du cautionnement de soumission
doit excéder de trente (30) jours celui des offres.

¢) L'accord de groupement notarié et specifiant le mandataire, le cas échéant;

d) Le pouvoir de signature, le cas échéant;

e) L'attestation de conformité fiscale délivrée par I'administration fiscale ;

f) Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre
document établi par finstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire étranger
accompagnée du Registre de Commerce ;

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habiiité par le Ministre en charge des Finances du Gameroun sauf
dispositions contraires prévues par la convention de financement ;

h) Laquittance d’achat du Dossier d’Appe! d'Offres d'une somme non remboursable de quatre-
vingt-cing mille {85 000) francs CFA payable au Trésor Public ;

i) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme charge de
la régulation des marchés publics portant le numeéro et l'objet de I'Appel d'Offres ;

j) Une attestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le
soumissionnaire a satisfait 4 ses obligations sociales vis-a-vis de ladite caisse datant de moins
de trois mois a compter de la date de signature de ladite attestation ;

k) L'attestation de catégorisation ou le récépissé de dépdt de la demande de delivrance de
cette attestation de catégorisation délivré par le MINMAP ;

) Le plan de localisation indiquant les dénominations de la région, du département, de la
commune, du quartier et du lieu de localisation du soumissionnaire, signé sur honneur et
timbré.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier Administratif

complet, les piéces a, b, g, h étant uniquement présentées par le mandataire du groupement.

Pour les soumissionnaires non installés au Cameroun :
a) produire les documents atestant :




réglements en vigueur, aussi bien au pian national qu'international;
o quils ont souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

b) En cas de production d'un cautionnement de soumission émis par un établissement financier
&lranger, ce demier est acceptable sous réserve que cet etablissement financier désigne un
correspondant local habilité par le Ministre chargé des finances qui se porte garant en cas

d'appel.

NB: Sous peine de rejet, les piéces dudossieradministratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou I'autorité administrative
compétente; conformément aux dispositions du Réglement Particulier de ’Appel d'Offres. Elles
doivent étre valides 2 la date limite originelle de dépot des offres

B-VOLUME Il : OFFRE TECHNIQUE

Elle comprend notamment :

N° | DOCUMENTS

OPERATION A REALISER

AUTHENTIFIGATION

Lettre de soumission

Bt de I'offre technique

Une déclaration sur 'honneur suivant le modéle
joint (annexe 2) signée, datée et timbrée du
soumissionnaire dans laquelle il atteste que
toutes les déclarations faites dans le cadre de
cette proposition technique sont vraies et peuvent
faire l'objet de vérification & tout moment,

Il faut noter que conformément & la Lettre-
Circulaire N°004/LC/MINMAP/CAB du 25 janvier
2017, en cas de fausse déclaration, outre I'éviction
de cet Appel d'Offres, le candidat est passible de
sanctions prévues par la réglementation en
vigueur

a) Présentation sommaire du
soumissionnaire assortie de l'organigramme de
I'entreprise signée et cachetée ;

b) Liste des travaux déja exécutés dans le
domaine des BTP au cours des cing demiéres
années en qualité de titulaire ou de sous-traitant
dont le montant cumulé est supérieur ou égal &
cent millions {100 000 000) FCFA ;

¢) Travaux BTP réalisés dans la région de
I'Est au cours des 5 demiéres années

*Cefte présentation doit étre
signée, datée et cachetée par le
responsable de l'entreprise pour
étre valable ;

*Préciser Montant des fravaux,
Joindre caples des marchés (1&r

el derniére pages enregistrée} et
des PV de réception etfou de
certificats de bonne fin des
travaux.

N.B: Seules les références de
montant supérieur ou égal & cing
millions (5 000 000) FCFA seront
prises en comple.

Références de
B2 |, .
I'entreprise
B3 Liste du personnel

clé

Conformément & l'annexe 8,le personnel
d'encadrement devra comprendre le personnel
suivant :

- 01 conducteur des travaux : un Ingénieur ou
Ingénieur des Travaux en Génie Civil justifiant
d'au moins dix (10} ans d'expérience dans le
domaine des BTP et ayant participé & au moins
trois (03) projets & dinancement public d'au
moins 75 millions en qualité de conducteur des
travaux ;

- 04 chef Chantier : un Technicien Supérieur du
Génie Civil d'au moins sept (07) ans
d’expérience et ayant participé & au moins deux
{02) projets & financement public d’au moins 50
millions en qualité de Chef Chantier ;

joint (annexe 8).

Joindre la liste du personnel a
mobiliser suivant le modéle

Pour ce personnel clé, produire
un CV signé et daté, une copie
certifiége conforme du dipléme
et une aitestation de
disponibilité durant la période
de mobilisation pour ce projet
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- 01 chef d'équipe Menuiserie Bois:
Technicien Supérieur en génie civil ou en
menuiserie/ébeniste d'au moins cing (05) ans
d'expérience dans les travaux deconstruction de
structures en bois et ayant participé & au moins
un (01) projet & financement public d'au moins
50 millions ;

-01 chef d'équipe Energie renouvelable:
Technicien Supérieur en electricité justifiant
d'au moins cing (05) ans d'expérience dans les
travaux d'installation de systéme d'énergie
solaire et ayant participé & au moins un (01)
projet & financement public d'au moins 50
millions ;

- Autres techniciens et ouvriers qualifiés
(électricien, menuisier, efc...)

Elle devra faire ressoriir les moyens matériels
qui seront mobilisés avec entre autres les
equipements, matériels et outillages de génie

Joindre ; la liste des matériels
disponibles accompagnée des
copies certifiees des Faclures,
cerlificats d'achat, contrat de

B4 |Liste du matériel X
civil et Accessoires pour la construction des | location pour une permanence
structures en bois assorti d'un calendrier | d'au moins 6 mois & compler de
d'utilisation de ce matériel la signature du marché (Cf
Annexe N°10)
Le soumissionnaire produira une note
descriptive ou méthodologique présentant
de manigre détaillée les éléments
constitutifs de sa proposition technique,
notamment
a) L'organisation ainsi que
l'ordonnancement qu'il envisage
metire en place pour exécuter
efficacement les travaux ;
b) le calendrier, le planning ef le délai
de livraison des travaux. Le planning
d'exécution des travaux doit s'étaler sur
) i T e s (1 S| ctaoe g
B5 Propc:sntmn accompagné d'un calén drier date, signature et cachet du
technique dutiisation du personnel clé présenté soumissionnaire sur la derniére
ci-dessus suivant le modéle joint en page
annexe (annexe 9);
c) les dispositions envisagées pour
lutilisation de la main d'ceuvre
locale (technique HIMO}
d) les dispositions relatives au respect
des mesures environnementales, le
cas échéant ;
¢) Le Conirdle de qualit¢ (Organisation
du contrle de qualité interne)
f) les travaux que le soumissionnaire
envisage de sous-traiter le cas \0 ge! ;ucgfq\
échéant. -fbn\» péialra. ")
La charte d'Intégrité || e soumissionnaire remplira et souscrira les Pa(ﬁp Y ST Chaq
gg |6t la Déclaration | snnioires : @hat
d'engagement  au s tex | sion e}s A
respect des clauses| ° la charte d'Integrite cha




sociales et

environnementales

o La Déclaration d’engagement au
respect des clauses sociales et
environnementales

Les preuves
d'acceptations des
conditions du
marche

B7

Le soumissionnaire remettra les copies
diiment paraphées sur chaque page et signée
& la demiére précédée de la mention « fur ef
approuvé »., des documents ci-aprés :

a) Le Cahier des Clauses
Administratives Particuliéres
(CCAP) ;

b) Les cahiers des clauses techniques
Particuliéres.

NB : la non acceptation des clauses du marché
est un critére éliminataire de la procédure.

Commentaires CCAP

BE | ot coTp

Le soumissionnaire devra joindre une note
d'observation sur les CCAP etfou les CCTP,
assortie d'éventuelles propositions.

Paraphe sur chaque page,
date, signature et cachet du
soumissionnaire sur la derniére

page

B9 | Capacité financiére

Joindre une attestation: de solvabilité financiére
d'au moins soixante millions (60 000 000)
FCFA fournie uniquement par la banque qui
a délivré Iattestation de domiciliation
bancaire au soumissionnaire.

Joindre : le document original.

La CIPM se réserve le droit de
saisir la  banque  pour
authentification du document. En
cas de faux documeni, Ile
soumissionnaire sera évincé de
cetle procédure et s'expose &
d’autres sanctions prévues par la
réglementation

Rapport de visite de

B10 site

Produire une déclaration sur honneur de visite
du site (Annexe n°13) accompagné du Rapport
de visite de site assorti des photos de bonne
qualité. Ce rapport doit comprendre une
description détaillée de I'état des lieux

Paraphe sur chaque page,
date, signature et cachet du
soumissionnaire suria deriére

page

Attestation de non

abandon de chantier
au cours des trols

derniéres années

B11

Le soumissionnaire doit joindre une attestation
de non abandon de chantier au cours des trois
derniéres années signée, datée et cachetée

NB : Les soumissionnaires disposant d'un certificat de catégorisation sont dispensés,
de la production dans leur offre technique, des piéces justificatives relatives aux
références, aux moyens techniques et logistiques propres, au chiffre d'affaires et au
personnel permanant.

C. VOLUME 3 : OFFRE FINANCIERE
Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres :
c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbreé au tarif en

vigueur, signée et daiée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;

¢.3.Le Détail quantitatif et estimatif dament rempli ;

¢.4. Le Sous-détail des prix unitaires etfou la décomposition des prix forfaitaires ;

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le

Dossier d'Appel d'Offres.
En cas de divergence entre les informations de l'offre physique et de l'offre numérique, celles de l'offre

physique font foi.
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14.3. Impéts et taxes : Les prix proposés doivent étre lihellés Toutes taxes comprises
14.4. Les prix du marché « ne seront pas » révisables.
15.1 Dans le cadre dg la présente consultation, Ig(les) monnaie(s) de l'offre est (sont) définie(s) suivant
" l'option A {monnaig locale uniquement) de Farticle 15.1 du RGAO
Le taux de change pour convertir l'offre du soumissionnaire en monnaie locale ainsi que pour convertir
15.2. les futurs décomptes en monnaie étrangére, sera celui de la BEAC trois jours ouvrables avant [a date
limite de dépdt des ofires
Validité des offres :
161 | | période de validité des offres est 90 jours & partr de la date imite de dépot des offres.
Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve & un million cing cent mille (1 500 000) Francs
171 CFA valable pendant trente (30) jours au-dela du délai de validité des offres.
19.1. La réunion préparatoire & létablissement des offres se tiendra : sans objet
20 Soumission en ligne
La soumission se fera exclusivement en ligne.
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant l'ofire du
soumissionnaire sont les suivantes :
5 MO pour le Dossier Administratif ;
e 15 MO pour I'Offre Technique ;
e 5MO pour 'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
« Format PDF pour les documents fextuels ;
e JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers a fransmettre.
Aux fins de la remise de I'enveloppe contenant la cople de sauvegarde, 'adresse du Mattre d'Ouvrage
a utiliser pour 'envoi des offres est la suivante :
Service du Maitre d’ouvrage : Direction des Affaires Générales/Sous-direction du Budget, Matériel
et Maintenance/Service des Marchés Publics au Ministére du Tourisme et des Loisirs
Adresse : Ministére du Tourisme et des Loisirs, BP : 266 Yaoundé ;
Etage/Numéro de bureau : Immeuble Rose, porte 210, 2ém étage.
Pour la soumission en ligne, l'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur |a plateforme
COLEPS disponible & I'adresse hitp:/fwww.marchespublics.cm ou http:/fwww.publiccontracts.cm.
Une copie de sauvegarde de |'offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre déposée dans les
services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de
sauvegarde » et portant la mention suivante :
DOSSIER D’APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D’URGENGE
] N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE NDENG-
NDENG
« A n*ouvrir qu'en séance de dépouillement »
La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes :
Date : le 01¢" juillet 2025
20.1.

Heure : 11 heures.
le fuseau horaire de référence est heure locale (GMTAUTC + 1) visible <

D. DEPOT DES OFFRES

22.2

MODE DE SOUMISSION




Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

25.1

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 01¢" juillet 2025 par la Commission de Pagssation
des Marchés du MINTOUL siégeant dans la salle de conférences annexe, porte 119, 1er étage de
limmeuble abritant les services centraux du Ministére du Tourisme et des Loisirs 8 Yaoundé a partir de
12 heures heure locale, en présence des soumissionnaires ou de leur représentant dlment mandatés.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix ddment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.

Sous peine derejet, les piéces dudossieradministratif requises doivent &tre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité administrative compétente;
conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d’Cffres. Elles doivent étre
valide au moment du dépdt de I'Offre dater de moins de trois (03) mois a compter de la date
limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postérieurement a la date de

signature de "avis d'appel d'offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de |'ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concernes pour

produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marches :

e les plis portant les indications sur l'dentité des soumissionnaires,

o les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de depdt.

o les plis sans indication de l'identité de I'Appel d'Offres ;

e les plis non-conformes au mode de soumission en ligne;

» Toute offre non conforme aux prescriptions du DAQO,

o L'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a
ametire des cautions dans le cadre des marchés publics, timbrée et assortie du récépissé
délivré par la CDEC entrainera le rejet pur et simple de l‘offre. De plus, une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est consideérée
comme absente. Enfin, la caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours

de 1a séance d'ouverture des plis est irrecevable ;
La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance d'ouverture

des plis, dont une copie sera remise & tous [es soumissionnaires.
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L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-apres :
« Les critéres éliminatoires fixant les conditions minimales & remplir pour étre admis a
Iévaluation selon les critéres essentiels. lls ne doivent pas faire I'objet de notation. Le non-

respect de ces critéres entraine le rejet de l'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment :

o de l'absence de la version physique du cautionnement de soumission, fimbrée
et accompagnée du récépissé de la CDEC, & l'ouverture des plis ;

o de lanon-production au-dela du délai de 48 h aprés I'ouverture des plis, d'une
pidce du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis

(excepté le cautionnement de soumission) ;
o des fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiges ;

o du non-respect d'au moins 6 critéres essentiels ;

o de I'absence de lattestation de catégorisation ou du récépissé certifié de
dépot de demande de |'attestation de catégorisation auprés du MINMAP ;

o del'absence de la déclaration sur Fhonneur de non abandon des chantiers au
cours des trois derniéres années ;

o du non-respect du format de fichier des offres ;

o de |'absence de la copie de sauvagarde ;

o de I'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére ;

o delabsence d'un élément de l'offre financiére {la soumission, les BPU, le DQE
etle SDPU},

o de I'absence des preuves d'acceptation des conditions du marché ;

o de I'absence de la charte d'intégrité datée et signée ;

o de l'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée ef signée.

x les critéres dits essentiels aftestant de la capacité technico-financiére des candidats &

exécuter les prestations, objet de I'appel d'offres. Ceux-ci doivent éitre déterminésen fonction

de fa nature et de la consistance des prestations a réaliser.

Les critéres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur:

Situation financiére ;
Références de P'entreprise dans les réalisations similaires ;

Qualification et expérience du Personnel Clé ;
Moyens logistiques (matériels utilisés) ;
Méthodologie et planning ;

o 0 0O 0O 0 O 0

Présentation générale de f'offre.

NB : les soumissions seront évaluées aprés téléchargement de la plat
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Critéres ef Sous critéres pour ['évaluation détaillée des offres (Grille d’Evaluation)
La grille d"évaluation qui sera utilisée par |a Sous-Commission d'Analyse est la suivante :

[- Criteres éliminatoires

NO

CRITERES

EVALUATION

QUI [ NON

- Criteres éliminatoires relatifs au dossier administratif

Absence de la version physique du cautionnement de soumission, timbrée et
accompagnée du récépissé émis par la CDEC a l'ouverture des plis, délivrée par
un organisme ott une institution financiére agréée par le Ministre en charge des
finances pour émetire les cautions dans [e domaine des marchés publics.

NB_: Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concemée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d'ouverture des plis est

irrecevable.

Non-production au-dsla du délai de 48h d'une piéce du dossier administratif jugée
non conforme ou absente lors de 'ouverture des plis, (excepté le cautionnement
de soumission)

II- Critéres éliminatoires relatifs 4 I'offre technique

Non-respect d’au moins 6 critéres essentiels

Absence de [attestation de catégorisation ou du récépissé certifié de dépdt de
demande de I'attestation de catégorisation auprés du MINMAP

Absence de la charte d'intégrité datée et signée

3 1O B

Absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée et signée

Absence des preuves d'acceptation des conditions du marché (CCAP et CCTP
paraphés sur chague page et la demiére page cachetée, datée et signée)

lIl- Critéres éliminatoires relatifs & I'offre financiére

Absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére

Absence d'un élément de V'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE et le
SDPU)

IV- Critéres éliminatoires d'ordre général

10

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifises

11

Absence de la copie de sauvegarde

12

Non-respect du format de fichier des offres pour les soumissions en ligne

13

Absence de déclaration sur I'honneur de non abandon de marché durant les trois
derniéres années.

Il Critéres essentiels

OffreN°_. = - rNom du Soumissionnaire :

NO

CRITERES D’EVALUATION Ul /NON
Commen

|- + Situation fihanciére;de I'entreprise {N.8 : Pour obtenir OUI & ce critére,
-|e solimissionnaire doit satisfaire au sous-ritére)

(oumoy)

taires

1

Ia banque de premier ordre ayant déliveé 'altestation de domiciliation bancaire au Non)
soumissionnaire

Capacilé financiére d'au mains soixante millions (60 000 000) FCFA défivrée par | (Oui ou

I- .- Références: de: 'Entreprise< (NiB': Pour obtenir OUI & ce critére, le
“soumissionnaire’ doit safisfaire 3 au moins 2 Solis-critéres sur 3)

(QUINON)

2.1

cachetée et datée iNon)

Présentation sommaire de lentreprise assortie d'un arganigramme signée, | :....... {Ouiou

2.2

Mantant cumulé de I'ensemble des contrats dans les domaines des BTP en tant

supérieur ou égal & 100 000 000 fcfa ; joindre copie premigre page, page de Non)
signature et procés-verbaux de récepfions ou attestations de bonne fin (seuls
seront pris en compte les marchés de valeur au moins égale a5 millions)

que titulaire du contrat ou sous-raitant au cours des cing {05} demniéres années, | . (Oui ou
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Connaissance des ligux : Au moins un (01) contrat public réalisé dans le domaine
des BTP dans la région de PEst au cours des 5 derniéres années en fant que

titulaire du contrat ou sous-fraitant: joindre copie premiére page, page de mgnature Teee- (Ouiou
2.3
| ot procés-verbaux de réceptions ou altestations de bonne fin (seuls seront pris en | Non)
comple les marchés aves leur procés-verbal de réception et de montant au moins
égal 4 5 millions)
- Personne! (N.B: Pour oblenir OUI & ce critére, le soumissionnaire doit .+ . i . wusiees
obtenir au moins 4 OUI sur 5 avec OUI aux sous-critéres 3.1 et 3.2) S -'(OUIINON)
3.1 | Conducteur des Travaux (CT) Nond ~{Oufou Nom
Notation binaire des sous-criféres Oul /Non
y Copie légalisée du diplome d'un Ingénieur ou Ingénieur | :....... {Cui ou NB: L
des fravaux de Génie Civil (2Bac+3) Non) £2.%8
Expérience professionnelie d'au moins dix (10) ans dans | - ....... (Ouiou soumissionnaire
2 fes BTP Non) doit satisfaire a au
- - - - - Tr— moins 04 sous
Au moins trois (03) projets d'au moins 75 millions a . e
" A , ..{Ouioy | criteres sur 03
3 | financement public exécuté comme CT dans le domaine | irun O
: on) pour avoir un QUI
des Travaux Publics . SUr ce critére avec
4 | CVsigné et daté s (0104 un OUIau criére
n - s - —— - 3.1.2
5 Déclaration d'exclusivité et de disponibilité remplie, * veeneee {Ouii OU
signée ef datée Non)
3.2 | Chef de chantier (CC) (0ot Nom ;
’ Copie légalisée du dipléme de Technicien Supérieurdu | : ... (Quiou
Génie Civil (zBac+t2) Non)
P Expérience pr'ofessionneﬂe o'au moins sept (07} ans S {OUiOU | NB:Le
dans le domaine des BTP NU") soumissionnaire doit
Au moins deux (02) projets d"au moins 50 millions & o satisfaire & au moins
3 | financement public exécuté comme CC dans fe domaine | ¢ (Ouiou | 03 sous-critéres sur
des Travaux Pubfics On) 04 pour abtenir OUI
4 CV ef Déclaration de disponibilité remplie, signés et  erene. {Otli OU A ce crtcre
datés Non)
3.3 | Chef d"équipe Menuiserie Bois o OuTol | Nom
; Copie Iegahsee du dipléme de Technicien Supérieur en | : ....... (Ouiou
en génie civil ou en menuiserie/ébeniste (=Bac+2) Non) NB: Le
p Expérience profess:onngﬂe d'au moins cing (05) ans dans | i ... (Ouiou | soumissionnaire doit
les travaux de construction de structures en bois Non) salisfaire & au moins
, | Avoir participé a au moins un (07) projef & financement | : ... (Outou | 03 sous-Critéres sur
public d’au moins 50 millions Non) 04 pour obtenir QUI
.| CV ef Déclaration de isponibiité remplie, signés et . (Ouiou | acecitere
datés Nor)
3.4 | Chef d’équipe Energie sofaire Noms” (Oul ou Nom :
4 Copie légalisée du dipléme de Technicien Supérieur en | ....... {Ouicu
Electricité (zBac+2) Non) NB : Le
2 Expérience professionnelle d’au moins cing (05) ans dans | ...... {Ouiou soumissionnaire doit
les travaux dinstaliation de systéme d'énergie sofaire Non) satisfalre & au moins
Avoir participé & au moins un (07) projet & financement | ... (Ouiou | 03 sous-crleres sur
3 | public oau moins 50 milions Non) g“c epgr‘i‘tré‘:gte"" oul
4| Vet Déclaration de disponibiits rempli, signés et datés | ors '
35 | Autres techniciens etouvriers qualifiégs 1 ] e {Oul ou Non)
Présence d'au moins un magon, un menuisier et dun | .......(Ouiou
1 électricien disposant d'une expérience d'au moins 05 ans Non)

dans le domaine des BTP (Faire usage du CV du
personnel signé ef daté)

V- Matériel de 'Entreprise {copies certifiées carte grise au-nom.|. /357 0«
de P'entreprise, factures. d'achat, contrat de Iocatlon ou- tout autre gl ' .

document certifiant de la disponibilité du matériel) -

{N.B_: Pour obtenir OUI & ce critére, e soumissionnaire doit obtenir au molns 20Ul sur 3 des '

sous-critéres)

S vl
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Matériel de travail (brouettes, pelles, pioches, marteaux, (Ouiou
41 | scies, outils de mesure et de fragage, échelle, escabeau, .I;I.on) Le soumissionnaire
autres ...) dolt satisfaire & au
i moins 02 sous
4.2 | Accessoires pour construction des structures en bois '[;,'o(n?"' M| critéres pour valider
"o, (OUTOU le critére 3
4.3 | EPI (Casques, bottes, gangs, lunettes, tenues). ‘Non)
Ve Orgamsatlon, methodologle ‘et plahning d’exécution des
':‘travaux _
(NB: Pour obtenir OUI 4 ce cntére. le soumissionnaire doit obtenir OUI sur les 2 sous-crtéres | (OUNNON)
5.1¢et5.2)
. P . . Oui
5.1 | Méthodologie d'exécution cohérente das travaux Nori {Oui ou
511 | Bonne compréhension du projet a réaliser 'N‘éfl;”' o
512 Cohérence dans la réparfition des taches en éqyuipes et | :......(Ouiou o
Pertinence de la Coordination de tout le chantier Non) 'Egnsggﬁ”:{saﬁ::"ggge
513 | Pertinence du Contrile de gualité interne : ""};,'o(nc;"' O | sous-critéres sur 05
Prise en comple de Ia protection de Fenviromnement - | o0 g:ﬁ;gg; ;‘;23?5
514 Pgmngncg des Mesyres dhygiéne - Perfinence de la " .I;I'on) valider le critére 5.1
Signalisation de chantier
515 | Prise en compte et Pertinence de sécurité dans le chantier | .l;llo(rfj) ufou
5.2 | Planning d'exécution des travaux Mot (Oui ou
Pertinence du Planning général d'exéculion des fravaux | | (Cuiou
521 | avec le personne! proposé (& évaluer sur la base des deux ' 'N‘on) :
calendriers y relalifs présentés par le soumnissionnaire)
522 | Conformité du planning au délal d'exécution des travaux : '"",;]'0(3”’ od
Pertinence de planning général pour terminer les fravaux | oul NB:le
523 | avec matériel proposé (4 évaluer sur la base des deux | - ""‘i;l‘ﬂ(n}”' O | soumissionnaire doit
calendriers y relalifs présentés par e soumissionnaire) salisfaire & au moins
Proposition ef pertinence des mesures & prendre pour rester Oulou gg saus criléres sur
524 | dans le délai d'exécution de tous les travaux (faire ressortir Non) pour valider le critére
lesdites mesures en commentaires) 52
Prise en compte dans le planning du temps nécessaire pour oul
525 | produire le projet d'exécution, exéculer les ftravaux .Iillo(n)m o
proprement dits et la période de réception des travaux
526 Cohérence entre le planning de réalisation des travaux et le -{Ouiou
calendrier d' utlllsatzon du personnel cle Non)
_ 7
6.1 | Présence de la déclaration sur 'honneur de la visile du site "N'o(rg Wiou || o soumissionnaire
— - — doit salisfaire & o
Rapport de visite du site contenant une description détaillée las ;;us 'cmé,esus
6.2 de ['Etat des lieux accompagnée des pholos du site. | ... (Quiou | pour valider le critére
““" | Le point n’est accordé que si celte description est cahérente Non) 6
| et pertinente
71 Respect de l'ordre de rangement des pleces autant dans Do (Oui-ou
['offre administrafive, technique que financiére Non)
Les Pieces font usage des modéles prescrils par le DAO | | Oui NB: d"'?
72 | lorsque cela estdemandé (Annexes 1,2, 3,8, 9 et 10; Piece | o (Oui ou s°‘?”f“5.5'°"“a"e oit
N°g) on) salisfaire |
- ou l'ensemble des sous
73 | Bonne lisibilité des documents Nor (Ouiou giLlﬁrées pout obtenir
ce ciitére
74 Présence des sommaires dans les documents administrafif, | : {Cuiou
technique et financier Non)
Résultat :.............(Nombre) OUI /7 critéres essentiels




NB:les soumissionnaires disposant d'un certificat de catégorisation sont dispenseés, de [a preduction
dans leur offre technique, des pigces justificatives relatives aux références, aux moyens techniques et

logistiques propres, au chiffre d'affaires et au personnel permanant.
Par conséquent, ils obtiennent automatiquement une évaluation positive « OUI » pour les rubriques

suivantes
1. Rubrique I-Situation financiére ;
2. Rubique ll-Références de I'Entreprise {la sous-rubrique 2.2) ;
3. Rubrigue lll-Personnel {les sous-rubriques 3.143.4) ;
4. Rubrique IV-Matériel.

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est le franc CFA, la source du taux de

312 change étant la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC).
Le mode d'évaluation des travaux en regie a chiffrer de fagon compétitive est défini comme suit : Sans
32.2{0) | gpjet
33.1 Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d'une marge de préférence nationale au cours de
" ['évaluation.
F« ATTRIBUTION
Le Maitre d'ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont Foffre aura été reconnue conforme
24 1 pour l'essentiel au Dossier d'’Appel d'offres et qui disposera des capacités techniques et financieres
' requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre financiére aura été évaluée la
moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.
34.2 La combinaison & appliquer en cas d'attribution simultanée de plusieurs lots est: Sans objet
Le taux du caufionnement définitif est de : 5% du montant toutes taxes comprises du marché
Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le Maitre d’ouvrage,
39.2 le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier d’appel d'offres.
La nan production dudit cautionnement dans les délais et conditions de l'article 31 du CCAP expose le
soumissionnaire aux sanctions prévues par |'article 40 dudit CCAP
40 Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les autres intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelle les plus strictes. lis
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
veriu de ce principe, les expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante .

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelconque avantage en vue d'influencer F'action d'un agent public au cours de
'attribution ou de 'exécution d’un marché ou d’une lettre commande ;

(i) estcoupable de “corruption” quicongue fournt, sollicite ou accepte plusieurs offres émises par
le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes etiou sur des numeros
d’enregistrement différents.

(i) se livre & des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer lattribution ou lexécution d'un marché ou d'une letire commande de maniére
préjudiciable au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué. Les “Manceuvres frauduleuses’
comprennent notamment toute entente ou manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou
aprés la remise de ['offre) visant & maintenir artificiellement les prix des cotaﬁoré%gsé%u@gx ne

Le;

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ot % &rée. _r_l;\fgj@igsi
D pitaires G’&

le Maitre d'Ouvrage des avantages de cette demiére. / 9§i§ & \
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CHAPITRE | : GENERALITES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet la réhabilitation et I'extension du Campement Touristique de Ndeng-Ndeng.

ARTICLE 2 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé aprés Appel d'Offres National Quvert en procédure d'urgence
N°028/A0ONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025.

ARTICLE 3 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS

3.1. Attributions

e Le Maitre d'Ouvrage est : le Ministre d'Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs. |l signe le
marché, ordonne le paiement des prestations, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et
procéde & la transmission des copies a I'Autorite chargée des marchés publics et & l'organisme charge de la
régulation et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

o Le Chef de service du marché est : le Directeur des Affaires Générales du Ministére du
Tourisme et des Loisirs. Il s'assure de la bonne exécution des obligations contractuelles. Il veille au respect des
clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction
générale de l'exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Maitre
d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage, Maitre
d'Ouvrage Délégué, une assistance générale & caractére administratif, financier et technique aux stades de la
définition, de Pélaboration, de I'exécution et de la réception des prestations objet du marcheé ;

e L'Ingénieur du marché est : le Délégué Départemental des Domaines, du Cadastre et des
Affaires Fonciéres du Lom et Djerem en collaboration avec le Chef Service des Aménagements au Ministére
du Tourisme et des Loisirs. Il est accrédité par le Maitre d'ouvrage, pour le suivi et le confrole technique et
financier de l'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du marché a qui il rend compte ;

e L'organisme chargé du controle externe des marchés publics est le Ministére des Marchés
Publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré competent assure le contrdle
de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise [e décompte général et définitif.

® Le cocontractant de ['Administration ou le titulaire du marché est:
Il est chargé de I'exécution des prestations prévues dans le marché.

-----------------------------------------

3.2. Nantissement
Le nantissement est soumis aux régles applicables en la matiére, notamment [article 150 du decret

n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes d'application.
En vue de I'application du régime de nantissement en vigueur, sont definis comme :
- L'autorité chargée de 'ordonnancement des paiements et de la liquidation des dépenses est : le
Ministre d’Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs ;

- L'autorité chargée du paiement est : le Ministére en charge des Finances/ Paierie Spécialisée
auprés du Ministére du Commerce, du Ministére des Mines, de I'lndustrie et du Développement

Technologique, du Ministére du Tourisme et des Loisirs ;
- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent marché
est : le Chef de Service du Marché.
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ARTICLE 4 : LANGUE, LOl ET REGLEMENTATION APPLICABLES

4.1, La langue utilisée est e Frangais ou 'Anglais.
4.2, Le cocontractant s'engage & observer les lois et réglements en vigueur en République du Cameroun

et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
Si ces lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a étre modifiés

aprés |a signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

ARTICLE 5 : NORMES

51 Les travaux en exécution dans le cadre du présent marché seront conformes aux normes fixées dans
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres, et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, & la norme
faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme fa plus récemment approuvée
par l'autorité compétente.

59 Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent marche en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

ARTICLE 6 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires, Elles sont par ordre de
priorité :
1. la soumission ou l'acte d'engagement ;
2 L'ofire du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des

Clauses Administratives particuliéres {CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP), ou aux
clauses techniques des travaux, le cas échéant ;
3. le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement assujetti ;

9, Le projet/programme d'exécution, efc. ;
10. Tout autres documents utiles {les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les Plans, les

Siratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code de
Conduite ESHS, I'analyse de la valeur du projet le cas échéant, le projet/programme d'exécution etc.) ;

11. La charte d'integrité ;
12. La déclaration d’engagement social et environnemental

ARTICLE 7 : TEXTES GENERAUX APPLICABLES AU MARCHE

o No o

Le présent Marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

la loi n°92/007 du 14 aolt 1992 portant Code de travail ;
la loi n° 2015/018 du 21 décembre 2015 régissant l'activité commerciale au Cameroun ;

la loi n°® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat ; -

[ loi n° 2024/013 du 25 décembre 2024 portant loi des finances de la République du ,G@‘fﬁ" %Fﬁﬂﬁfb@}ga .

le compte de I'exercice 2025 ; @%\}; witalres Gj%’"\
laloi n°® 096/12 du 05 aodit 1996 portant loi-cadre relative & la gestion de l'envirogds -

la loi n°® 2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code de transparence et de bonne cﬁe@?
gestion des finances publiques au Cameroun ; = s
la loi N° 98/013 du 14 juil. 1998 relative a la concurrence ; ®
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|a loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun ;

la loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de transparence des bonnes gouvernances dans la
gestion des finances publiques au Cameroun ;

le décret n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

le décret n°201 1/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et complété
par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;

le décret n® 20121075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans
ses dispositions non contraires au code des marchés publics ;

le décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses texies d'application ;
l'arrété mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives Générales {CCAG) applicables
aux Marchés Publics de fournitures en vigueur ;

a lettre-circulaire n°000019/LC/MINMAP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur les
marchés publics ;

la circulaire N°00013995/C/MINFI du 31 décembre 2024 portant Instructions relatives a I'Exécution
des Lois de Finances, au Suivi et au Controle de 'Exécution du Budget de I'Etat et des Autres Entités
Publiques pour I'Exercice 2025 ;

les normes techniques en vigueur au Cameroun ;

le CCTG frangais, notamment son préambule et les fascicules 1,2,4,7,23, 24,25, 27, 29, 30, 31,
50, 56, 61, 62, 63, 65-A, 66, 68, 70 ainsi que les normes frangaises (en I'absence de normes
camerounaises) et les avis techniques du réseau technique frangais.

@) Dautres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché.
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ARTICLE 8 : COMMUNICATION

Toutes les communications au titre du présent Marché sont écrites et les notifications faites aux adresses

ci-aprés :
a. Dans le cas oll le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : Ministere du Tourisme et des Loisirs, B.
P : 266 Yaounds, avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de Service et & Fingénieur du Marché.

b. Dans le cas ofl le cocontractant est Ie destinataire © v,

Passé le délai de 15 jours fixé & I'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d'Ouvrage, au Chef
de Service son domicile, les correspondances seront valablement adressees a la Commune ol est localisé le

cocontractant,

CHAPITRE Il : EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 9 : CONSISTANCE DES PRESTATIONS

Les travauy a réaliser dans le cadre du présent marché pour la réhabilitation et 'extension du Campement
Touristique de Ndeng-Ndeng, comprennent :

< Pour ce qui est de la réhabilitation des infrastructures existantes,
x  Travaux préliminaires (production des documents d'exécution, installation de chantier,
nettoyage général du site, etc...);
Plafond ;
Revétements scellés ;
Plomberie — sanitaire ;
Electricité — Climatisation ;
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»  Menuiserie métallique ;
= Peinture - vernis.

& Concemant l'extension qui porte sur la construction d’un bungalow d'hébergement de frois
chambres en bois dur du pays,
= Travaux préliminaires {production des documents d'exécution et terrassements) ;
Fondations ;
Elévations ;
Charpente et couverture ;
Toiture - faux plafond ;
Menuiserie métallique - bois - aluminium ;
Plomberie ~ sanitaire ;
Electricité ;
Peinture — vernis.

% |Installation d'une station solaire.

ARTICLE 40: DELAIS D’EXECUTION DU MARCHE

10.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent marché est de : quatre (04) Mois ;
10.2. Ce délai court & compter de la date de nofification de Fordre de service de commencer les fravaux.

ARTICLE 11 : OBLIGATIONS DU MAITRE D’OUVRAGE

11.1. Le Maitre d'ouvrage est responsable de I'acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de I'utilisation et de I'acces A toutes les autres zones raisonnablement nécessaires a la
bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour Faccés aux sites des projets. Pour les
sites &loignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transporis pour leur accés sont a la charge du
Cocontractant.

11.2. Le Maitre d’ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences aupres
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics competents, nécessaires a |'exécution du
Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de ['administration en fait la demande, le Maitre d'ouvrage fera tout son possible
pour I'aider 2 obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics
locaux, régionaux, nalionaux, les permis, autorisations et licences nécessaires & I'exécution du Marché requis par
ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de ses sous-traitants
selon les cas.

11.4 Le Maitre d"Ouvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, ouirages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut &ire viclime en raison ou a l'occasion de 'exercice de sa mission.

ARTICLE 12: ORDRES DE SERVICE

L es différents ordres de service seront établis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Dés notification du marché au titulaire, le Maitre d'ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer l'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit ordre
de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré competent,

4 'Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du marché, a lingénieur du ma@ég@n}p,gg_a\nisme
0%t CAMELAGS,

Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas écheant. e 0
12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le dé it/ archs igne
~3 -

par le Maitre d’ouvrage dans les condifions suivantes : t(
a) lorsqu'un ordre de service est susceptible d'entrainer le dépassement

signature est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'ouvrage;




b) en cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu'aprés signature de ce dernier par le Maitre
d’ouvrage;

c) lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés parle Maitre d’ouvrage
et régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure & dix pour cent (10) du

montant du marché.
Une copie des ordres de service susvises sera adressée au Chef de service du marché, & 'lngénieur du
marché, 4 I'Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.
d} Le visa préalable de 'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une incidence sur le montant.
e) En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire Fobjet d'une étude préalable sur 'étendue, le colit et les délais du marché.
19.3. Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service des Marches et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur ou le Maitre
d'ceuvre (le cas échéant) avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la

Régulation et & 'Organisme Payedur.
12.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'ouvrage, et notifiés au

Coconiractant par le Chef de service, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a I'Organisme chargé
de la Régulation, a l'ngénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'ouvrage et notifiés par le Chef de service au cocontractant,
avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent, a 'Organisme

chargé de la Régulation, & I'Ingénieur du marche et au Maitre d'ceuvre le cas échéant.
12.6. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux desordres ne relevant

pas d'une ufilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés

par le Chef de Service, sur proposition de ['ngénieur et notifies au Cocontractant par I'Ingénieur.
12.7. Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze {15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre
de service recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service

regus.
12.8  En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a

seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.
ARTICLE 43 : ROLES ET RESPONSABILITES DU COCONTRACTANT DE L’ADMINISTRATION

13.1 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le controle de I'lngénieur et
de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications
techniques ou les clauses fechniques, sous le controle de 'Ingénieur et ce conformément au présent marche aux
régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptees dans le domaine
d'activité concemé par le marché. [ est tenu notamment d'effectuer ('l y a lieu) les calculs, essais et analyses,
de déterminer, de choisir, d"acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour
Pexécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

13.2-Le cocontractant est responsable vis-3-vis du Maire d'Ouvrage de la qualité des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des
prestations et interventions effectuées par les sous-traitants agréés. Il a l'obligation de se conformer a la legislation
en vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. Il devra exécuter toutes les travaux spécifies
dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. [l aura notamment l'obligation de produire
une plaque de chantier conformément a la réglementation et d'afficher un reglement intérieur & l'entreprise en

prenant en compte les problemes environnementaux et sociaux.
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13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractant ne s'engage pas directement ou indirectement, dans
des activités professionnelles ou contraciuelles susceptibles de compromettre son indépendance par rapport aux
missions qui lui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d"Ouvrage et doit remplacer 'expert en question, impliqué dans le projet ou le marche.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans [aquelle le cocontractant pourrait tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d’ouvrage aupres de laquelle il est consulté ou toute situation dans
laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialit¢ dans
Paccomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement,

135 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés a sa connaissance a l'occasion de I'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par [e cocontractant au cours de ['exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec I'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépot du rapport final, de restituer tous jes documents empruntés au
Maitre d’Ouvrage.

13.6 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-iraitants s'interdisent pendant la durée du
marché, et & son issue pendant [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services destinés au Maitre
d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport étroit avec elles (& l'exception de P'exécution des
prestations ou de leur confinuation).

Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontractant ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposee dans son offre technique sans
l'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura a maintenir en République du
Cameroun pendant la période d'exécution du contrat, un représentant permanent dument mandate.

ARTICLE 14 : MARCHES A TRANCHES CONDITIONNELLES

Sans objet
ARTICLE 15 : PERSONNEL ET MATERIEL DU COCONTRACTANT

15.1. Personnel de I'entreprise

L'entreprise est tenue d'utiliser le personnel proposé dans l'offre, dont l'équipe se compose comme suit :

Personnel clé pour I'exécution des travaux :

Chef de Projet -........... findiquer le nomj...........
Conducteur des travaux  ........... [indiquer le nomj...........
Autres personnels clés .......... [indiquer fes noms]...........

15.2, Remplacement du personnel clé

Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le
fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ox

de performance similaire et en bon état de marche.
En fout état de cause, les listes du personnel d'encadrement a metire en place

soumises a [agrément écrit de lingénieur le cas échéant dans les vingt (20) jours qui sul
Pordre de service de commencer les fravaux. Passé ce délai, les listes seront considérées ¢




Le Maitre d'CEuvre ou Ingénieur le cas échéant disposera de sept (07) jours pour notifier par écrit son avis
au Chef de service du Marché. Le Maitre d’Ouvrage se réserve |a possibilité de refuser son agrément a une
personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de ['ofire technique,
avant et pendant les travaux constitue un molif de résiliation du marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous ou

d'application de pénalités.
Toute modification apportée sera nofifiée au Maitre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, le Chef de service du marche,
peut sur proposition de l'Ingénieur du Marché ou du Maitre d'ceuvre le cas échéant, demander au cocontractant,
aprés mise en demeure, de retirer un personnel faisant partie de ses effectifs pour faute grave ddment constatée
ol pour incompétence, en donnant les motifs de sa requéte, le cocontractant veillera & ce que cette personne quitte
le Site dans les quinze (15) jours et qu'elle n'ait plus aucun rapport avec le fravail dans le cadre du Marche. Dans
ce cas, son remplacement est effectué conformément aux dispositions de l'article 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés nofification du marché, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vis-a-vis de
' Administration pour tout ce qui concerne l'exécution du projet.

Cette personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisants pour prendre sans

délai les décisions nécessaires  la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la
[égislation relative & I'embauche, [a santé, la sécurité, la protection sociale, & 'HIMO, au quota de ressources [ocales
& mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, I'assistance médicale, la nourriture et les installations sanitaires
au personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exigences des Spécifications se
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre.

Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront employés ou
participeront & I'exécution du Marché, le cocontractant devra respecter les fétes nationales, jours fériés légaux,
fates religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementations locales applicables en

matiére de droit du travail.
Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit

ou pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement contractuel, et sfil
demande son consentement au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Delégué a cet effet (si un tel
consentement est requis), le Maitre d’ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la respensabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toute ta main-d'csuvre et tout le personnel devant éire employés sur le Site puissent
entrer et séjourner en situation réguliére au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous les
membres de son personnel et du personnel de ses sous-traitants travaillant sur e Site, dans les pays ol ils ont été
respectivement recrutés pour l'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, a ses propres frais, a leur séjour
temporaire sur place, entre la date & laquelle ils cesseront d'étre employés a 'exécution du Marché et la date

programmée pour leur rapafriement.
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15.6, Matériel proposé dans I'offre
Le cocontractant utilisera le matériel approprié de niveau comparable aux prescriptions du DAO, dans le

projet d'exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de 'art.
Toute modification apportée sera nofifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué pour

approbation préalable.

ARTICLE 16: PIECES A FOURNIR PAR LE COCONTRACTANT

16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres
a) Dans un délai maximum de 30 jours & compter de la notification de I'ordre de service de commencer
les travaux, Le cocontractant de I'administration soumettra, en cing (05) exemplaires, & I'approbation du Chef de
service aprés avis de I'lngénieur, le programme d'execufion des fravaux, son calendrier d’approvisionnement, son
projet de Plan d'Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,
- Le PV de définition des taches a exécuter ;

- Lalliste des travaux a sous-traiter, le cas échéant ;
- La description des modalités de maintien de la circulation le cas écheant

- Efle.
Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront refournés dans un délai de 07 jours & partir de leur réception
avec:
- Soit la mention d'approbation “ BON POUR EXECUTION";
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le cocontractant de I'administration disposera alors de 15 jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef
de Service disposera alors d'un délai de 07 jours pour donner son approbation ou faire d’éventuelles remarques
aprés avis favorable de I'Ingénieur du Marché. Les délais d'approbation du projet d’exécution sont suspensifs du
délai d'execution.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien la responsabilité du cocontractant.
Cependant les travaux exécutés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés sauf s'ils

ont été expressément ordonnés. Le planning actualisé et approuve deviendra le planning contractuel.
Le cocontractant de I'administration tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux

qui tiendra compte de 'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du Marché. Aprés approbation du programme
d’exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmetra dans un délai de 05 jours au Maiire d'Ouvrage
ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, sans effet suspensif de son execufion. Toutefois, s'il est constaté des
modifications importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des fravaux, le Maitre d'ouvrage
retournera le programme d'exécution accompagné des reserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a

compter de sa date de réception.
b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites

techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état des
sites de travaux et d'installation.

les effectifs du personnel qu'il compte employer.
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16.2. Projet d’exécution
a. dans un délai maximum de 30 jours, & compter de la date de notification de l'ordre de service de

commencer les fravaux, le Cocontractant soumettra a l'approbation de I'lngénieur, un projet d'exécution en cing

(05) exemplaires comprenant notamment :
- le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations, le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux & exécuter, le cas échéant ;

~ la description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les
prévisions d'emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;
les plans d’exécution des ouvrages et les notes de caloul y afférentes ;
les plans d'approvisionnement.
le planning graphique des travaux ;
la liste des travaux que le cocontractant fera le cas écheant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches

critiques. Le cocontractant tiendra constamment a jour sur le chantier, un planning actualisé des travaux qui tiendra

compte de I'avancement réel du chantier.
Le projet d’exécution doit également étre approuvé par le Chef Service du Marché aprés validafion de

lingénieur dans les mémes délais d'approbation du programme d'exécution.
En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par I'Administration, ceux-ci sont

réputés approuvés.
En cas de retard dans la présentation de ces documenis méme aprés retour pour prise en compte des

corrections, le soumissionnaire s'expose aux pénalités de retard visées a l'article 40 du présent marché.
ARTICLE 17: MISE A DISPOSITION DES DOCUMENTS ET DU SITE

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des fravaux et ses voies d'accés & la disposition du Cocontractant en

temps utile et au fur et & mesure de I'avancement des travaux, conformément au programme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le cas échéant, sera remis
par le Chef de service du Marche.

ARTICLE 18 : TRANSPORT, ASSURANCES DES OUVRAGES ET RESPONSABILITES CIVILES

18.1. Emballage pour le transport des équipements et matériaux

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les équipements ou les materiaux
solent protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventuellement occasionnés pendant le transport

jusqu'au lieu de livraison.

18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs sociétés d'assurances agréées, et
dés notification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés & I'exécution des prestations,
objets de son marché.

b) Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minima,
les franchises et les autres conditions minimales dans un délai de trente (30) jours & compler de la
notification du marché :

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvrant les risques de dommages
corporels causés a des tiers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du
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Maitre d'ouvrage), les risques de perte ou des dommages survenant dans le cadre de
l'exécution des travaux a des biens pendant la fourniture ou le montage ou les installations;
le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perte ou les dommages causes aux
Installations sur le site, survenant avant achévement des Installations, avec une extension
de garantie couvrant la responsabilité du cocontractant au titre de la perte ou des dommages
survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le cocontractant restera surle
site pour exécuter ses obligations pendant la période de garantie. En tout état de cause, la
police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels causés aux tiers ou
aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des prestations ou
décennale, le cas échéant.

c) Sile cocontractant s'abstient de contracter et /fou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le Maitre
d'ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps & autres, de
toute somme due au cocontractant en vertu du marché, toute prime que le maitre d'ouvrage aura payée a
'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera consideré comme si c'était une
dette due par le cocontractant.

d) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-traitants souscrivent et maintiennent en vigueur,
dans toute la mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur personnel, leurs
véhicules et les prestations exécutées par eux en vertu du marché, a moins que ces sous-traitants ne
soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

e) Encas de transmission tardive de ces assurances, le cocontractant s'expose aux pénalités de retard visees
a V'article 40 du présent marché.

ARTICLE 18- SOUS-TRAITANCE

Le présent marché peut donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une partie des travaux
par des sous-traitants suivant les modalites fixées par le Code et le Cahier des Clauses Administratives Genérales
applicable aux travaux aprés autorisation prealable du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’'Ouvrage Delégué.

Nonobstant tout recours a tne sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable de I'exécution
de toutes les obligations résultant du marché. Le contrat de sous-traitance doit étre conforme aux engagements de
l'entreprise principale. lls exécuteront leur partie des fravaux sous la seule et pleine responsabilité du cocontractant.

Le montant des travaux pouvant étre sous-traités est limité a trente pour cent (30%) du montant du marché
et de ses avenants, le cas échéant.

Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement éfre accordées aux Pefites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capital est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-frois pourcent (33%) au moins du capital
est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peut étre effectué par le Maitre d’ouvrage lorsque le montant de la prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou egal a dix pour cent (10%) du montant total du marché et
ses éventuels avenants ou lorsqu'il est établi que 'entreprise principale se livre & des manceuvres dolosives vis-a-
vis du sous-traitant. Lorsque le sous-traitant doit étre payé directement, I'entreprise principale est tenue lors de la
demande d'autorisation, d’établir que la cession ou le nantissement de créances résultant du marché ne fait pas

obstacle au paiement direct du sous-traitant.
ARTICLE 20 : LABORATOIRE DE CHANTIER ET ESSAIS

Sans objet




ARTICLE 21: JOURNAL ET REUNIONS DE CHANTIER

21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant tout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit éfre enlevée. Les

parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignés chaque jour
. Les opérations administrafives, relatives 3 'exécution et au réglement du marché (notification,

résultats d'essais, attachement) ;
- Les conditions atmosphériques ;
- Les réceptions de matériaux et agréments de toutes sortes ;
_ Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de latenue
ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ;
- Ele
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une

réclamation de sa part.
Ce journal sera signé contradictoirement par 'lngénieur du Marché ou son représentant et le représentant

du cocontractant & chaque visite de chantier.
Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fait état outre les aulres pieces du

marché, que des événements ou documents mentionnés en temps utile au journal de chantier.

21.2. Réunions de chantier

Outre les réunions réguliéres de chantier & I'nitiative de I'lngénieur du Marche, des réunions périodiques
devront &tre tenues en présence du Chef de service du marché et de I'Ingénieur du marché ou leur representant.
Les réunions de chantier feront I'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

ARTICLE 22 ; UTILISATION DES EXPLOSIFS

Sans objet

CHAPITRE lil : DE LA RECEPTION

ARTICLE 23 : DOCUMENTS A FOURNIR AVANT LA RECEPTION TECHNIQUE

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception proviscire du marché
subséquent transmettre au Maitre d'Ouvrage ou au Mattre d'Ouvrage Délégué les documents suivants :
1. Copie de la facture ou du décompte décrivant les travaux indiquant [eurs quantités, leur prix et le
montant total ;
2. Notification de la réception ;
3. Copie Cautionnement définitif ;
4. Copie des assurances.

ARTICLE 24: RECEPTION PROVISOIRE

24,1, Opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie & l'ingéniedr, l'organisation d'une visite technique préalable & la réception.

Cette visite comprend entre autres opérations :
a) La commission de réception ou un technicien désigné & cet effet, procéde aux
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vérifications en qualité et en quantités, des travaux réalisés et des fournitures livrées le cas échant.
Ces opérations font 'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre
d'ceuvre le cas échéant, I'Ingénieur et le Cocontractant.

b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-
verbal portant proposition d'acceptation, de mise a réparer, a bonifier ou de rejet, qui est transmis &
la commission pour décision.

¢) La commission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit
vérifier la conformité qualitative, fechnique et quantitative des travaux.

En matiére de réception technique, la commission prend une des decisions suivantes concernant tout ou

partie de la prestation
- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est

immédiatement exécutoire ;

- Elle constate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejet. Toutefois,
dans cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle fasse
I'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre recommandée ou simple
leitre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal concluant a cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est fenu de faire connaitre au Chef de setvice du marché au plus tard sept (07) jours
avant Pexpiration du délai contractuel, la date & laquelle il souhaite que soit réceptionneés les travaux.

La réception provisoire sera prononcée aussitot a la fin de I'exécution des travaux objet du présent marché
et aprés les Opérations préalables & la réception. La Commission aprés visite du chantier examine le proces-verbal
des opérations préalables & la réception et procede & la réception provisoire des travaux sl y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'ouvrage procédera & la réception provisoire
des travaux de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participanis, d'un
procés-verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever,

assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas ol la réception n'est pas prononcée le proces-
verbal de réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deux tiers (2/3) au moins des
membres dont le Président.
24.3. Composition de la commission de réception

La Commission de réception sera composée des membres suivants :
e Président : Le Maitre d'Quvrage son représentant ;
e Rapporteur ; L'Ingénieur du marché ;
e Membres:

e Le Chef de Service du marché ou son représentant ;
« Le Directeur des Sites Touristiques au MINTOUL ;

R MR
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e Invité : Le Cocontractant ;

Les membres de la commission de réception sont convoqueés au moins dix (10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10} jours
avant la date de la réception. Il est tenu d'y assister (ou de s’y faire représenter). Son absence équivaut a
Pacceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réception.

24.4, Début de la période de garantie
La période de garantie commence & la date de cette réception proviscire des travaux.

24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire.
Toutefols, s'il y a urgence, la prise de possession peut intervenir antérieurement & la réception, sous-réserve de
Iétablissement d'un état des lieux confradictoire.
24.7 : Rejet

Lorsque [a Commission juge que les travaux appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible
d'en prononcer ni la réception partielle ni la réception avec réfaction, le Chef de service du marché notifie une

décision mofivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour presenter ses observations ; Passé ce délai, il est
réputé avoir accepté la décision du Chef de service du marché. Si le Cocontractant formule des observations, le
Chef de service du marché dispose ensuite de quinze (15) jours pour nofifier une nouvelle décision, aprés avis
de la Commission de réception, le cas échéant ; a défaut dune telle notification, le Chef de service du marché
est réputé avair accepté les observations du Coconfractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus.

ARTICLE 25 : DOCUMENTS A FOURNIR APRES EXECUTION

| & Cocontractant remettra a lingénieur du marché dans les trente (30) jours suivant la date de réception
provisoire de 'ensemble des travaux, le plan de récolement.

En cas de non-fourniture dudit plan de récolement, une pénalité de 20 000 FCFA par jour de retard sera
prélévé sur la retenue de garantie.

ARTICLE 26 : GARANTIE CONTRACTUELLE / ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

26.1. Délai de garantie

La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements liviés en exécution du marché sont neufs et que les
travaux sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le cocontractant exécutera & ses frais eten temps utile, fous les travaux et
réparations nécessaires pour maintenir en bon état l'ouvrage c’est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
notification du défaut par 'Administration et sur le lieu d'emploi, la remise en état de l'ouvrage pour tous les
défauts ou réparations conséculifs pour remédier & tous les désordres du fait de malfagons qui apparaitraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par le Chef de service du marché ou le Maitre
d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisaire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours
aux prescriptions d'un ordre de service concernant les réparations ou réfections éventuelles, le Chef de service
du marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en
recouvrer le montant aux dépens du cocontractant par déduction sur foutes sommes dues ou garanties émises
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dans le cadre du marcheé.
ARTICLE 27 : RECEPTION DEFINITIVE

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de trente (30) jours & compier de
lexpiration du délai de garantie.

27.2. La composition et la procédure de réception définitive sont la méme que celles de la réception
provisoire.

97 3- Le marché est cloturé définitivement dans les conditions fixées & ['article 38 alinéa 4 du présent
CCAP concernant le Décompte général et définitif

ARTICLE 28 : GARANTIE LEGALE

Sans objet.

CHAPITRE IV : CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 29 : MONTANT DU MARCHE

Le montant du présent marché, tel qu'll ressort du détail ou devis estimatif est de (en chiffres)

(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC); soit:
- Montant HTVA : (___)francs CFA;
- Montantde la TVA: (___) francs CFA

- Montant de FAIR . ____(___) francs CFA
- Montant de la TSR, le cas échéant ; ——-—-~ (__) francs CFA (n'est applicable que pour les marchés

passés avec les cocontractants dont le siége est basé a I'étranger) ;
- Net 4 percevoir = Montant net déduit de tous les impots et taxes . _ (___)francs CFA.

ARTICLE 30 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
stablissement de crédit de droit camerounais de premier rang agrée par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d'Quvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de
la maniére suivante :

a) Pour les réglements en francs CFA, soit (montant net a mandater en chiffres et en letfres), par credit au
compte n° ouvert au nom du co-contractant & la banque
b) Pour les réglements en devises, (le cas échéant) soit (montant net & mandater en chiffres et en lettres),
par crédit au compte n° ouvert au nom du cocontractant a la banque

ARTICLE 31 : GARANTIES ET CAUTIONS

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par
le Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agree.
Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage sont exigées dans les délais, pour le

montant, selon la maniére et sous la forme indiquée cl-apres . A DUy
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avenants ;

c) La garantie sera libellée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans une monnaie librement
converiible satisfaisant Le Maitre d'ouvrage, et devra suivre l'un des modéles fournis dans le Dossier
d'appel d'offres, comme indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le CCAP, ou tout autre document
satisfaisant Le Maitre d'ouvrage.

d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a l'article 140 du code des marchés publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'ouvrage dans un délai d'un mois
suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée par le Maitre
d'ouvrage aprés demande du cocontractant.

f) Les petites et moyennes entreprises 4 capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de la
société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque
hanque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un élablissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé conformément aux textes en vigueur.

31.2. Cautionnement d'avance de démarrage

Son taux est de 20% maximum du montant TTC du marché cautionné & 100% par un établissement
bancaire de droit camerounais ou un organisme financier agrée de premier rang conformément a la
réglementation en vigueur.

21.3. Cautionnement de bonne exécution (en remplacement de la retenue de garantie)

Dans le cadre de ce marché assorti d'une période de garantie ou d'entretien, la retenue de garantie est
fixée 4 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du montant des avenants.

La resfitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée a
compler de la réception définitive des fravaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’ouvrage aprés expiration
du délai de garantie.

A lexpirafion d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avair effet ; l'organisme

compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou e cautionnement de
bonne exécution sur simple demande du cocontractant de 'administration ; sauf siLe Maitre d'ouvrage a diment

signifié  la caution du coconractant qu'il n'a pas honoré toutes ses obligations.
Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a 'engagement de la caution que par main levée déliviée par le
Maitre d'ouvrage.

ARTICLE 32 : VARIATION DES PRIX

Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au cocontractant au litre des avances ne sont pas révisables.

ARTICLE 33 : FORMULES DE REVISION DES PRIX

Sans objet.
ARTICLE 34 : FORMULES D’ACTUALISATION DES PRIX

Le délai d'exécution de ce marché étant inférieur a 12 mois, les prix du bordereau des prix unitaires ne
sont pas actualisables.

ARTICLE 35 : TRAVAUX EN REGIE

35.1. Le cocontractant sera tenu de metire & la disposition du Maitre d'Ouvrage, la main d'ceuvre, les
matériaux, ainsi que l'outiliage et tous les moyens nécessaires qu'il pourra étre amene a lui demander pour
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exécuter en régie certains travaux, a condition que la demande |ui en soit faite au moins huit (8) jours & l'avance
et qu'elle soif en rapport avec I'objet du marche.

Le montant des travaux en régie visés & Palinéa 1 ci-dessus ne peut étre superieur a deux pour cent
(2%) du montant toutes taxes comprises (TTC) du marche.

35.2. En cas de défaillance ddment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maftre d'ouvrage
peut, 2 défaut de prononcer la résiliation du marche, et aprés I'autorisation expresse de ['Autorité chargee des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.

35.3 Les travaux en régie ainsi exécutés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus
par le marché, ou, & défaut, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures
etle matériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés publics
définissant les conditions d'exercice des travaux en régie pour couvrir les frais généraux, impdts, taxes et

bénéfices.
ARTICLE 36 : VALORISATION DES APPROVISIONNEMENTS

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent étre accordés en raison des dépenses engagées
en vue de I'exécution des travaux, fournitures ou services qui font Fobjet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans le code des marchés publics.

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans tous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des
matériaux ayant donné lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a la réception des travaux.

ARTICLE 37 : AVANCES

37.1. Le Maitre d'ouvrage accordera une avance de démarrage n'excedant pas 20% du montant TTC
du marché. Elle est cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou
un organisme financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur. Cette caution doit étre
accompagnée du récépissé de versement délivré par la GDEC.

37.2 L'avance de démarrage peut &tre obtenue par le co-contractant de I'administration sur simple
demande adressée au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué sans justificatif. Cette avance
commence & étre remboursée par déduction d’un pourcentage sur chaque décompte dés lors que le cumul des
travaux atteint 40% du montant du marché. Le versement de l'avance de démarrage intervient postérieurement
3 la mise en place des cautions exigibles, conformément aux dispositions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de 'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment ol la valeur en prix de base
des prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

37 4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'ouvrage donnera la mainlevée de
la partie de la caution correspondante, sur demande expresse du cocontractant de I'administration.

375 Le cocontractant de Padministration utilisera exclusivement 'avance de démarrage pour les
acquisitions de Matériels, d'équipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement
nécessaires pour les besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande.

ARTICLE 38 : REGLEMENT DES TRAVAUX

38.1. Constatation des travaux exécutés W %%
‘J \’\ c’ e £ = e &
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38.2. Décomptes provisoires

Les décomptes provisaires doivent étre établis en sept exemplaires tous les trois mois minimum.

L'Ingénieur dispose d'un délai de sept (7) jours ouvrables maxmum pour transmettre au Chef de service
du marché, le projet de décompte qu’il a approuve.

Le chef de service quant & lui dispose d'un délai de vingt-un (21) jours ouvrables maximum pour
procéder a la liquidation et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie a l'organisme chargé
du contrOle externe.

Les copies des décomples provisoires doivent aire transmises au Ministére en charge des marchés
publics et & l'organisme charge de la régulation des marchés publics.

Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour e réglement des acomptes est fixé & quatre-
vingt-dix {90} jours & compter de la date de réception des décomptes transmis par le chef de service du marche.

Le montant HTVA de Pacompte & payer au cocontractant de 'administration sera mandaté comme suit

- HTVA - AIR ou TSR] versé directement au compte du cocontractant de I'administration;

- TVA au taux en vigueur;
~ [AIR ou TSR] versé au Trésor public au titre de FAIR ou de la TSR dii par le cocontractant ;

38.3. Décompte final

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des fravaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
Pexécution du marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre ou l'ingénieur et accepté par le Chef
de service du marché devient final. Il sert & 'établissement de I'acompte pour solde du marchg, établi dans les
mémes conditions que celles définies pour 'établissement des decomples mensuels.

38.3.2. Le Chef de service dispose d’un délai de 30 jours maximum pour nofifier le projet rectifié et acceple au
Maitre d'CEuvre ou a f'Ingénieur du Marché.

38.3.4. Le cocontractant de I'administration doit dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cette
notification, renvoyer le décompte final revétu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connaitre les raisons
pour lesquelles il refuse de signer.

Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décompte final, les motifs de ce
refus ou de ces réserves doivent &tre exposés par le cocontractant dans un mémoire récapifulatif de toutes les
réclamations dont il revendique le paiement, accompagné des justificatifs nécessaires, et transmis au Maiire
d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur
et du CCAG applicable.

38.4. Décompte général et définitif
38.4.1. Ala fin de la période de garantie qui donne lieu & la réception définitive des travaux et dans un délai de un

(01) mois maximum, Fingénieur du Marche dresse le décompte général et définitif du marché qu'l fait signer
contradictoirement par le cocontractant, le Chef de Service dui Marché et Le Maitre d'ouvrage. Ce décompte

comprend :
- Le décompte final,
- Lesolde,
- Larécapitulation des acomptes mensuels.
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La signature du décompte général et definitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et iibére le cocontractant et le maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué de toutes leurs obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

38.4.2. La fransmission du décompte général et définitif a FOrganisme payeur en vue du paiement est subordonnée
au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie de l'attachement correspondant et tous les decomptes
provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou remis & son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sontles mémes que ceux du décompie
final.

ARTICLE 39 : INTERETS MORATOIRES

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calcules conformément aux
dispositions des articles 166 et 167 du décret n° 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés Publics

et par application de la formule L = M x (n/360) x (i) dans laquelle :

M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises a la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escompte pratiqué par la
Bangue d'émission de fa monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

ARTICLE 40 : PENALITES

A, Pénalités de retard

En cas de dépassement du délai contractue! imputable au fitulaire du marche, i ui est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un milliéme (1/1000¢me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela
du trentiéme jour.
B. Pénalités particuliéres
Indépendamment des pénalités pour dépassement du delai contractuel, le cocontractant est passible
des pénalités particuliéres suivantes pour inobservation des dispositions du confrat, notamment :

& Remise tardive du cautionnement définitif : vingt mille (20 000) FCFA par jour
calendaire de retard accusé au-dela de vingt (20) jours & compter de la date de nofification de l'ordre de service

de démarrage ,

& Remise tardive des assurances : vingt mille (20 000) FCFA par jour calendaire de
retard accusé au-dela de trente (30) jours a compter de la date de notification de ['ordre de service de démarrage ;
& Remise tardive du programme d’exécution et du projet d’exécution pour autant que
le retard soit du fait du cocontractant de 'administration : vingt mille (20 000) FCFA par jour calendaire de retard
accusé au-dela de trente (30) jours & compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrage.
En tout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait exceder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenants le cas échéant, sous peine de resiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de Porganisme chargé de la ré

marchés publics requis par le Mailre d'ouvrage. /3@?\3
ARTICLE 41 : REGLEMENT EN CAS DE GROUPEMENT D'ENTREPRISES ET DE SOU?;!’

aq
41,1, En cas de groupement solidaire d'entreprises les paiements sont effectués
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandatatre.

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les di




cotraitants suivant les dispositions arrétées dans I'accord de groupement.

41.2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné &
l'exécution des prestations prévues dans le marche, et réceplionnés sous réserve de la preuve de leur paiement
par le co-contractant de I Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & compter de la date
de rémunération de la facture des prestations executées et réceptionnées pour effectuer le paiement du sous-

traitant.
En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées par le Maitre
d'ouvrage, ce dernier peut prendre & I'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, notamment le

paiement direct du sous-traitant.
ARTICLE 42 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché
est conclu tout taxes comprises, conformémentalaloi n® 2024/013 du 25 décembre 2024 portant loi des finances
de la République du Cameroun pour le compie de lexercice 2025 et au Code Général des Impdts qui définissent

les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics
La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment ;
- Desimpdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue
un précompte sur Iimpdt des sociétés;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots;
- Des droits et taxes attachés 2 la réalisation des prestations prévues par le marché:
o Des droits et taxes dentrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA,
taxe informafique};
o Des droits et taxes communau,
e Des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses colts
d'intervention et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s'entend TVA inciuse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marcheé, le cocontractant devra supporter et payer fous
droits, taxes, impéts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-fraitants.

ARTICLE 43 : TIMBRES ET ENREGISTREMENT DES MARCHES

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
co-contractant de 'administration, conformément & la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V: DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 44 : RESILIATION DU MARCHE

44.1 Le marché est résilié de plein droit dans 'un des cas suivants :
a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que
solent acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;
b) Faillite du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d’ouvrage peut accepter sfl y a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;
¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de I'Administration n'est pas autorisé par le tribunal a
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continuer I'exploitation de son entreprise ;
d) En cas de sous-traitance, de co-iraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du

Maitre d'Ouvrage ;
e) Défaillance du cocontractant de I'Administration diment notifiée & ce demier par le Maitre
d'ouvrage par ordre de service valant mise en demeure et aprés évaluation et constat de la carence

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;

g) Variation importante des prix dans les conditions définies par le cahier des clauses administratives
générales, suite & la modification des conditions économiques ou des quantités initiales du marche ;

h} Manceuvres frauduleuses et corruption ddment constatées.

44.2 Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment

dans I'un des cas suivant .
a) Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché TTC ;

b) Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Mattre d'ouvrage ;
¢} Non-paiement persistant des prestations.
d) Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

44.3 Le marché peut également étre résilié sans tort des fitulaires, notamment dans I'un des cas suivant :

a) Force majeure et aprés avis de I'Autorité chargée des marchés publics en 'absence de toute
responsabilité du cocontractant de I'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dernier peut

prétendre ;
b) Non-paiement persistant des prestations.

c) Motif d'intérét général.
ARTICLE 45 : CAS DE FORCE MAJEURE

Le titulaire du marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables a un cas de force majeure.
Dans un te! cas, le titulaire du marché avertira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les quinze (15) jours suivant
Papparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chague fois qu'un cas
de force majeure provoquera un retard, le titulzire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le juge réel, aune
prorogation des délais.

Aux fins du présent marché, la définition de « force majeure » est celle précisee par les dispositions de
[article 75 du CCAG.

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au
Maitre d"Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Dans le cas ol le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions
météorologiques, les seuils en dega desquels aucune réclamation ne sera admise sont :

- Pluie : 200 milfimétres en 24 heures ;
- Vent: 40 métres par seconde ;
- Crue : la crue de fréquence décennale.

ARTICLE 46 : DIFFERENDS ET LITIGES

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire |
F'amiable.

camerounaise compétente.




ARTICLE 47: EDITION ET DIFFUSION DU PRESENT MARCHE

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutifs du marché sont assurées par le Maitre
d'ouvrage. La reproduction de Vingt (20) exemplaires du présent marché a faire souscrire par le cocontractant

est a la charge du Maitre d'Ouvrage.
ARTICLE 48- ET DERNIER : VALIDITE ET ENTREE EN VIGUEUR DU MARCHE

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'ouvrage. |l entrera en
vigueur dés sa notification au cocontractant de 'administration.
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0.1. PROJET DE REHABILITATION DES INFRASTRUCTURE EXISTANTE A NDENG-
NDENG

CONTEXTE:

Dans fe cadre de l'appel public National & Manifestation d'intérét refatif & la I'aménagement du site fouristique de
Ndeng-Ndeng est prévu :

La réhabilitation de L'infrastructure existante.

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
L'entreprise devra procéder & la réalisation des ouvrages suivants :

Travaux préparatoires et terrassements ;
Plafonnage ;

Menuiseries- vitrerie

Plomberie - sanitaire ;

Installations - électriques ;

Revétements scelles;

Peinture et vernis ;

0.1.1 TRAVAUX PREPARATOIRES ET TERRASSEMENTS

Il comprend :

La mise en place des installations nécessaires au bon fonctionnement de I'Entreprise (bureaux pour I'entreprise,
salle de réunions de chantier équipée de chaises et d'une armoire fermant & clef pour le bureau de contréle,
sanitaires de chantier, magasins, efc.)

Amenée et le repli du matériel en début et fin du chantier
Ftude complémentaire : description détaillée du mode d'exécution a employer. Calage des quantités & exécuter et

le lieu d'exécution en collaboration avec lingénieur du marché ;

Conformément programme établit avec 'ingénieur du marche, i'entrepreneur procédera au nettoyage systematique
aux abords de tous les batiments faisant l'objet du présent marché, ceci se fera avant et durant foute la période
d'exécution des fravaux.

Les débris provenant des fravaux ci-dessus cité seront évacués hors de Iemprise du chantier ou stockés & un
endroit désigné par I'Ingénieur.

0.1.2 PLAFONNAGE

Généralités et spécifications
Cette tache de pose des lambris débutera aprés démolition du plafond existant.
Les bois qui seront utilisés dans le cadre de ce projet seront de premiére qualité, sains, parfaitement secs, le degré

d'humidité conforme aux exigences du climat, sans neeuds vicieux, ne présentant aucune altération importante
telles que épaufrures, gélivures, fissures internes ou roulures et garantis contre toutes les malage:) : '\:ﬁgmg&l es.
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L'entreprise sera responsable des maladies pouvant survenir a ses ouvrages aprés leur mise en ceuvre
(moisissures, champignons etc.). Il sera également responsable de toutes les torsions, fentes,
éclatements, etc... dus & 'emploi de bois imparfaitement secs.

Les bois utilisés devront satisfaire aux normes en vigueur au CAMEROUN
Toutes les piéces de charpente seront réalisées en IROKO, ATUI ou équivalent choisi de premiere qualité dont le

taux d'humidité avant usinage varie entre 13 et 17 %.

Les bois seront sains et exempts d'échauffure, de pourriture, de flache ou d'aubier. Les nceuds seront évités, seuls
les nceuds dont le diamétre ne sera pas supérieur & 10 % de la hauteur de la piéce seront tolérés.

La qualité du sciage sera contrdlée.

Tous les bois subiront par trempage un fraitement fongicide et insecticide. Le fraitement sera effectué

conformément aux prescriptions du CTB.
Tous les bois seront traités avant leur assemblage. [l sera prévu un badigeonnage des parties ayant fait l'objet de

nouvelles coupes et laissant le bois apparent sans traitement.
L'entreprise devra avant application soumettre la marque, les références et le mode d'applicalion 4 l'approbation

de l'ingénieur du marché.

0.1.3 - REVETEMENT SCELLE

Les surfaces 4 revétir de nouveau seront préalablement préparées afin d'assurer une bonne adhérence, Au cas ol
la piéce concerné est partiellement reprise, le carreau devra étre identique a celui existant et dans le cas ou toute
la piéce est a reprendre Le choix des couleurs est au ot du Maitre d'ouvrage sur conseil du Maltre d'csuvre selon

les caractéristiques spécifiées plus bas.

CARRELAGES
Carreaux en grés cérame

Les sols des salles d’eau recevront un revétement en carreaux 5 x 5 de gres cérame antidérapant.
Les sols des chambres et ferrasse recevront un revétement en carreaux 40x40 de gres cérame mat.

Carreaux de fatence
Les murs des salles d'eau recevront sur une hauteur de 2,00 m les carreaux de fafence blanche de 15x15 c¢m.

0.1.4 PLOMBERIE SANITAIRE

Les travaux consistent a :

Fournir et poser les canalisations, appareils sanitaires ef accessoires ;

Percer les cloisons et toutes sujétions nécessaires au passage des tuyauteries ;
Effectuer des raccordements étanches aux canalisations d'assainissement ;
Effectuer des raccordements de chague groupe d’appareils avec un robinet d'arrét ;
Ventiler les connections et chufes y compris les tous les raccordements;

Rincer et désinfecter les installations ;

Procéder aux essais.
'installation devra répondre aux normes en vigueur et comprendra .
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Un robinet d'essai et désinfection ;
Un systéme de clapet anti-retour général ;

Un robinet de vidange et de purge ;
Des vannes de sectionnement secondaires dans chague groupe de sanitaires pour permetire d'isoler tout frongon

de canalisation au cas ol un incident pourrait se produire sans que soit interrompu le fonctionnement de I'ensemble
du complexe.

Canalisation
Il sera du devoir de I'entrepreneur de s'assurer que ce choix prend bien en compte les différentes contraintes
réglementaires :
D'hygiéne ;
De résistance mécanique ;
De durabilité ;
De confort.

Technique
Dans le cas contraire, l'enfrepreneur fera part au maftre d'ceuvre ou a l'ingénieur par écrit, de ses observations et

remarques 2 ce sujet. Les diamétres intérieurs minimaux des canalisations d'alimentation des appareils sanitaires
sont définis au DTU 60.11

Alimentation en eau chaude (EC) et en eau froide (EF)
L'alimentation et la distribution en eau se feront en tube PVC pression. Les canalisations auront des sections

suffisantes pour permetire d'assurer & tout moment le débit normal de chaque appareil en tenani compte du
coefficient de simultanéité. (Le raccordement aux appareils sanitaires se fera par tube de cuivre démontable de
diamétre approprié encastré dans les murs.

Evacuation des eaux usées (EU) vannes (E.V) eaux des pluies (EP) et ventilation
L'évacuation des eaux usées sera assurée par des tuyaux PVC verticaux @80 en passant des regards de visite
avant d'arriver au puisard tandis que celle des EV se fera en PVC de @100. Les raccordements collectifs seront

réalisés a I'aide des tuyaux PVC de diametres plus grands.

Ces tuyaux collectifs auront une pente appropriée minimum 3%. A tous les changements de direcfion et au droit de
1ous les raccordements entre les canalisations, il sera placé un tampoen de visite ou regard. Des siphons des sols

des salles d'eau sont a prévoir.

La ventilation des collecteurs sera réalisée en PVC @60.

Appareils sanitaires et accessoires
Tous les appareils sanitaires seront conformes aux normes en vigueur et de marque au choix du Maitre de
I'Ouvrage. Les emplacements seront exécutes selon les indications sur les plans d'architecte et concement : les

WG chasse basse a 'anglaise, la colonne de douche compléte avec siphon,

Les accessoires seront les suivants : Glaces de lavabo, porte-papier hygiéniques, porte-savons, porte serviettes

efc. .
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Eclairage intérieur et extérieur du batiment ;

Réseau électrique, et iéléphone ;
Pose des appareils électriques et climatisation (réglettes complétes, interrupteurs, prises terre, efc.).

L'électricien devra intervenir en deux phases :
La dépose de tous les composantes dégradees ;
Le remplacement des composantes dégradé par un modéle identique.

Eclairage intérieur et extérieur du batiment
Les piéces seront éclairées selon le cas et au gofit du Maitre de l'ouvrage par les gammes d'appareils électriques

ci-dessus mentionnés.

Sécurité, protection et prévention
Protection contre Ja foudre comportant :

Capteurs ;
Descentes conduisant le courant de foudre dans la terre ('emploi de cuivre est recommandé ceinturant les

bungalows).
0.1.6 MENUISERIE - METALIQUE

Les ouvrages seront remis & niveau conformément au principe ci-aprés

Menuiserie bois
L'exécution des ouvrages en bois sera particuliérement soignée. Tous les bois recevront obligatoirement un

raitement pour assurer leur protection fongicide, insecticide et contre la pourriture. lls recevront avant leur pose
sur foutes deux faces, une impression spéciale permettant une garantie de la tenue de [a peinture ou du vernis.

Seront exécutés en bois :

Les portes bois massif: elles seront fabriquées selon les dimensions des plans, mortaisées et percées pour recevoir
la quincaillerie (serrure & canon, chamiére, gaches, amortisseurs en caoutchouc, hutoirs, serrure a bec de canne
avec condamnation intérieure pour les portes des sanitaires, paumelles} ;

Les solivages du plafond ;

Les caractéristiques des bois seront de qualité et soumis a I'agrement de Iingénieur ou du représentant du maitre
d'ouvrage.

Menuiserie aluminium

Les fenétres seront & double battants coulissants en aluminium, teinte nature! ;

La qualité du profilé devra &tre approuvée au préalable par 'ingénieur du marche ;
Le vitrage sera clair aura 5mm d'épaisseur.

0.1.7 PEINTURE - VERNIS

Les murs intérieurs seront peints en deux couches Pantex 1300.
Par ailleurs, il sera appliqué sur toutes les menuiseries un vernis mat.
Couleur choix de l'ingénieur.
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018 VRD

. Elles consistent au netioyage de caniveaux et regard ;

0.2. PROJET DE CONSTRUCTION D’UN BUNGALOWS D’HEBERGEMENT DE TROIS
CHAMBRES

CONTEXTE :

Dans le cadre de 'appel public National & Manifestation d'intérét relatif a la 'aménagement du site touristique de
Ndeng-Ndeng est prévu :

La construction d'un bungalow d’hébergement de 3 chambres

CONSISTANCE ET DESCRIPTION DES TRAVAUX
L'entreprise devra procéder 4 fa réalisation des ouvrages suivants :
Travaux préparatoires et terrassements ;

Fondations ;

Elévation en parois en bois ;
Charpente — couverture- plafonnage ;
Menuiseries- vitrerie ;

Plomberie - sanitaire ;

Installations — électriques ;
Revétements scelles;

Peinture et vernis.

0.21 TRAVAUX PREPARATOIRES ET TERRASSEMENTS

Il comprend :

La mise en place des installations nécessaires au bon fonctionnement de I'Entreprise (bureaux pour l'entreprise,
salle de réunions de chantier équipée de chaises et d'une armoire fermant & clef pour le bureau de controle,

sanitaires de chantier, magasins, efc.)
L'implantation 4 la chaise suivant un plan d'implantation fourni par l'entreprise et valider par le bureau de contrdle ;

Amenée et le repli du matériel en début et fin du chantier
Etude complémentaire : il s'agit des plans d'architecture, de structure (détail pour les parties complexes),

d'électricité et de plomberie

Conformément aux plans de masse-situation et implantation, I'équipe de terrassement procédera au nettoyage et
au décapage léger de la terre végétale manuellement compte tenu de la configuration du site et afin de ne pas

perturber I'environnement.

La réalisation de la plate-forme devra étre parfaite y compris un nivellement définifif de 'emprise du bungalow &
construire et les abords immédiats & partir d'une cote de référence.

Aprés l'implantation, il sera procédé & exécution des fouilles en puits pour les semelles et
Elles descendront jusqu’au bon sol et devront avoir des largeurs telles que spécifiées p,
afin de permettre une parfaite stabilité du bungalow.

endroit désigné par Ingénieur et susceptibles de servir de remblais.
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L es terres provenant des fouilles exemptes des débris et de feuilles serviront de remblais aux droits de fondations.
Les remblais seront d'apport de bonne qualité.

Les remblais seront faits par couches successives de 20 cm arrosés et compactes.

Les terrassements généraux comprennent la mise en forme du terrain sur les zones d'intervention définies
sur les plans d'exécution. lls concernent les travaux de terrassements a effectuer pour :
Le dé forestage sommaire de I'emprise du bungalow ;
Décapage de |a terre végétale,
Plates-formes pour bungalow
Remblai des fouilles aprés exécution des ouvrages,
Nivellement des abords aprés exécufion.

0.2.2 FONDATIONS

Béton de propreté
Il sera en béton dosé & 150 kg/m3 et coulé au fond des fouilles aprés dressage et nivellement de forme. Son

épaisseur est de 5 cm.

Semelles
Semelles isolées en BA & base carrée de dimensions appropriées sous les plots.

Plots
Les matériaux entrant dans la composition des bétons seront conformes aux prescriptions des normes en vigueur.

il s'agit notamment des prestations suivantes :
Mise en place du ferraillage des plots de diam. 12;

Bétonnage aprés coffrage ;
Les plans de ferraillage devront étre préalablement établis par 'Entrepreneur et approuvés par lingénieur.

Parquet

Il comprend aprés nivellement:

La mise en place des bastings ;

La mise en place des solives;

La mise en place du parquet de finition.

0.2.3 ELEVATION

Les murs seront montés en lambris bois de deux faces, isolés & lintérieur par le polysiyréne. Les éléments
porteurs : poteaux, poutres et linteaux seront en bois

0.24 CHARPENTE-COUVERTURE

Généralités

Les bois qui seront utilisés dans le cadre de ce projet seront de premiére qualité, sains, parfaitement secs, le degre
d’humidité conforme aux exigences du climat, sans nceuds vicieux, ne présentant aucune altération importante
telles que épaufrures, gélivures, fissures internes ou roulures et garantis contre toutes les maladies éventuelles.
Ces bois seront choisis en fonction de leur stabilité dimensionnelle, de leurs qualités mécaniques, des possibilités

d'approvisionnement.
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L'entreprise sera responsable des maladies pouvant survenir 2 ses ouvrages aprés leur mise en ceuvre
(moisissures, champignons etc.). Il sera également responsable de toutes les torsions, fentes,

éclatements, efc... dus a 'emploi de bois imparfaitement secs.

Les bois utilisés devront satisfaire aux normes en vigueur au CAMEROUN
Toutes les pigces de charpente seront réalisées en IROKO, ATUI ou équivalent choisi de premiére qualité dont le

taux d'humidité avant usinage varie entre 13 et 17 %.

Les bois {bastings, chevrons, planches, tasseaux, etc.) seront sains et exempts d'échauffure, de pourriture, de
fiache ou d'aubier. Les nceuds serant évités, seuls les nceuds dont le diamétre ne sera pas supérieur a 10 %dela

hauteur de 1a piéce seront tolérés.
La qualité du sciage sera controlée, la pente du fil sur une face sera inférieure a 12%.

Tous les bois subiront par trempage un traitement fongicide et insecticide. Le traitement sera effectué

conformément aux prescriptions du CTB.
Tous les bois seront traités avant leur assemblage. Il sera prévu un badigeonnage des parties ayant fait I'objet de

nouvelles coupes et laissant le bois apparent sans traitement.
L'entreprise devra avant application soumettre la marque, les références et le mode d'application a I'approbation

de l'ingénieur du marche.

Charpente
D'une maniére générale les charpentes seront constituées par des fermes en bois dur du pays, aux éléments de

section variable assemblés par pointes ou boulons ordinaires. Ces fermes seront solidement ancrées sur le béton
4 Paide des fers d'attente des poteaux. Elles serviront de support aux pannes des couvertures.

Les fermes seront liaisonnées & l'ossature par des platines scellées dans les chainages, poteaux et poutres. Les

éléments de fermes seront assemblés par pointage et plaques de renforts
Les opérations de réglage et de calage seront effectuees avec le plus grand soin, les contréles de position seront

réalisés par un personnel competent.

La charpente sera en bois du pays choisi dans les essences [ROKO ou similaire présentant un degré d'humidité
variant de 13 & 17 % (cest-a-dire a r'état sec) et traités préalablement au carbonyle, xylophéne ou d'un produit

similaire. Elle est composée de

Fermes en bastings doublés et & croisillons en bois de 3 x15 prenant appui sur les poteaux et ligoté & I'aide des

fers en attente ;
Pannes et contreventements en bois de 8x8 et de 4x8 espacées de 0,90 m prenant appui sur les fermes ;

Solives {solivages) en bois de 4/8 reposant par leurs extrémités sur les murs destinés & recevoir le plafond en

lambris ;
Plafonds en lambris pose dans un seul sens de fagon reguliére ;

Planches de rive de 3x30 rabotées et fraitées.

Les assemblages des fermes, pannes ef solives seront exécutés par clous de diamétres
dans chaque piéce 1,5 fois I'épaisseur de la piece la plus mince. La résistance des cl
kgsfcm?.

Couverture
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,4'/: S g
TRy oF10VS 7
£he D%F}o\)"‘\s ;




Leur pose devra étre conforme aux normes en vigueur et aux spécifications du fabricant. Les fixations se feront sur
les pannes avec des visse en alliage avec interposition de rondelles d'étanchéité afin d'éviter les infiltrations d’'eau

de pluies.
0.2.5 SALLES D'EAUX

PARQUET et MUR DES SALLES D’EAUX
Le parquet et murs seront réalisés en bois dur du pays avec des essences te! que l'iroko ou équivalent. Les

finissions doivent assure I'étanchéité. Il sera posé sur un sofivage en bois traité au préalable.

0.26 PLOMBERIE SANITAIRE

Les travaux consistent & :

Fournir et poser les canalisations, appareils sanitaires et accessoires ;

Percer les cloisons et toutes sujétions nécessaires au passage des tuyauteries ;
Effectuer des raccordements étanches aux canalisations d’assainissement ;
Effectuer des raccordements de chaque groupe d’appareils avec un robinet d'arrét ;
Ventiler les connections et chutes y compris les tous les raccordements;

Rincer et désinfecter les instaliations ;

Procéder aux essais.

L'installation devra répondre aux normes en vigueur et comprendra :

Un robinet d'essai et désinfection ;
Un systéme de clapet anti-retour général ;

Un robinet de vidange et de purge ;
Des vannes de sectionnement secondaires dans chaque groupe de sanitaires pour permetire d'isoler tout frongon

de canalisation au cas ol un incident pourrait se produire sans que soit interrompu e fonctionnement de I'ensemble
du complexe.

Canalisation
Il sera du devoir de Fentrepreneur de s'assurer que ce choix prend bien en compte les différentes contraintes
réglementaires :
D'hygiéne ;
De résistance mécanique ;
De durabilité ;
De confort,

Technique
Dans le cas contraire, 'entrepreneur fera part au maitre d'csuvre ou a lingénieur par écrit, de ses observations et

remarques a ce sujet. Les diamétres intérieurs minimaux des canalisations d'alimentation des appareils sanitaires
sont définis au DTU 60.11

Alimentation en eau chaude (EC) et en eau froide (EF)
L'alimentation et la distribution en eau se feront en tube PVC pression. Les canalisations auront des sections

suffisantes pour permetire d'assurer & tout moment le débit normal de chaque appareil en tenant compte du
coefficient de simultanéité. (Le raccordement aux appareils sanitaires se fera par tube de cuivre démontable de
diamétre approprié encastré dans les murs.
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Evacuation des eaux usées (EU) vannes (E.V) eaux des pluies (EP) et ventilation

L'évacuation des eaux usées sera assurée par des tuyaux PVC verficaux @80 en passant des regards de visite
avant d'arriver au puisard tandis que celle des EV se fera en PVC de @100. Les raccordements collectifs seront
réalisés & Faide des tuyaux PVC de diamétres plus grands.

Ces tuyaux collectifs auront une pente appropriée minimum 3%. A tous les changements de direction et au droit de
tous les raccordements entre les canalisations, il sera placé un tampon de visite ou regard. Des siphons des sols

des salles d'eau sont & prévorr.

La ventilation des collecteurs sera réalisée en PVC @60,

Appareils sanitaires et accessoires

Tous les appareils sanitaires seront conformes aux normes en vigueur et de margue au choix du Mailre de
'Ouvrage. Les emplacements seront exécutés selon les indications sur les plans d'architecte et concernent : les
WC chasse basse & I'anglaise, la colonne de douche compléte avec siphon,

Les accessoires seront les suivants : Glaces de lavabo, porte-papier hygiéniques, porte-savons, porte serviettes.

Fosses septique —Puisard - regards
Cet ensemble sera construit en BA conformément aux normes en vigueur et aux plans d'architecte et comportera:
des désagrégeurs {cuves n°1), des incubateurs (cuves n°2), des filtres bactéries, (cuves n°3), des puisards, des

regards, autre canalisations et des raccords pour assainissement.

L'entrepreneur aura a sa charge, les plans et détails de mise en ceuvre et de montage sur chantier, ainsi que les
plans de réservations.
Les plans d'exécution des ouvrages étant & la charge de l'entrepreneur, celui-ci aura a établir:

'établissement de tous les plans d'exécution.
-les plans et détails de mise en ceuvre et de montage sur chantier devront faire apparaitre tous les détails

et points particuliers de I'exécution que le maitre d'ceuvre jugera utile & la bonne marche du chantier ;
-les plans de réservation seront a établir par le présent lof, et a mettre au point ensuite en accord avec
l'entrepreneur du lot gros ceuvre et d'autres [ots concernés, le cas échéant.

0.2.7 [ELECTRICITE - CLIMATISATION

Généralités
Linstallation électrique sera conforme aux normes en vigueur et comprendra :

Le branchement général

Mise a la terre générale de linstaliation

Eclairage intérieur et extérieur des bungalows ;

Réseau électrique, et télephone ;

Pose des appareils électriques et climatisation (réglettes complétes, interrupteurs, prises terre, efc).

L'électricien devra intervenir en trois phases :

Pose des fourneaux avant enduits et revétements ;
Pose des tableauy, filerie, cablage, boftiers aprés enduils et revétements ;

Pose des apparells aprés peinture et vemis.




Eclairage intérieur ef extérieur du bungalow
Les piéces seront éclairées selon le cas et au golit du Maitre de l'ouvrage par les gammes d'appareils électriques

ci-dessus mentionnes.

Sécurité, protection et prévention
Protection contre la foudre comportant :

Capteurs ;
Descentes conduisant le courant de foudre dans la terre (Yemploi de cuivre est recommandé ceinturant les

bungalows).

0.28 MENUISERIE - METALIQUE

Menuiserie bois
L'exécution des ouvrages en bois sera particuliérement soignée. Tous les bois recevront obligatoirement un

traitement pour assurer leur protection fongicide, insecticide et conire la pourriture. lls recevront avant leur pose
sur toutes deux faces, une impression spéciale permettant une garantie de la tenue de la peinture ou du vernis.

Seront exécutés en bois :

Les portes intérieures isolantes: elles seront fabriquées selon les dimensions des plans, mortaisées et percees
pour recevoir la quincaillerie (serrure & canon, chamiére, gaches, amortisseurs en caoutchouc, butoirs, serrure &
bec de canne avec condamnation intérieure pour les portes des sanitaires, paumelles) ;

L es placards muraux en bois dur;

Les solivages du plafond ;

Les caractéristiques des bois seront de qualité et soumis & I'agrément de Fingénieur ou du représentant du maitre
d'ouvrage.

Menuiserie métallique .
| es fenétres seront munies de grille métallique en fer selon le modéle des autres batiments du site

Les gardes corps seront également en fer forgé.

Menuiserie aluminium
Les fenétres seront a double battants coulissants en aluminium, teinte naturel ;

La qualité du profilé devra étre approuvée au préalable par lingénieur du marché ;
Le vitrage sera clair aura Smm d'épaisseur.

0.2.9 PEINTURE - VERNIS

L es murs intérieurs et extérieurs recevront une couche de fondu et deux couches de vernis.
Par ailleurs, il sera appliqué sur foutes les menuiseries un vernis mat.
Couleur choix de l'ngénieur.
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0.3. ELECTRIFICATION SOLAIRE NDENG-NDENG

Définitions & Acronymes

Employeur:  Maitre d'Ouvrage

Entrepreneur . Entreprise adjudicataire ou entreprise opérant pour le compte de l'adjudicataire
PV: Photovoltaique

ELCB: Earth-Leakage Circuit Breaker — Disjoncteur differentiel

ELU: Earth-Leakage Unit

TD: Tableau de distribution

SAV . Service Apres-vente

CC/CA: Courant Continu / Courant Alternatif

0.3.1 Introduction

Le présent document contient, pour une procédure d'appel d'offres, les spécifications techniques complétes pour
la fourniture et linstallation de systémes solaires photovoltaiques pour alimenter des sites hors réseau au
Cameroun.

Une premiére section traite des spécifications techniques pour la fourniture de tous les équipements (marchandises,
piéces détachées et emballage), suivie par une section sur les performances exigées des services connexes
(installation, formation, mise en service et services aprés-vente).

Un descriptif de chaque type de systéme solaire est détaillé en annexe, selon les sites.

0.3.2 Caractéristiques Techniques des Equipements

Normes et Certifications applicables
Tous les biens et équipements fournis dans le cadre de ces spécifications doivent étre conformes aux normes

visées sauf indication contraire. D'autres normes nationales ou standards de fabricants peuvent étre acceptées a
la condition qu'ils assurent un niveau équivalent ou supérieur.

Les produits ou équipements fournis doivent avoir un certificat de_test-type & partir d'essais accrédités par
l'organisation de certification accréditée indiquant que le composant du systéme PV satisfait ou dépasse les
spécifications. Les organismes accrédités selon la norme [SO 17025:2005 (Exigences générales concemnant la
compétence des laboratoires d'étalonnages et d'essais) ou selon des normes équivalentes seront acceptables pour

la certification des composants.
Pour les piéces produites (i) selon les mémes procédes de production et mémes méthodes de construction, (i)

avec les mémes matériaux et (jii) selon les mémes procédures de contréle de la qualité que les composants
ceriifiés, mais qui sont de tailles ou capacités différentes, une altestation de conformité fournie par le fabricant sera
acceptable si elle est accompagnée par le certificat du composant testé.

L'attestation de conformité fournie par le fabricant doit étre signée par un agent de la société de fabrication attestant
ce qui suit:

“Nous confirmons que le(les) composante(s) xxxx ci-dessous ont la méme conception et les mémes principes de
fonctionnement que Je composant yyyy [marque et numéro de modéfe] qui a un certificat acceptable par ce projet.
Nous confirmons également que ces composanis xxxx utilisent (i) les mémes procédés de production et les mémes
méthodes de consiruction, (i) les mémes matériaux e (iii) les mémes procédures de conirdle de la qualité que ledit
composant yyyy lors de la fabrication. [Lister les marques et modeles des composants xxxx] ".

IP54 et résistant aux UV.




Les céblages, boitiers et accessoires installés en intérieur doivent étre protégés contre l'intrusion des insectes et

de la poussiére.

Tous les matériaux seront adaptés aux conditions locales de fonctionnement:

Acier et aluminium doivent étre de qualité commerciale supérieure. La composition, y compris le pourcentage et la
nature des impuretés, doit étre indiquée dans les fiches techniques. Le bois n'est pas acceplté pour un usage en

extérieur.
Boulons, écrous et rondelles sur les équipements extérieurs doivent étre en materiaux anticorrosion ou galvanisés

a chaud.

Les couches successives de peinture doivent étre appliquées sur une surface propre, seche et bien préparee.
Chaque couche doit étre compatible avec la couche précédente et avec la couche suivante.

Tous les composants seront liviés avec leurs éléments de fixation appropriés, tels que vis, boulons, clous en
fonction des besoins locaux de construction.

Les panneaux photovoltaiques seront attachés a leur support (la structure du toit, ou le poteau supporf) avec des
vis anti-vol. Le soumissionnaire attachera la plus haute importance a toutes mesures supplémentaires permettant

de réduire les risques de vol des composants.
Les tensions de fonctionnement seront vérifiées et documentées avec résultats datés, et consignées dans des

registres conservés par le soumissionnaire.

L'installation PV doivent &tre congus de telle sorte que les exigences d'entretien et dinspection soient réduites au
minimum et que la fréquence de ces opérations puisse étre d'un an. Si des outils spéciaux sont requis pour les
entretiens de routine, ils doivent &tre fournis dans le cadre du contrat, et inclus dans le prix de l'offre.

La conception du systéme PV doit faciliter I'dentification des pannes par les opérateurs du systéme. Cette
identification peut se faire via des indicateurs visuels, des alarmes, f'usage de voltmétres / ampéremétres en cas
de défaut ou de fonctionnement hors des spécifications.

Les principaux composants (4 l'exception des panneaux photovoliaiques) seront assembles de maniére a permettre
un accés facile, un remplacement aisé en cas de panne par un composant aux fonctionnalités similaires. Pour le
panneau PV: '4quipe de maintenance locale de l'adjudicataire devra disposer d'outils permettant de remplacer un
panneau PV défectueux fixé avec des vis anti-vol.

Tout le matériel doit &tre étiqueté clairement et de maniére indélébile en anglais, de fagon approuvée par le Maitre
d'Ouvrage. Lorsque des fiches sont fournies pour préciser les modalités de fonctionnement d'un équipement, elles
doivent étre concises et schématiques.

Caractéristiques techniques des Composants
Le tableau suivant présent les exigences minimales des divers composants de [installation PV. Les spécifications

techniques détaillées sont documentés ci-dessous.

Tableau : Exigences minimum des composants de Installation PV

Spécification minimale Unité@

Générateur PV We  [12-48V 250

Régulateur de charge A |12V 30

Onduleur W R40V 5000

Batterie & accessoires Ah  C20 220
-Disjoncteur* A 40V 1x 2A
-Disjoncteur différentiel A B00-500mA B

Note:
*Un disjoncteur pour chaque prise de courant CA
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Les soumissionnaires sont invités a soumettre les caractéristiques techniques détaillées de tous les
composants principaux proposés en conformité avec les spécifications ci-dessous. En particulier, les
tableaux des caractéristiques techniques donnés en annexe de la présente section doit obligatoirement
atre complétés pour chaque package PV.

Modules solaires PV
Le générateur photovoltaique (PV) est composé d'un ou plusieurs modules au silicium mono ou poly cristallin.
L'encapsulation des cellules PV doit étre réalisée entre une plaque de verre trempé & haute transmission lumineuse
ot un film de face arriére résistant aux UV assurant la protection contre 'humidite.

Les modules couches minces & simple ou multi-onctions (a-Si, CdTe, CIS, ...) ne sont pas acceptés dans ce
marche.

Les modules photovoltaiques doivent étre certifiés conformes a la norme CEl 61215 « Modules photovoltaiques
(PV) au silicium cristallin pour application terrestre — Qualification de la conception et homologation ». La puissance
créte nominale du module PV doit tre celle mesurée dans les Standard Test Conditions {STC) tel que défini dans
les normes CEl 61215 et CE! 60804-3.

L es puissances créte minimales des générateurs PV sont indiquées dans le tableau C pour les différents packages
PV. Les modules d'un méme générateur PV doivent étre de méme type (méme puissance créte nominale) et
interchangeables.

La tolérance sur la puissance créte nominale du générateur photovoltaique est -0% / +20% mesurée dans les
Standard Test Conditions {STC) tel que défini dans la CE160904-1. Cela signifie qu'aucun des modules PV ne peut
avoir une puissance créte réelle inférieure & la valeur nominale indiquée. Toutes les performances de chaque
module PV doivent étre certifiées par le constructeur par une fiche individuelle de résuitats de mesure.

La tension de fonctionnement minimale acceptable au point de puissance maximale (MPP) d'un module PV de 12V
nominal ne doit pas étre inférieure & 15 Vee a une température de cellule de B0 degrés Celsius. La tension nominale
du générateur PV peut se situer entre 12 et 48 Vec.

Le module PV doit &tre équipé d'une boite de jonction hermétique imperméable & ['eau selon la norme IP54. Les
presse-étoupe des boites de jonction doivent porter un manchon détendeur.

Les bornes de raccordement dans la boite de jonction du module PV doivent &ire clairement marquées péle positif
et pdle négalif.

Chaque module PV doit étre protégé par une diode by-pass, soit inclue dans le régulateur de charge ou intégrée
dans la boite de jonction. En plus des diodes by-pass, des diodes anti-retour seront installées en cas de modules
{ou séries de modules) installés en paraliele.

Les modules doivent porter un cadre aluminium assurant la résistance mécanique, la résistance & la corrosion et
permeltant une fixation sécurisée a la structure de support.

Chaque module PV doit porter en face arriere l'indication du programme (par exemple : « ERD Rumpi 2011 ») avec
une peinture indélébile.

Chaque module doit porter clairement sur une étiquette inamovible les mentions : fabricant, nom et numéro de
modéle, numéro de série, tension maximum du systéme, puissance créte (Weréte + la tolérance), courant MPP,
tension MPP, tension en circuit ouvert et courant de court-circuit.

Le nom de l'entrepreneur adjudicataire doit &tre ajouté sur une étiquette distincte portant ses adresses e-mail et
postale, a date de commande pour faciliter la mise en ceuvre de la garantie.

Garantie des modules PV : Garantie minimum 2 ans sur le produit et 20 ans sur les performances avec.un.minimu
garanti de 90% de la puissance nominale au bout de 10 ans et 80% au bout de 20 ans. / 2

S

Structure de support
Les modules PV doivent étre montés sur une structure de support indépendante pour ch

La structure de support sera soit montée sur le toit, soit sur poteau, et doit résister a
jusqu'a 100 km/h sans dommage et sans déformation.




Structures montées sur le toit: Celles-ci seront en profils acier ou en tole galvanisée pliée (2 mm minimum). Les
structures seront peintes {deux couches anti corrosion).
Le soumissionnaire devra concevoir les structures de support (montée sur toit et sur poteau) en privilégiant des

matériaux ou profils identiques/standardisés.
Tous les éléments de fixation (&crous, boulons, rondelles ...) au sein de la structure de support doivent étre fournis
par 'entrepreneur et doivent étre galvanisés ou en acier inoxydable. Ceciinclut les fixations du module & a struciure

de support et la fixation de la structure au toit ou au poteau.
Tous les éléments de fixation utilisés (module sur structure de support, et siructure de support sur toiture ou poteau)

doivent étre anti-vol.
La structure de support doit &ire en mesure de résister a au moins 10 ans d'exposition en plein air sans corrosion

appréciable ni fatigue.

L'angle par rapport & I'horizontale (aprés installation) doit étre choisi pour optimiser la collecte d'énergie tout au
long de I'année et permettre ‘écoulement des eaux de pluie. La valeur appropriée dans la zone du projet ERD
RUMPI est estimée & 11°, azimut Sud en I'absence d'ombrage.

|'emplacement de la structure de support doit permettre de futures extensions du champ PV.

Les dessins et calculs concernant la structure de support doivent étre fournis par le soumissionnaire pour justifier

linclinaison choisie et 1a solidité de la structure.

Batteries
Deux types de batteries acide-plomb peuvent étre pris en compte dans ce marché: (i) batteries acycle de décharge

profonde & plaques tubulaires et (i) batteries “solaires” ou "modifiées" (appelées aussi moderate cycle fiat plate
batteries). Les catégories ouvertes ou scellées sont possibles pour chacun de ces deux types.

La batterie solaire / modifiée doit étre caractérisée par des plaques épaisses (> 2 mm) et un volume d'électrolyte
glevé (> 1,15 lires / 220 Ah {C20)). La densité de I'électrolyte doit étre inférieure 1,259/ cl.

Pour le cas des balteries scellées, seules les batteries VRLA (Valve Regulaied Lead Acid) et AGM (Absorbed Glass
Mat) sont autorisées; les batieries gel ne sont pas autorisées.

Le soumissionnaire doit fournir les données de la batterie et les spécifications du fabricant pour démontrer la
conformité aux exigences suivantes : La capacité nominale en ampére-heure doit étre spécifiée 425°CenC20(20
heures) jusqu'a 1,75V par élément. Les capacités minimum des batteries pour l'installation PV sont énumeérees
dansle.

Les batteries doivent &tre conformes aux normes suivantes ou I'équivalent (ULS24, UL 1989, etc):

IEC 61427-1; « Accumulateurs pour les systémes photovoltaiques (SPV) - Exigences générales et méthodes
d'essai »

CEI 62093: « Composants BOS des systémes photovaltaiques — Qualification et essais d'environnement »

NF C 58-510: « Batteries d'accumulateurs au plomb destinées au stockage de I'énergie électrique d'origine

photovoltaique ».
La tension nominale de fonctionnement sera la méme que la tension nominale du générateur photovoltaique (12,

24 ou 48 Vcc).

L'autonomie minimum du systéme sera par construction de 4 jours.

La profondeur de décharge (DOD) ne doit jamais dépasser 60% de la capacité nominale, mais la valeur de
conception recommandée doit &tre inférisure & 40% pour les batteries « modifiées” et 60% pour les batteries a
décharge profonde.

La durée de vie de la batterie {nombre de cycles) doit étre supérieure & 5.000 cycles journaliers a 20% de
profondeur de décharge (DOD), et 2.000 cycles 4 50% DOD, a 25°C, et la capacité résiduelle en fin de vie doit
étre d'au moins 80% de la capacité initiale.

Le taux d'auto-décharge ne doit pas dépasser 5% de la capacité nominale par mois.

Trois {3) batteries au maximum pourront tre connectées en parallele et ce uniquement si elles sont de méme type,

méme taille et ont subi un usage identique et de méme durée.
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Les batteries doivent &tre interconnectées par un conducteur flexible en cuivre d'au moins 35 mm? ou par busbars
en cuivre plaqué au plomb. Une graisse spéciale anti-oxydante sera appliquée sur les bornes de la batterie et sur
les connecteurs et une quantité d'au moins 250 de graisse spéciale sera laissée dans chaque établissement pour
I'entretien futur.

Les batteries doivent avoir des bornes filetées pour les connexions boulonnées.

Toutes les batteries ouvertes doivent étre fransportées et livrées pré-chargées et a sec, avec acide livré dans des
récipients distincts.

Les conditions de stockage autorisées par la garantie seront indiquées dans l'offre.

La période de garantie des batteries doit étre d'au moins un an aprés démarrage sur le site.

Chaque batterie doit porter les mentions gravées ci-dessous .

Marque et modéle

Capacité nominale (20 heures)

Date de fabrication (mention gravée)

Polarité des bornes

Coffret Batterie
Pour chaque package PV, batteries et régulateur de charge doivent étre installés ensemble dans un caisson ventilé

ou une armoire les protégeant contre les opérations non autorisées ou les courts-circuits accidentels et pour
empécher les passants d'avoir accés 4 la batterie et au régulateur.

Les batteries et le régulateur de charge seront montés et cablés dans un coffret traité anti-corrosion et résistant &
Facide. Ce coffret sera cadenassé, autonome et suffisamment grand pour permettre le controle et I'entretien
nécessaire par un technicien solaire.

La conception du coffret de batterie / régulateur de charge permettra a l'utilisateur de visualiser facilement I'état de
charge de la batterie par des indicateurs appropriés {par exemple de type LED), le niveau d'acide pour les batteries
de type ouvert et 'accés au bouton de réinitialisation ou aux fusibles le cas échéant.

Le coffret devra porter des ouvertures pour la ventilation passive et permetire le contrdle rapide du niveau de I'acide.
Cependant les fentes ou trous ne doivent pas étre supérieurs & 6 mm de largeur et doivent étre protégés avec un
grillage approprié pour éviter toute intrusion d'insectes ou de rongeurs.

Une étiquette avec des mots clairement lisibles avertira l'utilisateur des dangers associés a |'utilisation inappropriée
des batteries acide-plomb.

Le coffret aura une durée de vie utile ou de plus de 10 ans sans aucune mainfenance.

Régulateurs de Charge (12 Vec)

Le role du régulateur de charge (ou controleur de charge) est la protection de la batterie, la prévention de la
surcharge (HVD — High Voltage Disconnection en fin de charge) la charge selon les modes de charge appropriés,
et la protection conire la décharge profonde (LVD - Low Volfage Disconnection).

Le controleur de charge doivt &tre certifié conformes aux normes PV GAP (PVR 6), UL 1741 ou équivalent et doit
salisfaire aux exigences suivantes.

Le régulateur doit &tre compatible avec les batteries fournies pour un cyclage et une durée de vie optimale.

La tension nominale du régulateur de charge doit &tre la méme que [a tension nominale du systéme PV (12, 24 ou
48 Vce), mais la prise de sortie doit étre 12 Vec. Les exigences minimales sont énumérées pour linstallation PV.

La technologie du régulateur de charge doit éire de type commutation & semi-conducteurs (solid-state switch). Les
- ) » N * AM
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L'algorithme de régulateur de charge doit comporter au minimum une phase de « boost » {gazage) et une phase
de « floating » {charge d'entretien). L'algorithme est mis en ceuvre par le biais d'une tension constante avec Pulse
Width Modulation (PWM).

Le circuit / Ialgorithme du régulateur doit permetre des charges d'égalisation périodiques (phase de boosting) de
la batterie, seulement si le procédsé est adapté pour les batteries AGM.

Le régulateur de charge doit avoir des seuils de tension (points de consigne) prédéfinis en usine applicables aux
caractéristiques de |a batterie spécifiée et aux exigences de durée de vie (cyclage). Les points de consigne doivent
atre donnés & 25°C, avec une précision de 1%, et devront étre stables dans les conditions données (moins de 1%
de changement aprés un an). La tension de déconnexion (LVD) doit étre adaptée 4 la spécification de la batterie
et doit limiter la profondeur de décharge (DOD) a la valeur de conception. La LVD ne sera pas inférieure a 1,8 volt
par élément (VPC) ou 11.4 V.

Il ne doit y avoir aucun accés permis & f'utilisateur pour modifier les points de consigne HVD / LVD.

Le régulateur de charge doit &tre exploité dans le mode « Etat de charge » (SQC) si cette option est disponible,
seulement si tous les courants de charge et de décharge & travers le régulateur circulent vers et depuis la batterie.
Le régulateur de charge doit inclure des indicateurs clairs (faciles & comprendre) sur I'état de charge de la balterie,
ainsi que sur le niveau de la charge et de la décharge. Les étiqueties se composeront de symboles clairs, simples
et intuitifs pour éfre lus et compris par des utilisateurs n'ayant aucune connaissance de ['anglais, et qu'une
connaissance de base sur ['uilisation du systeme.

Le contrdleur de charge doit avoir un systéme dindicateurs d'état qui met en garde l'utilisateur avant d'atteindre la
coupure de décharge profonde avec une alarme visuelle lorsque la tension de la batterie descend & moins de 0,2
V de la tension LVD. Cette alarme cessera si la tension se rétablit a environ 0,4 V au-dessus de cette tension LVD.
Une compensation de température de l'ordre de -3 & -5 mV / °C / élément est requise.

L'autoconsommation du régulateur de charge (en 12V) doit étre inférieure a 0,1% du courant de charge nominal.
La chute de tension aux bornes du régulateur de charge ("module - batterie", qui comprend la diode anti-retour
si elle est présente, et "batterie > consommateur”) ne doit pas depasser 0,5 V au courant nominal (4%).

Le régulateur de charge doit comprendre les caractéristiques de protection suivantes:

Protection contre les courants inverses (de la batterie aux panneaux)

Protection contre les court-circuit des connections des modules PV, des charges et de la batterie

Protection contre les inversions de polarité pour les connexions des modules PV et de la batterie par des fusibles,
diodes, etc.

Protection électronique contre les surintensités (max. 1,25 x Isc et max. 1,25 x [ appelé) pour au moins une heure.
Une situaion de surintensité ne doit donc pas faire fondre le fusible du régulateur.

Protection pour [e fonctionnement sans batterie. La déconnexion de la batterie du régulateur de charge ne doit pas
entrainer des dommages & I'équipement de régulation ou aux charges connectées.

Protection des charges par le régulateur conire les surtensions jusqu’a 125% de la tension nominale de la baiterie.
Protection contre la foudre.

Circuits tropicalisés (vernis sur toutes les faces) pour empécher la corrosion.
Les fusibles de protection doivent étre électroniques et doivent étre & réarmement automatique ou manuel avec

remise en service par lutiisateur depuis I'extérieur du contrdleur. Les fusibles mécaniques ne peuvent étre
acceptés que si leur porte-fusible dans le controleur est mécaniquement stable. Le remplacement du fusible ne doit
pas entrainer une mauvaise connexion dans le porte-fusible. Un ensemble de fusibles de rechange sera fourni
avec chaque package PV.

Le boitier du régulateur de charge doit tre construit pour empécher tentrée d'insectes et de poussiére et étre
résistant & la corrosion (protection au moins IP 32 pour une installation en intérieur et IP 54 pour une installation
extérieure, conformément a la CE! 529 ou DIN 40050). Un revétement des circuits electroniques adapté aux
conditions tropicales est une exigence minimale. Les bormes doivent accepter des cables de 4 mm? de section au

moins.
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Les indications suivantes doivent &tre clairement marquées de maniére indélébile sur I‘étiquette du régulateur de

charge

Marque et numéro de modele

Numéro de série

Tension nominale [V]

Courant PV Maximum [A]

Courant de charge Maximum [A]

Noms ef polarité des bornes

Affichage paramétres

Caractéristiques des fusibles

Seuil de tension des points de consigne (LVD, HVD, reconnexion, floating, égalisation de charge)

Onduleur

Les onduleurs autonomes doivent étre certifiés conformes aux normes PY GAP (PVR 8), UL 1741 ou lequivalent
et doivent satisfaire aux exigences suivantes.

L'onduleur CC / CA doit &tre de type sinusoidal capable de faire fonctionner des equipements standards comme
TV, VCD, ordinateur, réfrigérateur et autres équipements que les Maitre d'Cuvrage s pourraient acquerir.
L'onduleur doit fournir la puissance suffisante pour démarrer - pas simultanément - tous les appareils pour une
puissance autorisée tel qu'indiqué dans le tableau B précédent. Les spécifications minimales des onduleurs sont
indiquées pour l'installation PV dans le tableau C précédent. L'onduleur doit au moins résister & une surcharge de
125% pendant une minute et 200% pendant 2 secondes sans acliver la protection contre les surcharges.

La tolérance sur la tension de sortie doit &tre de 240 V CA +/-10% et sur la fréquence 50Hz +/-1% sur toute la plage
de tension de fonctionnement normal de la batterie.

Le rendement de l'onduleur doit étre supérieur & 85% lorsque la charge est supérieure & 20% et 90% au-dessus
de 50% de charge.

La consommation de londuleur en mode stand-by ne doit pas dépasser 3% du courant nominal d'entrée.
L'onduleur doit avoir les protections électroniques contre les surcharges, les inversions de potarité et court-circuit.
L'entrée de l'unité doit &tre protégée par un disjoncteur courant continu ou encore par fusible électronique interne
4 réarmement automatique. La sorfie de l'unité doit &fre protégée par des fusibles a réarmement automatique ou
manuel. Les fusibles mécaniques ne sont pas acceptables.

En outre, un disjoncteur ou interrupteur & courant continu doit étre installé avant I'entrée de l'onduleur pour les
interventions manuelles.

L'onduleur, lorsqu'il est connecté directement au contréleur de charge, doit avoir un seuil de coupure tension basse
non inférieur & 10,5 V & 50% de charge. Dans le cas ofl l'onduleur est connecté directement a la batterie, le seuil
de coupure doit &tre le méme que celui exigée pour le regulateur de charge ci-dessus (LVD).

Le boitier de l'onduleur doit tre construit pour empécher I'entrée dlinsectes et de poussiére et étre résistant ala
corrosion (protection au moins IP 32 selon IEC 529 ou DIN 40050). Le revétement des circuits électroniques adapté
aux conditions tropicales est une exigence minimale. Les bormes doivent accepter des cables de 4 mm? de section
au moins.

L'onduleur doit &tre clairement étiqueté avec au moins les informations suivantes :

Le nom du fabricant et le modéle

Numeéro de série

Tension et courant nominaux

Bornes pour fa connexion de la batterie, de la charge et les polarités.
Une documentation compléte doit tre fournie incluant :

Les instructions d'installation

Mode d'emploi

Caractéristiques techniques et spécifications

Consignes de sécurité




Instructions de dépannage
Les informations relatives a la maintenance et aux piéces de rechange

Prises
Les prises de courant seront montées sur panneau. Les prises en ligne (type multiprises) ne sont pas acceptables.

Les prises de courant doivent étre clairement étiquetees, avec mention de [a tension et des polarités.

Un adaptateur 12V doit &tre fourni seulement si la tension nominale du réseau est différente de 12V. Des
adaptateurs spéciaux (broches, tension) doivent étre mis & disposition (en vente) aux clients pour pouvoir connecter
certains de leurs petits appareils (par exemple 6 ou 9V pour la radio, chargeur de téléphone portable, efc.)

Prises CC
Les prises standards pour CA peuvent étre utilisées pour usage CC si leur calibre est supérieur & 15A, équivalent

4 300% du calibre maximal CC. Les prises de courant GC (5A min.) sont aussi acceptés si disponibles localement
car elles sont spécialement congues pour éviter les arcs électriques en basse tension continue.

Les prises et fiches CC auront 3 braches ol seules 2 d'entre elles doivent élre utilisés pour I'alimentation en courant
continu pour empécher physiquement les inversions de polarité et la troisiéme doit étre mise a la terre.

Les sorties en courant continu doivent &tre protégées contre les court-circult et [a surcharge (électroniguement ou
par fusible / disjoncteur), soit par le régulateur de charge lui-méme ou par un dispositif distinct (voir ci-dessus
secfion tableau de Distribution).

Prises CA
Les prises de courant CA 240V sont fournies conformément a la norme NF C15-100 calibrées au min. a 6A et sont

mises a la terre.

Lampes & Interrupteurs
Les lampes fluorescentes seront, soit avec des ballasts électroniques integrés, dénommées [ampes fluo compactes

(CFL) ou & ballast électronique séparé comme les tubes fluorescents ordinaires. Les ballasts magnétiques ne sont
pas autorisés. Il ne doit y avoir qu'un seul modele de lampe 13 W, qu'un seul modéle de lampe 36 W. Le
soumissionnaire doit uniquement proposer des modéles de lampes disponibles localement ou doit s'engager a
rendre ceux-ci disponibles & long terme (au moins 10 ans) & un prix abordable.

L'efficacité lumineuse nominale des lampes (efficacité du ballast incluse) devra étre d'au moins 50 lumens par Watt!
4 la tension nominale, méme aprés 100 heures de fonctionnement pour les lampes 13W, et 80 lumens par Wait

pour les lampes 36W, comme indiqué dans le tableau C.
La baisse de flux lumineux (lumens) ne doit pas dépasser 10% (par rapport & [a valeur nominale initiale) aprés 1000

cycles marche / arrét et ne doit pas dépasser 50% apres 5000 cycles marche { arrét,

Les lampes fluorescentes 12 Ve (24 Vee) devront pouvoir fonctionner correctement dans la plage de tension 10.0
Vee (20 Vee) a 15.0 Vee (30 Vec).

L'efficacité du ballast devra &tre supérieure & 70% dans n'importe quelle condition et80% dans la gamme de tension
de fonctionnement de 10V & 15V. La consommation de veille (puissance absorbée) du ballast devra &ire inférieure
a 20% de la capacité nominale (puissance nominale).

Le ballast devra &tre protégé contre les destructions causées par une inversion de polarité, un court-circuit, le retrait

du tube ou 'endommagement du tube.
La fréquence de fonctionnement de la lampe fluorescente devra étre supérieure & 20 kHz. Le fonctionnement de la

lampe devra limiter les interférences avec les fréquences modulées en amplitude utilisées pour la réception radio
(AM).
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L'ensemble ballast électronique / lampe devra pouvoir supporter 5000 cycles de commutation, chaque cycle étant
constitué de 60 secondes "ON" et 150 secondes "OFF".

La durée de vie de la lampe fluorescente (tube et ballast) doit &tre supérieure a 6000 heures en fonctionnement
entre 11 V et 12,5 V. En fin de vie, I'efficacité lumineuse doit étre d'au moins 30 lumens par Watt.

Chaque lampe devra éire fournie avec une douille (E27) qui devra éire fixée au plafond ou au mur.

Chaque Tampe doit &tre équipée individuellement d'un interrupteur CC de puissance nominale minimale de 2A,
spécialement congu pour le courant continu GG basse tension, empéchant la formation d'arc électrique. Les
interrupteurs CC étant difficilement disponibles, des interrupteurs CA pourront étre utilisés si et seulement si leur
puissance nominale dépasse la valeur nominale CC de 300% (clest-a-dire 6A pour les lampes 13W). Les
interrupteurs posés en saillie et les interrupteurs & cordon sont acceptables pour une installation en intérieur.

Un systéme spécifique d'interrupteur avec capteur crépusculaire sera installé pour les lampes 36W pour le systéme
d'éclairage extérieur.

Les réflecteurs derriere I'ampoule sont requis pour toutes les lampes installées en intérieur. Les diffuseurs sont
autorisés mais doivent permettre une transmission lumineuse maximale.

Pour les installations en extérieur, les lampes, interrupteurs, équipements, doivent étre conformes a lanorme IP54,
resister aux UV et les passages de cables doivent étre scellés de fagon a empécher 'intrusion des insectes.

La lampe doit porter le nom du fabricant; le numéro de modele, la tension nominale, Ja puissance nominale, la
spécification des tubes acceptables (Watt) et la date de fabrication ou numéro de lot.

Les lampes fluorescentes devront avoir une durée de garantie d'au moins un an (tube et ballast) et devront éfre
conformes aux normes CEIl ou équivalent.

Au moins un jeu complet (ballast, tube et douille) sera fourni avec chaque package PV comme piéce de rechange
(voir tableau A) et devra étre inclus dans le bordereau des quantités.

Cablage électrique et accessoires
Le bon dimensionnement du cablage courant continu d'un systéme PV est essentiel & son bon fonctionnement. La

taille et la longueur des cébles doivent étre choisis avec soin afin de réduire autant que possible les chutes de
tension, en particulier pour les systémes 12 Vcc. Le bordereau des quantités pour les cables et accessoires
(borniers de raccordement, boites de connexion, matériel de fixation, douilles, presse-étoupe, fiches, efc) sera
préparé pour chaque package PV par le soumissionnaire sur la base des exigences suivantes :

Tous les cables devront &tre dimensionnés {section et longueur) pour minimiser autant que possible [a chute de
tension aux heures de pointe. Les chutes de tension maximales auforisées sont données dans le tableau suivant
D ainsi qu'une mention indicative des section et longueur de cable.

Tableau D: Caractéristiques minimales des cébles CC

Cable CC Type |Chute tension max | Section min (mm?) | Longueur max (m)
A l'intérieur du champ PV Ext  |1% 2x4? 2

Champ PV vers régulateur de charge |Ext | 3% 2x4? 10

Régulateur de charge vers batterie | Int 1% 2x42 15

Batterie vers onduleur Int 4% 2x4* 1.5

Régulateur de charge vers lampe Int 3% 2x2.5 12

Régulateur de charge vers prise Int 4% 2x2.52 3

e

Le cablage doit étre de type souple multibrins, conducteurs cuivre, gainés avec un isolant thqrm’og,!'adfi
iy &f ]

rugted

{ ou un éliquetage :
Couleurs classiques pour les deux conducteurs GG : rouge (+) et noir ou bleu {-).
Couleurs classiques pour le cablage CA : rouge {ligne), noir {neutre) et jaune / vert (terr)).
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Le cablage externe (exposé au soleil) devra &ire résistant aux UV selon [a norme CEI 60811, HO7RNF ou lanorme
nationale le cas échéant. L'option consistant & protéger le cable en le plagant a lintérieur d'un conduit résistant aux

UV sera également acceptée.
Le cablage intérieur devra étre conforme aux normes NF C15-100 ou A05-VVU ou A07-RRF. Le cablage mural

devra étre constitué de goulottes avec capot.
Tous les cables devront &tre sofidement fixés & la construction et / ou & la structure de support. Les serre-cable,
pinces et autre matériel de fixation ainsi que les boites de connexion extérieures devront également étre résistants

aux UV. Le matériau PVC n'est pas acceptable pour une utilisation en extérieur.
Le cablage traversant la toiture, les parois et autres structures doivent étre installés avec des presse-étoupes

adéquats.

Connexions:
Les connexions électriques devront étre sécurisées, résistantes mécaniquement et devront fimiter les chutes de

tension & un niveau inférieur & 0,5% de la tension nominale.

Les extrémités de cables seront pourvues d’embouts et cosses fermement sertis, et adaptés au type de cable ainsi
qu'au type de bomes auxquelles ils doivent étre raccordes.

Les cables de diamétre supérieur au diamétre des connecteurs des bormnes auxquelles ils doivent éire raccordés
(par exemple cable 6 mm? pour connecteur 4 mm?) seront pourvus des embouts adaptés (ex: embout 4 mm?).
Tous les cables doivent &tre connectés dans les boites de jonction avec des borniers de connexion de qualité (au
moins 2x4 mm?). La capacité nominale de transport de courant de fa jonction ne doit pas étre inférieure & la capacité
nominale du circuit. Des boites de connexion de différentes tailles seront fournies pour les connexions de cables
des modules PV {série / paraligle) ainsi que pour le réseau de distribution intérieur.

Les hoites de connexion devront &tre résistantes a 'eau, ia poussiére, protégées contre la corrosion et isolees
électriquement (pas de boitiers en métal). Les boites de connexion intérieures devront avoir un indice de protection
d'au moins 1P 32, et les boites de connexion extérieures un indice de protection d’au moins IP 54 selon la norme
[EC 60529 et ces boites extérieures devront résister aux UV si elles sont exposées au soleil.

Les supports de lampes et les interrupteurs muraux ne devront pas étre utilisés comme des boites de jonction.
Les fusibles ou tout autre élément pouvant provoquer des étincelles ne devront pas étre installés dans les coffrets
de batteries (il existe un risque d'explosion en raison des émissions d'hydrogene).

Tous les cablages entre le régulateur de charge et les appareils (lampes, etc.) devront avoir une longueur inférieure
a 12 métres par branche. Le nombre maximum de lampes par branche est limit¢ & deux. Les embranchements

sont autorisés s'ils sont réalisés a lintérieur de boitiers 4 moins de 3 métres du régulateur de charge.
Tout cablage potentiellement soumis & une traction (notamment due au vent) ou a de fortes variations thermiques
(de plus que 20°C), devra &tre installé de fagon adéquate pour absorber ces confraintes.

Mise & la terre et protection contre la foudre
La mise 4 la terre fait référence a la fourniture d'un chemin de conduction électrique & la terre de faible résistance
en divers points du systéme électrique. La mise a [a terre est requise pour I'installation PV en courant alternatif

ayant un tableau de distribution avec disjoncteurs : packages (A), (B) et (D).

Mise a la terre des masses des équipements

Les éléments suivants sont raccordés  une prise de terre commune & travers un cable de terre de cuivre nu de
10mm?:

Le toit du batiment

La structure de support / poteau-support pour les panneaux PV

La terre de I'onduleur {masse)

La terre du tableau de distribution (TD).
Les éléments ci-dessus doivent &tre raccordés a un piquet de terre (piquets de terre en cuivre plaqué, @ 15 mm),

enfoncés & plus de 1,5 m de profondeur dans le sol. Dans les sols rocheux une tranchée de six métres servira de
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prise de terre, en déposant le céble de terre en cuivre nu dans la tranchée et en plagant le piquet horizontalement
dans la tranchée. Le piquet de terre sera positionné & proximité de la structure de support du champ PV.
L'impédance finale de la protection de terre devra étre inférieure a 5 ohms (Standard VDE 141).

Toutes les connexions doivent se faire par cosses serties au cable de terre cuivre nu d’une part, et boulonnées a
la structure des panneaux PV, & la tole de la toiture, au potentiel de terre de l'onduleur et & la barre de terre du
tableau de distribution d'autre part. Les connexions torsadées ne sont pas acceptables. Une attention particuliére
devra étre portée aux contacts entre métaux différents (utiliser des connecteurs spéciaux pour Al / Cu).

Aucun disjoncteur ou fusible ne doit étre installé sur un conducteur mis ala terre.

Mise a la terre des circuits électriques CA

Le potentiel de terre {masse) de l'onduleur devra éfre mis 4 la terre. Les conducteurs de terre des prises AC seront
reliés & la terre au niveau du tableau de distribution.

La mise 4 la terre CA doit &tre en conformité avec la réglementation nationale de construction et la mise a la terre

3 courant continu avec les meilleures pratiques internationales.

Protection contre la foudre

La protection contre 1a foudre avec parafoudres du coté CC est nécessaire pour tous les tableaux de distribution
CA afin de protéger les onduleurs.

Performances requises pour les Services Associés

Guide d'Installation

Exigences Générales

Avant qu'un systéme soit installé, Fentrepreneur effectuera les controles nécessaires sur la conception des
systémes afin de s'assurer que le concepteur a optimisé la performance du systeme électrique.

Le soumissionnaire retenu devra installer le systéme PV selon [a norme internationale UTE C15-712-1 ou son
équivalent au Cameroun.

Les outils nécessaires pour linstallation et les équipements de test/ essai devront étre fournis aux techniciens par
{'entrepreneur.

L'entrepreneur devra concevoir linstallation de maniere a réduire les risques de vol, sans pour autant entraver
l'accés de l'installation photovoltaique pour les opérations courantes d’entretien.

La longueur des cables devra étre minimisée de fagon & se conformer aux spécifications sur les chutes de tension

(tableau D).
L'exposition directe au soleil des cables, des hoites de connexion en plastique et des divers accessoires sera évitée

autant que possible.

Les trous qui traversent les murs extérieurs seront [egérement inclinés pour empécher la pénétration d'eau et seront
convenablement scellés. Les entrées de cables & travers les toits devront étre scelles (étanches).

Des presse-étoupe doivent étre utilisés pour les passages au travers de la toiture et pour I'entrée des boites de

connexion.
Les cbles souterrains et les cables placés sur le toit devront soit étre résistants aux rongeurs ou placés dans des

tubes rigides.

Les équipements fixés en toiture ou sur les murs (régulateur de charge, onduleur, prises, interrupteurs, lampes)
doivent &tre solidement fixées avec des fixations appropriées pour une bonne tenue along terme.

Les ciblages fixés aux murs devront étre installés en utilisant la visserie appropriée 2 des intervalles a propriés

(20 a 30cm) pour éviter leur affaissement. / @
CATHS
S

| es cablages visibles en intérieur devront étre passés dans des goulottes avec capots ass%
esthétique. lls seront horizontaux etlou verticaux mais ne devront pas étre inclinés. ;&bﬁ v
Les cables aériens seront fixés de maniére a ce que leur point le plus bas soit au moins 2{6T# m-dé ISt

du sol. Des colliers détendeurs devront étre utilisés & chaque extrémité. Les cables a rig%né@‘s il
qu'entre le champ photovoltaique et le batiment. La distance maximale autorisee pour Ié cabjes en suspe
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est de 2m entre le support et le batiment. Les tubes de protection rigides et résistants aux UV seront également
acceptés.

Les cables souterrains entre les batiments devront étre protégés par un tube en plastique rigide scelié aux
extrémités et enterré a plus de 30cm de profondeur. Les cables en fravers de voies ou routes ne sont pas autorisés.

Champ PV
Le champ PV devra étre orienté au Sud et son inclinaison par rapport a I'horizontale sera det1°®.

Le champ PV devra étre placé de fagon 4 éviter tout ombrage en tenant compte du mouvement annuel du soleil.
Les éventuelles pertes de production dues & un ombrage inévitable devront étre signalées aux Maitre d'Ouvrage
S.

Structures montée sur toiture : La distance entre Ia toiture et les modules PV devra étre de 100 mm au minimum.
Les modules PV deviont &tre solidement fixés a la charmente supportant le matériau de couverture {tole ondulée,
etc.) avec les ferrures traversantes adaptées. Les ouvertures faites dans le matériau de couverture devront étre
refermée et scellées aprés l'installation avec un matériau résistant aux UV. La facilite d'accés pour 'entretien devrait
également étre considérée dans le positionnement de I'équipement.

Structures montée sur poteau: Le bord inférieur des modules PV devra éire placé a plus de 2,5 m au-dessus du
sol et le bord supérieur ne devra pas s'élever a plus de 3,5 m du sol. Le poteau-support devra étre solidement fixé
4 un mur de batiment ou ancré dans le sol par une semelie de béton, d'une profondeur minimale de 0,8 m.

Les cadres des modules PV et les structures de support devront é&fre correctement raccordés a la terre

conformément aux spécifications [istées au § 2.6.12.
Les modules PV devront montés de fagon & réduire les risques de vol: limiter leur visibilité, les placer aux hauteurs

adéquates, utiliser des fixations (visserie, efc.) antivol.

Batteries
Les batteries devront étre installées dans un local frais et ventilé, non exposées au rayonnement solaire direct, loin

de tout dispositif {relais, etc.) portant un danger d'étincelle ou de flamme nue. Leur installation devra permetire un
accés facile pour le contrdle et I'entretien.

Les batteries doivent &tre installées dans un caisson tel que décrit au § 2.6.4 ou dans un emplacement dont 'acces
sera restreint. En aucun cas, les batteries ne devront pouvoir &tre accessibles aux enfants.

Régulateur de Charge
Le régutateur de charge devra étre installé dans le méme caisson que la batterie afin d’éviter que ses terminaux ne

soient accessibles.

Compensation de la température: si la sonde de température est intégrée au régulateur de charge, il est essentiel
que le régulateur soit installé dans le méme environnement que a batterie, & proximité immédiate de celle-ci.

Les indicateurs de I'état de charge devront éire facilement visibles par les utilisateurs.

Onduleur

L'onduleur devra étre installé dans une pigce ventilée et dont la température devra rester basse.

L'onduleur ne devra pas étre installé & plus de 1,5 m de distance de la batterie et solidement fixé au mur.

Prises de courant
Les prises de courant CC devront étre installées aussi prés que possible de I'ensemble de la batterie (max. 3 m) et

solidement fixées au mur,

Points d'éclairage et interrupteurs
Le nombre indicatif de lampes par package est indigué dans le tableau A - § 2.3. Le nombre de lampes par local

doit &tre adapté & la surface de chaque local devra foumir un éclairement adéquat.
Les lampes et interrupteurs devront &tre placés en accord avec le Maitre d'Ouvrage.
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Vérifications finales

L'entrepreneur devra effectuer avant la livraison définitive les derniéres vérifications de l'instaliation, notamment :
Vérifiez 'orientation et linclinaison des modules PV.

Vérifier toutes les fonctions de base des composants du systéme, des fonclionnalités telles que :

Le courant produit par les modules,

Le bon fonctionnement du régulateur de charge,

Le bon fonctionnement de la batterie (comportement en charge, en décharge),

Les protections et alarmesfindicateurs de f'onduleur et du régulateur de charge,

Les lampes {notamment celles les plus distantes au sein d'un circuit ramifié, et ce hors alimentation PV pour simuler

un éclairage du soir/nuit),

La polarité des prises de courant.

Tester si les chutes de tension dans des conditions de pleine charge sont acceptables.

Veérifier la solidité de toutes les fixations des divers composants (depuis les modules PV jusquaux prises,
interrupteurs et fampes). Tirer légérement sur les cables afin de s'assurer que les connexions et raccordements
sont solides.

Resserrer foutes les connexions électriques aprés au moins une heure (en raison du tassement du cuivre).

Ces vérifications seront consignées dans une check-list, qui sera incluse dans le "Rapport sur les installations
et sur les activités de formation". Ces vérifications seront effectuées par I'entrepreneur, la mise en service est
effectuée par le Maitre d'Ouvrage en présence de l'entrepreneur.

0.3.3 Inspections, Tests et Réception

La qualité¢ des biens et services fournis par 'entrepreneur sera surveillés par le Maitre d'Ouvrage tout au long de
la mise en ceuvre des contrats. Le premier niveau de contrdle concemne linspection des composants et des tests
préalables & lnstaliation. Le deuxiéme niveau de confrole portera sur la mise en service du systéme installé.

Inspections et Tests
En plus de certifications accrédités demandées plus haut, tous les composants, y compris les pigces de rechange,

devront subir des essais complets au banc de test de l'usine du fournisseur. Les rapports afférents seront fournis
avant expédition des équipements et piéces. L'adéquation de chacune des tensions de consigne et de chacune
des protections sera testée, documentée (avec résultats dates) et ces résultats seront consignés dans des registres

tenus par le fournisseur. :
L'entrepreneur doit inviter les employeurs & examiner les marchandises (quantités, la conformité et lintégrite) a

Parrivée au Cameroun du contréle de conformité avant leur transport et instaliation sur site.

En cas de doute sur la qualité des composants a inspecter, Maitre d'Ouvrage peut demander a l'entrepreneur de
procéder a une inspection physique supplémentaire et/ou des fests de performances électriques sur des éléments
précis dans un laborafoire approuvé au niveau international pour vérifier la conformité avec les spécifications
techniques. La quantité minimale de I'echantiilon et la procédure d'échantillonnage seront déterminees par le
laboratoire. Dans le cas ot les équipements testés ne satisfont pas aux normes requises, fous les codts induits par
ces tests seront pris en charge par I'entrepreneur (composants, les fransports, tests). En cas de conformité, les
cots de transport et de contrdle sont couverts par Maitre d'Ouvrage.

Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de refuser toute marchandise ou de toute partie qui ne passerait pas les tests
et/ ou les inspections ou ne serait pas conformes aux specifications. L'entrepreneur doit soit corriger ou remplacer
ces biens rejetés ou leurs parties ou apporter des modifications nécessaires pour répondre auxs gg;f}ma‘iﬁ‘gs;@ la
sans frais de Maitre d'Ouvrage, et répéter le fest et/ ou d'inspection, sans frais pour Maitr Qv
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0.3.4 Services Aprés-Vente (SAV) et Maintenance Prolongé

Les exigences de performance pour les fravaux de maintenance durant la période de garanti sont détaillées ci-
aprés.

Visites de dépannage
Le Maitre d’Quvrage ou son représentant désigné est responsable:
Diinformer les experts techniques de l'entrepreneur dans un délai maximum de 24 heures aprés la rupture (pour

éviter dendommager davantage le systéme, c'est a dire le dommage des batteries). Le délestage (en raison d'une
utilisation excessive) ne doit pas étre signalé comme une faute & moins que a performance du systéme dans son
ensemble soit suspecte.

De tout dommage résultant d'une mauvaise gestion du systeme. Le contrat ne couvre pas la mauvaise gestion des
systémes par [utilisateur. Il ne couvre pas les réparations, sl peut étre prouvé que le systéme a été altéré ou
réinstallé dans un autre endroit sans autorisation.

De tenir un registre de toutes les requétes administratives, de dépannage ou de performance.

L'entrepreneur & travers son réseau de fournisseurs de services locaux et des techniciens locaux est charge:
D'assurer des visites de routine ou & la demande dans les 3 jours aprés la nofification par le Maitre d'ouvrage pour
une maintenance corrective, une réparation ou un remplacement de composants.

De rétablir le service électrique dans les 6 jours ouvrables aprés la nofification.

D'assurer que {'équipement remplacé ou la piéce de rechange utilisée en cas de panne est de la méme qualité ou
meilleur que les équipements originaux.

De remplir un formulaire de Dépannage (Maintenance & la Demande) pour chaque intervention, en précisant la
date, heure et la durée de I'intervention, une fois la panne réparée, ety compris une déclaration indiquant que les
travaux de réparation ont été effectués en conformité avec les normes de performance et diment enregistrés,
cosignés par le responsable local de I'établissement, en utilisant le formulaire Maintenance a la Demande.

De transférer une copie du formulaire de Maintenance & la Demande au chef d'établissement.

De tenir un registre de toutes les requétes administratives, de dépannage ou de performance.

De tenir un registre des problémes récurrents.
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PLANS POUR LE BUNGALOWS DE TROIS CHAMBRES
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N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

Le soumissionnaire est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les suggestions imposées pour
Pexécution du Marché et de toutes les condifions locales susceptibles d'influencer cette exécution.

Le prix du présent Marché, exprimé en Francs CFA, est ferme et non révisable puisqu'il tient compte de
tous les frais, faux frais et aléas jusqu'a son terme.

o ... | Prix Unitaire | Prix Unitaire
N DESIGNATION Unité en chiffre en |eftre
| REHABILITATION
100 TRAVAUX PRELIMINAIRES
101 | Programme et Projet d'exécution (Etudes techniques complémentaires}| FF
102 |Installation de chantier en collaboration avec le MINTOUL FF
103 | Amené et repli du matériel FF
104 | Démolition des portes, fenétres et plafond FF
105 |Décapage des carreaux au mur des toilettes FF
106 | Décapage des carreaux au sol des toilettes FF
107 | Démolition du systéme d'installation électrique existant FF
200 PLAFOND
201 Fourniture et pose du plafond en Lambris rouge traité y compris toutes 2
sujétions
300 ELECTRICITE
301 Fourniture et installation des cables électrique TH de 1,5 et 2,5 mm?y i
compris toutes sujétions
302 |Fourniture et fixation des prises TV u
303 | Fourniture et fixation des prises ingelec u
304 |Foumiture et fixation des interrupteurs ingelec u
305 |Fourniture et fixation des lampes & tube fluorescent de 60 cm u
306 Fourniture et fixation des lampadaires solaire A/LED schneider public "
1600 lumens P67 y compris toutes sujetions
400 REHABILITATION DES SALLES D'EAUX
401 |Foumniture et pose des carreaux y compris toutes sujetions m?
402 Fourniture et pose de colonne de douche flexible et pomme en inox y U
compris toutes sujétions
403 Fo_qrpiture et pose de WC blanc type MONTANA y compris toutes "
sujetions
404 |Fourniture et pose de lave mains y compris toutes sujétions u
405 Fourniture et pose de porte papier hygiénique y compris toutes u
sujétions
406 | Fourniture et pose de porte savon y compris toutes sujétions u
407 | Foumniture et pose de porte serviette y compris foutes sujétions u
408 | Fourniture et pose de miroirs de douche y compris toutes sujétions u
409 | Fourniture et pose de siphon de douche y compris toutes sujetions u
500 PEINTURE
501 Préparation de la surface d'accrochage et application des peintures 2
lavable bicouche & l'intérieur des trois blocs
502 Préparation de la surface d'accrochage et application des peintures 2
lavable bicouche a l'extérieur des trois blocs 00 A
600 MENUSIERIE /ﬁ‘éo,:sﬂ-@@,’fg\}
Fourniture et pose des portes compléte en bois plein de 80 x210 cmy AR TS
601 compris touteg sujétions ! [f <Y ::,-‘f 5= 1 = A
602 Foumi}ure et pose”d_es fenétres en aluminium de 100 x 70 cmy u ( %« % ‘"‘qﬂ%@ ‘.?.)m m)\I
compris toutes sujétions A =Jj




... | Prix Unitaire | Prix Unitaire
N° DESIGNATION Unite en chiffre en lettre
Il EXTENSION DU CAMPEMENT PAR UNE CONSTRUCTION BOIS

100 | TRAVAUX PRELIMINAIRES

101 | Programme et Projet d'exécufion {Etudes techniques complémentaires) | FF

102 | Implantation de l'ouvrage en relation avec [e MINTOUL FF

103 | Amenée ef repli du matériel FF

200 |TERASSEMENT

201 Terrassement général (enlévement des terres végétales et mise en -
place de [a plateforme)

202 | Fouille en puits m?

203 | Remblai en fondation compacté m’

300 |FONDATION

301 {Béton de propreté dosé a 150 kg/m? m?

302 |Béton armé pour semelle sous plots, dosé & 350 kg/m® m?

303 Béton armé pour plots devant recevoir le plancher en bois, dosé a 350 3
ka/m® m

304 Plancr'le'r en bois traite constitue des bastings, solives et du parquet 2
magnésien

400 |ELEVATION

401 |{Poteaux en bois dur et traite de 10x10 cm m?

402 | Linteaux en bois dur et traite de 10x10 cm m?

403 | Plaque de polystyréne de 10 cm d'épaisseur m?

404 tF{e_\;rz?ztement intérieur et extérieur du mur en lambris en bois dur et m?
raite

500 |TOITURE - FAUX PLAFOND

501 | Charpente en bois dur du pays y compris planche de rive m?

502 Couverture en tole bac pré laqué 5/10e y compris tous les accessoires 2
et gouttiére en alu prelaqué

503 Fam;)x Plafond en lambris en bois de couleur mixte y compris solivage 2
en bois

504 | Faux plafond en [ambris en bois pour le débord de la foiture m?

600 | MENUISERIE METALLIQUE - BOIS - ALUMINIUM

801 Ensemble porte en bois ajourée de 180x220 y compris serrure a u
canon, paumelles

502 Ensemble porte en bois vitrée de 90x220 y compris serrure a canon, "
paumelles

603 | Garde-corps en bois pour terrasse et escalier h=1,10m ml

604 | Grille métallique pour fenétre m?

605 |Fenétre en bois vitrée m?

606 Portes en bois dur de 80x2,20 my compris serrure a canon et "
paumelles

700 |PLOMBERIE SANITAIRE

201 Alimentation en tuyauterie PVC et raccordement au réseau d'eau y &
compris robinet et vannes

702 | Fourniture et pose de WC a chasse basse u

703 | Fourniture et pose d'un siphon de sol u

704 | Fourniture et pose de colonne de douche u

705 |Fourniture et pose de lavabo simple u

706 | Foumniture et pose de miroir de lavabo 45x60 cm u

707 | Fourniture et pose de porte serviette de douche u

708 |Fourniture et pose de Porte savon de douche chrome de 14 cm u

709 | Fourniture et pose de porte papier hygiénique en inox u

FPage 06




o ... | Prix Unitaire | Prix Unitaire
N DESIGNATION Unite en chiffre en leftre
710 | Descente eaux pluviales en PVC u
711 | Raccordement aux fosses septiques existantes ff
800 | ELECTRICITE
801 |Foumiiure et pose d'applique sanitaire u
802 Fourniture et installation de hublot &tanche pour toilette et entrée
u
chambre
803 |lampe suspendu pour terrasse u
804 | Fourniture et installation de hublot plafonnier 2x24W pour chambre u
805 | applique murale pour chambres et dressing u
806 Fourniture et pose, de 03 coffret de gaine électrique, cable électrique f
TH 1,5 mm? et cable U1000 3x2,5 mm?
807 |Interrupteur SA u
808 | Interrupteur VV u
809 [Prise Gourant u
810 |Terre équipotentielle et tableau de protection Ens
900 | REVETEMENT DES SALLES D'EAU
901 Carreaux grés cérame antidérapant 30x30 cm sur sol des salles d'eau, 2
X o T oy m
y compris chape et disposition d'étanchéité
902 |Revétement mural en panel en PVC m?
1000 |PEINTURE - ENDUIT
1001 | Fondurage et vernissage des lambris intérieurs, extérieurs et plafond m?
1002 |Peinture a huile sur les ouvrages en métallique ens
LOT I ELECTRIFICATION
100 | TRAVAUX PREPARATOIRES
101 | Programme et Projet d'exécution (Etudes techniques complémentaires} |
102 | Amené et repli du matériel ft
200 |STATION SOLAIRE
201 | Panneaux solaire: mono cristallin 350W/24V suntech ou similaire Unité
202 |Batteries: Ultracell ou similaire OPZ 200Ah/12V Unité
203 | Convertisseur. Phoenix ou similaire 48/5000 (ONDULEUR HYBRIDE) | Unite
204 | Color control GX: BPP010300100R ou similaire Unité
205 | Coffret AC : AC, 10A ingelec ou similaire ff
208 |Coffret DC : DC et AC et autres accessoires ff
207 {Protection terre: compléte ff
208 | Support panneaux + batteries: clams, tirefonds, comiéres ff
209 | Accessoires ft
210 | Cable panneaux vers contrdleur: cable souple U-1000 2x10 mm2 m
211 | Cable onduleur - hatteries: 1x70 mm2 en cuivre souple m
212 | Contrdleur de charge: Viciron MPPT ou similaire 150V/100A Unité
213 Raccordement aux infrastructures d'accueil et formation d'un personnel i

de maintenance

NOM AU SOUMISSIONNAIIE. ..o s s e 0

SNALUIE....... s
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DEVIS DESCRIPTIF, QUANTITATIF ET ESTIMATIF

o s . | Prix Unitaire | Prix Total
N DESIGNATION Unité | Qté (fcfa) (fcfa)
| REHABILITATION
100 TRAVAUX PRELIMINAIRES
Programme et Projet d'exécution {Etudes techniques
101 , ) FF 1
complémentaires)
102 | Installation de chantier en collaboration avec le MINTOUL FF 1
103 | Amené et repli du matériel FF 1
104 |Démolition des portes, fenélres et plafond FF i
105 |Décapage des carreaux au mur des {oilettes FF ]
106 |Décapage des carreaux au sol des toilettes FF | 1
107 | Démolition du systéme d'installation électrique existant FF 1
Sous-total LOT 100
200 PLAFOND
201 Fouml.ture et posef'd'u plafond en Lambris rouge traite y m | 143
compris toutes sujetions
Sous-TOTAL LOT 200
300 ELECTRICITE
Fourniture et installation des cébles électrique TH de 1,5 et
301 " X o ff 1
2.5 mm?y compris toutes sujetions
302 | Fourniture et fixation des prises TV u 1
303 |Fourniture et fixation des prises ingelec u 12
304 |Fournifure et fixation des interrupteurs ingelec u 12
305 | Fourniture et fixation des lampes & tube fluorescentde 60cm | u 11
306 Fourniture et fixation des lampadaires solaire ALED u 3
schneicer public 1600 lumens IP67 y compris toutes sujétions
Sous-total LOT 300
400 REHABILITATION DES SALLES D'EAUX
401 |Fourniture et pose des carreaux y compris foutes sujetions m?* | 50
402 Foumiture et pose de colonne de douche flexible et pomme u 9
en inox y compris toutes sujétions
Fourniture et pose de WC blanc type MONTANA y compris
403 f e u 2
outes sujétions
404 |Fourniture et pose de lave mains y compris toutes sujétions u 2
Fourniture et pose de porte papier hygiénique y compris
405 v u 2
toutes sujétions
406 | Fourniture et pose de porte savon y compris toutes sujetions u 2
Fourniture et pose de porte serviette y compris toutes
407 o u 2
sujétions
Fourniture et pose de miroirs de douche y compris toutes
408 o u 2
sujétions
Fourniture et pose de siphon de douche y compris toutes
409 . u 2
sujétions
Sous-total LOT 400
500 PEINTURE
Préparation de la surface d'accrochage et application des 2 ﬁﬁ? SR
501 | seintures lavable bicouche  lintérieur des frois blocs m ] 299 .&?&%}"-@fi%
5oy | Préparation de la surface d'accrochage et application des o | 143 %_«‘ié" 2SR
peintures lavable bicouche & l'extérieur des {rais blocs g AR B\ v
Sous-total LOT 500 HERTIC N




o s . | Prix Unitaire | Prix Total

N DESIGNATION Unité | Qté (fcfa) (fcfa)

600 MENUSIERIE

501 Fourniture et pose des portes compléte en bois plein de 90 x u 5
210 cm y compris toutes sujétions

502 Fourniture et pose des fenétres en aluminium de 100 x 70 cm U 9
y compris toutes sujétions

Sous-total LOT 600
Sous Total LOT |
Il EXTENSION DU CAMPEMENT PAR UNE CONSTRUCTION BOIS

100 | TRAVAUX PRELIMINAIRES

101 Programme et Projet d'exécution (Etudes techniques FF 1
complémentaires)

102 | Implantation de 'ouvrage en relation avec le MINTOUL FF 1

103 | Amenée et repli du matériel FF 1
Sous Total 100

200 |TERASSEMENT

201 Terrassement général (enlévement des ferres végetales et mz | 150
mise en place de |a plateforme)

202 | Fouille en puits m [ 21

203 [Remblai en fondation compacté m* | 15
Sous Total 200

300 |FONDATION

301 |Béton de propreté dosé a 150 kg/m® m | 2

302 |Béton armé pour semelle sous plots, dosé & 350 ka/m® m* | 3,9

303 Béton armé pour plots devant recevoir le plancher en bois, m | 2
dosé & 350 kg/m®

304 Plancher en bgig traite constitue des bastings, solives et du m? | 89
parquet magnesien
Sous Total 300

400 |[ELEVATION

401 | Poteaux en bois dur et traite de 10x10 cm m? 1

402 |Linteaux en bois dur et traite de 10x10 cm m? 1

403 |Piaque de polystyréne de 10 cm d'épaisseur m? | 267
Revétement intérieur ef extérieur du mur en lambris en bois

404 dur et traite m* | 500
Sous Total 400

500 |TOITURE - FAUX PLAFOND

501 |Charpente en bois dur du pays y compris planche de rive m* | 5

502 Couverture en tole bac pré laqué 5/10e y compris tous les m2 | 200
accessoires et gouttiere en alu prelaqué
Faux plafond en lambris en bois de couleur mixte y compris

503 solivage en bois m* | 108

504 | Faux plafond en lambris en bois pour le débord de la toiture m? | 40
Sous Total 500

600 | MENUISERIE METALLIQUE - BOIS - ALUMINIUM

601 Ensemble porte en bois ajourée de 180x220 y compris u 3
serrure & canon, paumelles

602 Ensemble porte en bois vitrée de 90x220 y compris serrure & U 3
canon, paumelles

603 | Garde-corps en bois pour terrasse et escalier h=1,10m ml | 15

604 | Grille métallique pour fenélre m? | 15

605 |Fenétre en bois vitrée m2 | 1,5

FPage 10




o - . | Prix Unitaire | Prix Total
N DESIGNATION Unité | Qté (fcfa) (fcfa)
Portes en bois durde 80x2,20 m y compris Serrure & canon
606 u 3
et paumelles
Sous Total 600
700 |PLOMBERIE SANITAIRE
701 Alimentation en tuyauterie PVC et raccordement au réseau ff 1
d'eau y compris robinet et vannes
y comp
702 | Fourniture et pose de WC & chasse basse u 3
703 | Fourniture et pose d'un siphon de sol u 3
704 |Fourniture et pose de colonne de douche u 3
705 | Fourniture et pose de lavabo simple u 3
706 | Fourniture et pose de miroir de lavabo 45x60 cm u 3
707 |Fourniture et pose de porte servieite de douche u 3
708 Fourniture et pose de Porte savon de douche chrome de 14 U 3
cm
709 | Fourniture et pose de porte papier hygiénique en inox u 3
710 |Descente eaux pluviales en PYC u 5
711 | Raccordement aux fosses septiques existantes ff 1
Sous Total 700
800 | ELECTRICITE
801 |Fourniture et pose d'applique sanitaire u 3
802 Fourniture et installation de hublot étanche pour toilette et
. u 6
entrée chambre
803 |lampe suspendu pour terrasse u 3
804 Fourniture et installation de hublot plafonnier 2x24W pour
u 3
chambre
805 |applique murale pour chambres et dressing u 9
806 Fourniture et pose, de 03 coffret de gaine électrique, cable i 4
électrique TH 1,5 mm? et cable U1000 3x2,6 mm?
807 |Interrupteur SA u 9
808 | Interrupteur VV u 12
809 |Prise Courant u 12
810 | Terre équipotentielle et tableau de protection Ens | 1
Sous Total 800
900 | REVETEMENT DES SALLES D'EAU
901 Carreaux grés cérame antidérapant 30x30 cm sur sol des w2 1105
salles d'eau, y compris chape et disposition d'étanchéité '
002 |Revétement mural en panel en PYC m* | 24
Sous Total 900
1000 | PEINTURE - ENDUIT
1001 ggfxg#;age et vernissage des lambris intérieurs, extérieurs et m2 | 251
1002 |Peinture & huile sur les ouvrages en métallique ens | 1
Sous Total 1000
Sous Total LOT I
LOT Il ELECTRIFICATION
100 |TRAVAUX PREPARATOIRES
Programme et Projet d'exécution (Etudes techniques i oulCags,
101 con?plémentaires) ! ( ff ! ,m\é‘?.‘éﬁi@.gﬁ@
102 [Amené et repli du matérief i 1 ,’:&‘5‘5};3%" il T AN
Sous Total 100 /{ . Q/f.f LROR, %‘;\ .,,\‘::

A

e
)
2% &4
D o
J').‘) \‘)Q‘é’f/
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Prix Unitaire

Prix Total

N DESIGNATION Unite | Qté (fcfa) (fcfa)
200 |STATION SOLAIRE
201 P_ar!ngaux solaires : mono cristallin 350W/24V suntech ou Units | 34
similaire
202 | Batteries ; Ultracell ou similaire OPZ 200Ah/12V Unité | 24
Convertisseur : Phoenix ou similaire 48/5000 (ONDULEUR e
203 HYBRIDE) ( Unité | 2
204 |Color control GX : BPP010300100R ou similaire Unité | 1
205 |Coffret AC : AC, 10A ingelec ou similaire ff 1
206 | Coffret DC : DC et AC et autres accessoires if 1
207 |Protection terre : compléte ft 1
208 | Support panneaux + batteries : clams, tirefonds, corniéres ff 1
209 | Accessoires : ff 1
210 ﬁe;unbée panneaux vers contréleur : cable souple U-1000 2x10 m | 30
211 | Cable onduleur - batteries : 1x70 mm2 en cuivre souple m 20
912 | Controleur de charge : Victron MPPT ou similaire 150V/100A | Unité | 1
213 Raccordement aux infrastructures d'accueil et formation d'un p i
personnel de maintenance
Sous Total 206
Sous Total LOT I}
MONTANT HORS TAXES
TVA (19,25%)
AIR (2,2% ou 5,5%)
MONTANT TTC
MONTANT NET A PERCEVOIR
NOM QU S OUMIS S OMIIAIE .ot s s it s
SHGNAELITE...... et 1
D AR oot ee ettt et e 8885558511 8 AR R 80
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail = Patrie Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DE$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT
TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2025

IMPUTATION : 59 23 150 01 330002 523313
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Le Sous-détail des Prix Unitaires doit faire transparaitre les éléments suivants :

o Coiit en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;
e Colt en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;

Codit de la main d'ceuvre locale et expatriee ;

o Le sousdétail précis des forfaits d'installation du camp de base, d'amenée et de
retour du matériel, du laboratoire et ses équipements, d'aménagement d'une carriére (le cas échéant),

efc;

o Le sous détail précis des forfaits d'aménagement, d'entretien des locaux et de
fourniture des moyens mis & la disposition de I'Administration ;
o Le sous détail des impbts et taxes.

Ce tableau devra &tre renseigné pour chaque prix unitaire.

DESIGNATION DU PRIX
UNITAIRE :
Réf . Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
o Catégorie Nbre | Salaire journalier | jours facturés Montant
~
£
[3v]
=
< Total A
Ny Type Nbre Taux journalier | jours facturés Montant
D
2
22
S
va)
Total B
2 Type Unité Prix unitaire Quantité Montant
-
a.
E
D
o
2
~
5
o
o
1]
=
o Total C
D |TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Frais généraux du chantier e% Dxe%
F Frais généraux de siége % Dx{%
G |COUT DE REVIENT D+E+F
H |Risques + Bénéfices [h% Gxh%
P |PRIX DE VENTE TOTAL HORS TAXES G+H
V | PRIX DE VENTE UNITAIRE HORS TAXES P/Qté
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REDUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DE$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATICN DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT
TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2025

IMPUTATION : 59 23 150 01 330002 523313
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOISIRS LEISURE
MARCHE N° /M/MINTOUL/CIPM/2024

PASSE APRES AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025 POUR LA
REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE
NDENG-NDENG

TITULAIRE DU MARCHE:

OBJET DU MARCHE:;:

LIEU D’XECUTION :

MONTANT DU MARCHE!

DELAI D’EXECUTION:

IMPUTATION .

FINANCEMENT :

REHABILITATION ET EXTENSION DU
CAMPEMENT TOURISTIQUE DE
NDENG-NDENG

NDENG-NDENG

MONTANT TOTAL HTVA

TVA:19.25 %

MONTANT TOTAL
T.I.C.

IR : 2,2% ou 5.5%

NET A PERCEVOIR

Quatre (04) mois
59 23 150 01 330002 523313

BIP du MINTOUL/ EXERCICE 2025

APPROUVE LE ......coceninmninniann
SIGNEE LE ...cociviriricinninnimneninnens
NOTIFIE LE ....cocnnninnnnininanianninns
ENREGISTRE LE.......coivummniniinanns
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Entre

Le Gouvernement de la Républigue du Cameroun, représenté par le Ministre d'Etat, Ministre du

Tourisme et des Loisirs, ci-aprés dénomme :

« L’AUTORITE CONTRACTANTE>» d'une part

et représenté par son Directeur Général ci-apres designe :

« LE COCONTRACTANT », d'autre part.

|| est convenu et arrété ce qui suit :




Sommaire

Titre | : Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP)
Titre Il : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)
Titre 1l : Bordereau des prix

Titre IV : Détail estimatif

Titre V : Calendrier de livraison
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Page -------nm-emmeene et derniére du Marché N°—---——---—passé aprés Appel d’Offres National Ouvert en

procédure d'urgence avec la société
MONTANT :

MONTANT TOTAL HTVA
TVA :19.25 %
MONTANT TOTAL T.T.C.
R :2,2% ou 5.5%

NET A PERCEVOIR

DELAI : Quatre (04) mois

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaounde e ..coovvircviiieieneriininens

Signé par le Ministre d’Etat, Ministre du Tourisme et des Loisirs
(Autorité Contractante)

Yaound€ I8 vvvvvreereriinrerrencenrnrens

Enregistrement

Yaound& 1e ..ccovvveiinreriieereeenns

A%
CURTSH Ao
Loupisme €1
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace - Work —~ Fathetland

MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°028/A0ONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT
TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2025

IMPUTATION : 59 23 150 01 330002 523313
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PIECE N°10: MODELES DE DOCUMENTS A
UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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ANNEXE N°1 : MODELE DE LETTRE D’INTENTION A SOUMISSIONNER (a timbrer)

Je soussigné (nom et prénom du signataire) (1)

agissant en qualite de (qualité du signataire vis-a vis de l'entreprise) de
I'entreprise dont le siége social est a inscrite au registre
de commerce de sous le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces du DOSSIER D'APPEL D'OFFRES NATIONAL
OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025 POUR
LA REHABILITATION ET L'EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG.

- Déclare par la présente, I'intention de soumission & cet Appel d'Offres;

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai de 90 jours & compter de la date limite

de remise de l'offre.

Fait & , le
Signature de .......coocnniniii o
Enqualité de ..ococvevieeriiirinniiinnnnnnine

Fage 172




ANNEXE N°2 : MODELE DE LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE
(a timbrer)

[Lieu, date]

A : [Nom ef adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons ['honneur, conformément a votre DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE D'URGENCE N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03
JUIN 2025 POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE
NDENG-NDENG de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour 'objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base du
personnel proposé & entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur................. , I'expression de notre parfaile considération./-

Signature du représentant habilité :

Nom et fitre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse




ANNEXE N°3 : MODELE DE LETTRE SOUMISSION (& timbrer)

Je soussigné (nom et prénom du signataire) (1)
(qualité du signataire vis-a vis de I'entreprise)

agissant en qualite de

de l'entreprise nationalité
Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel

d'Offres y compris les additifs, N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025 POUR LA

REHABILITATION ET L'EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG,

Me soumets et m'engage & exécuter les prestations conformément au dossier d'Appet d'Offres,
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités, lesquels prix

font ressortir le montant de 'offre & [en chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA,
eta francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en letires]
- Mengage a exécuter les travaux dans un délaide ................ Mois ;

- Mengage en outre & maintenir mon offre dans le délai 90 jours & compter de la date limite de

remise des offres ;
- Adhére entiérement a [a charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et

social jointes au présent DAC.
Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

au COMPEE N .evveevvrerere v seinininen oUVET U NMOM A8 vrvveeerrersveeirereeeneereenaanan,

Auprés de labanque ........cooveieneeninenna, AGENCE B ..oveernrrrii i

Avant signature du Marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Fait & ,le

Signature de .......cooovervvniniiie e

Enqualité de ..o.ocoveeeeneeiiiiiiiiniinieenen,

Diiment autorisé & signer les soumissions pour et au nom
o[- YOOV PORI PRI
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ANNEXE N°4 : MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

QOrganisme financier
Référence de la Caution : N°

Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d'Ouvrage »

Attendu que le prestataire  ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis
son offe en date du pour le dossier d'appel doffres
N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025 POUR LA REHABILITATION ET LEXTENSION
DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG, ci-dessous désignée «['offre », et pour laquelle il
doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a [indiquer le montant] francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représeniée par [noms des
signataires], ci-dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre d’'Ouvrage ou
de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que la banque s'engage a régler
intégralement au Maitre d’Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel d'offres ;
Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période
de validité :

- omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu'il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit marché.

Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Quvrage soit tenu
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d’Ouvrage notera que le
montant qu'il réclame lui est dd parce que 'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux,
sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s} a(ont) joue,

La présente caution entre en vigueur des la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres.
Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir a la banque, par lettre
recommandée avec accusé de réception, avant la fin de ceite période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

Faita ,le

[Signature de la banque]

[NB : ce cautionnement doit étre timbré et acquitté & la main par la banque]




ANNEXE N°5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque .

Référence de la caution : N®.....c.ovvininnnicniniins
Adressée a {indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse) Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre

d'Ouvrage »

Aftendu qQUE .oovveeiiiiiini e {(nom et adresse du fournisseur), ci-dessous désigné « le
Fournisseur », s'est engagé, en exécution du Marché désignée « le Marché », & réaliser (indiquer la nature

des travaux)

Attendu qu'il est stipulé dans le Marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d’'un montant égal 4 5% du montant de la tranche du Marché correspondante,
comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du Marche,
Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, ©evvveiiiirrrrrneeeerievrtess s sirnsieessesiibrnasasssessss s (nom et adresse de banque)

Représentee Par ... vveeveevinnirnnnccnnin (noms des signataires)
ci-dessous désignée « la banque », nous engageons & payer au Maitre d'ouvrage, dans un délai maximum

de huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas satisfait
3 ses engagements contractuels au titre du Marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de

---------------------------------------------------------

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au Marché ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définit et nous dérogeons
par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification au Fournisseur,
par le Maitre d'ouvrage, de I'approbation du Marché. Elle sera libérée dans un délai de ....ooeeeiennene a
compter de la date de réception proviscire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse
de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'ouvrage au titre de la présente garantie devra éfre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de

validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne

le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
- UDUUPOORN B
(signature de la banque)
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ANNEXE N°6 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION EN
REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :
Référence de la Caution : N°
Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage]
[Adresse du Maitre d’'Cuvrage]

Ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage»
Attendu que [nom et adresse du fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, d'exécuter les prestations pour POUR LA
REHABILITATION ET L'EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG,

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & 10% du montant TTC du marcheé
peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Cocontractant de I'administration ce cautionnement,
Nous, [adresse organisme financier], représentée par [noms des
signataires], et ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a 'égard du
Maitre d'Ouvrage, au nom du prestataire, pour un montant maximum de [en chifires et
en lettres], correspondant & 10% du montant du marché,

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur
simple demande écrite de celui-ci déclarant que le prestataire n'a pas satisfait 2 ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve déhiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifié le cas échéant par
ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal a5 du montant cumulé des prestations figurant dans
le décompte définitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa
demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en veriu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours
4 compter de la date de réception définitive des prestations, et sur mainlevée déliviée par le Maitre
d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par e Maitre d'Ouvrage au fitre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tfout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par I'organisme financier

Faita ,le
[Signature de I'Organisme financier]




ANNEXE N° 7 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : .....
Référence du Cautionriement : N® .o...eee i
Adressée findiguer le Maitre d'Ouvrage]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage»

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
cvvnner. [le titulaire], au profit de Maftre d'Quvrage fAdresse du Maitre d'Ouvrage

ou du Maitre ’Ouvrage Défégueé] (« le bénéficiaire »),

Le palement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant que
fle titulaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, relatives au remboursement de l'avance de
. du ... coeeenserennenennnns TelF AU

démarrage selon les condiions du marché ..

dossier d'appel d'ofires N°028/AONOIM[NTOULICIPMI2025 DU 03 JUIN 2025 POUR LA
REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG, de ia somme

fotale maximum cormespondant a lavance 20% du montant Toutes Taxes Comprises du marché n°
...., payable désa nofification de l'ordre de service correspondant, SOt &..........cviveeeces francs

CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des paris respectives de cefte avance surles comptes
BB oo cvomseesesssssssssessmemneeneenfl@ HitUIGIE] OUVErts auprés de la DANQUE ........cmsiiscvinnns SOUS 8 0

................................

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformément & la procédure fixée parle CCAP. Toutefois, le
montant du cautionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de I'avance au fur et & mesure de son

remboursement.

La loi et fa juridiction applicables & la garantie sont celies de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par l'organisme financier

B o eesssessssssssssoresseneasesnnaseeony BB tivererrrsasremesssenssse et rae s e s ey

[signalure de l'organisme financier]
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ANNEXE N°8 : LISTE DU PERSONNEL QUE LE SOUMISSIONNAIRE COMPTE UTILISER
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX

1. Personnel technique clé /de gestion

Nom Fonction [Qualification Années Annéess g'f.:'fa'(périence Poste ou fonction
) pécifique

proposee minimale D'expérience| -~ ~ En .~ [. Occupé (e} pour

| . Terme de projets. | ~ S

Générale *.| similaites: réallsés. |~ Chague projet

2. Personnel d'appui (siége et local)

Nom Spécialisation | Poste Année Attributions
d’Expérience

Faita le
(Nom et Signature du Soumissionnaire)

{1) Joindre un curiculum-vitae (nom, prénom, nationalité, expérience professionnelle) pour le personnel de direction et
d'encadrement.

\QUED
%\'\,\C OFC{J

7 () s
20, RIS puDY
Yarsue £t 08

e ————




ANNEXE N°9: CALENDRIER D*UTILISATION DU PERSONNEL CLE

Personnel {sous forme de graphique & barres)? | Total personnel/mois
NO
Norm Rapports
a fournir
1 213(4(5(6|7]|8]9]|10|11|12] n |Siége [Terrain®|Total
Personnel
[Sigge]
1
[Terr.]
2
n
Total partiel
Total . |

Rapports a fournir :

Durée des activités :

Signature : (Représentant habilité)
Nom :

Titre :

Adresse:

2

3

Les mois sont comptés a partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au siége ou sur

le terrain.
Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du sigge du consultant
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ANNEXE N°40 : MODELE DE PRESENTATION DU MATERIEL

LISTE DU MATERIEL QUI SERA EMPLOYE A L'EXECUTION DU MARCHE

1. Matériel en possession de 'Enireprise

Désignation du Quantité Valeur Date  [Marque et Age Affectatio Date Obseertvﬁgﬁ:];ss;; stat
matériel d'origine résiduelle | acquisition | Genre n disponible ronctionnement
2. Matériel & acquérir ou a importer au Cameroun
Désignation du . Observations sur
materiel Quantite ré\iiilﬁglrle ac ?J?Stﬁion M?Brtfz]rl:reeet Age Affe?)’tatlo disDE:\?ble état et heures d
d'origine q P fonctionnement

S'il s'avérait, dés le démarrage du chantier ou en cours d'exécution, que le matériel est insuffisant, nous nous
engageons  le renforcer de fagon & conduire [es travaux a bonne fin dans les délais prévus et dans les conditions
imposées par le dossier d'appel d'offres.

Fait a .le

Le Soumissionnaire




ANNEXE N°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE
PROPOSE

------------------------------------------------------

............................................
............................................
................................................
...................................................

--------------------------------------------

........................................................................................

Principales qualifications :
[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation et de I'expérience de l'employé les
plus utiles & ses attributions dans le cadre de la mission. Indiquer e niveau des responsabilités exercées par

lui/elle lors de missions antérieures, en en précisant la date et e liew.]

.........................................................................................

.................................................

Formation :
[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de 'employé, en
indiquant les noms et adresses des ecoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation, ainsi

que les dipldmes obtenus.]
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Piéces Annexes :
- Copie cerifiée conforme du diplome le plus elevé et éventuellement une aitestation de l'ordre du corps
de métier
- Aitestation de disponibilite

-----------------------------------------------------------------------------------------

.................................................

Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser la liste des emplois exercés par Pemployé depuis la fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
I'employeur, fitre du poste cccupé et lieu de travail. Pour les dix demiéres années, préciser en outre le type

d'aciivité exercée et, [e cas échéant, e nom de clients susceptibles de fournir des références.]

------------------------------------------------

................................................

Connaissances informatiques :

{Indiquer, fe niveau de connaissance]

.........................................................................................

.................................................

Langues :
findiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui concerne la

fangue luefécrite/ parlée.]

.........................................................................................

.................................................

Attestation :

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de

ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

..........................................................................................

[Signature de l'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année

Nom de FempIOYE t .. ..ottt

..................................

.........................




ANNEXE N°12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les 5 derniéres années qui ilustrent le mieux vos qualifications

A I'side du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chaque mission pertinente que

votre sociétéforganisme a obtenue par conlrat, soit en tant que seule société, soit comme l'un des principaux

partenaires d'un groupement.

Nom du Projet : Pays :
Personnel spécialisé fourni par votre
Lieu : société/organisme (profils) :
Nombre d’employés ayant participé au Projet :
Nom du Client:
Nombre de mois de travail ;
Adresse : durée du Projet :

Date de démarrage:  Date d'achévement :

(mois/année) (mois/année)

Valeur approximative des travaux

{en francs CFATTC)

Nom des prestataires associés/partenaires éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes

fournis par les prestataires associés

Nom et fonctions des responsables (Conducteur des travaux, Chef chantier, Responsable d'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par volre personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXE N°13 : MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigne M.

Représentant |'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de !'ufilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

......................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................
......................................................................................................................................................

L e soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)

> A

2 9 -

RTINS
FOURISHE




ANNEXEN°®14 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-

TRAITEES COMMANDEES (LE CAS ECHEANT)

Quantité (Nombre d’unités)

N°® Désignation des Fournitures
{insérer la désignation des Fournitures] finsérer Ia quantité des articles a
fournir]
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
[insérer le numero finsérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travall — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°028/A0ONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT
TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2025

IMPUTATION : 59 23 150 01 330002 523313

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

____—___________

JUIN 2025

PIECE N°11 : CHARTE D’INTEGRI;

“JP o
& Froumsu“
U roumisit




DOSSIER D'APPEL D'OFFRES EN PROCE DURE D’URGENCE

N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025 pour |a réhabilitation et I'extension du

Campement Touristique de Ndeng-Ndeng

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE« MAITRE D’OUVRAGEY

Nous reconnaissons et atfestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans I'un des cas suivants :

1.1)
12)

13)
14)
15)
16)

2. Nous

&ire en état ou avoir fait l'objet d'une procédure de faillite, de liquidation judiciaire, de cessation
d'activité ou étre dans toute situation analogue résultat d'une procédure de méme nature ;

avoir fait 'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un

marché;
avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave & l'occasion de la passation ou

de I'exécution d'un marché ,

n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou nos
obligations relatives au paiement des impots selon les dispositions legales ;

figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout aufre
Partenaire Technique et Financier dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ;
s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans le

cadre du processus de passation du Marché.
attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos

sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

22)

23)

2.4)

2.5)

actionnaire contrélant le Maitre d'Ouvrage/Maitre d'Ouvrage Délégué ou filiale contrélées par le
Maitre d’ouvrage/Maitre d"Ouvrage Délégué, & moins que le conflit en découlant ait été porté ala
connaissance de I'Autorité chargé des marchés publics et résolu sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage/Maitre
d'Ouvrage Délégué impliqué dans le processus de sélection ou le contrdle du marché en résultant,
4 moins que le conflit en découlant ait été porté &la connaissance de I'Autorité chargé des marchés
publics et résolu & sa satisfaction ;

contrdler ou étre controlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la méme
entreprise qu'un autre sournissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou attribuer a un autre
soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme représentant légal
qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des contacts avec un autre
soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux informations contenues dans nos
offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Maitre d'Ouvrage/Maitre
d'Ouvrage Délégué ;

&tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec
nos missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage/Mafire d’Ouvrage Délégue ;

dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de
fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé
des spécifications, plan , calculs et autres documents utilisés dans le cadre du
processus de mise en concurrence considérée ;

i) étre nous-mémes ot 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés,
ou devant Pétre, par le Maitre d'ouvrage/Maitre d'Ouvrage Délégué pour effectuer
la supervision ofl le contrdle des prestations dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons
d'une autenomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles du droit commercial.
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Nous nous engageons a communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage/Maitre d'Ouvrage Délégue, quien
informera I'Autorité chargé des Marchés Publics, fout changement de situation au regard des poinfs 1 & 3
qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de I'exécution de la lettre commande :

5.1)

5.2)

5.3)

5.4)

5.5)

Nom

Signature

Nous n‘avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des &!éments,
a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations légales ou
réglementaires etfou violer ses régles intemnes afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas commis et nous ne commetrons pas de mancsuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, a (toute personne détenant un mandat [égislatif, exécutif,
administratif ou judiciaire au sein de 'Etat, qu'elle ait ét¢ nommée ou élue, & titre permanent ou
non, qu'efle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (i) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une entreprise
publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie comme agent public
dans 'Etat, un avantage indu de toute nature, pour [ul-méme ou pour une autre personneg ou entité,
afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonciions
officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometrons, offrirons ou accorderons pas
directement ou indirectement, 4 toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille
pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature, pour elle-
méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne d’accomplir
un acte de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.

Nous n‘avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible
d'influencer le processus de passation du Marché au detriment du Maifre d'Ouvrage/Maitre
d'Ouvrage Délégué et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour
effet d'empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant &
imiter P'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises .
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage/Matire d’Ouvrage Délégué a examiner les documents et piéces comptables relatifs a la
passation et I'exécution du Marché et a les soumetire pour vérification aux auditeurs désignes par

'ARMP.

Diiment habilité & signer la citation pour et au nom de :

En date du




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LGISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°028/A0ONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT
TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2025

IMPUTATION : 59 23 150 01 330002 523313

S r.':_'v'- IO ARSI T eE AN

PRI P B SR I S st N 0 N PR R i LA I LY e T AT E TR

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

JUIN: 2025

PIECE N°12 : CHARTE ENGAGEMENT SOCIAL
ET ENVIRONNEMENTAL
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DOSSIER D'APPEL D'OFFRES EN PROCE DURE D’URGENCE

N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025 pour la réhabilitation et I'extension du

Campement Touristique de Ndeng-Ndeng

Le « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE« Maitre d’Ouvrage »

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

1)

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre
groupement, 'ensemble de nos sous-traitants les normes environnementales et
sociales reconnues par la communauté internationale parmi lesquelles figurent
les conventions fondamentales de I'Organisation [nternationale du Travail (OIT)
et les conventions internationales pour la protection de I'environnement en
cohérence avec les lois et réglement applicables au Cameroun.

2) En outre, nous nous engageons également & mettre en ceuvre les mesures
d'atténuation des risques environnementaux et sociaux, dans la notice d'impact
environnemental et social fournie par le Maitre d'ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants
autorisons, le Maitre d'ouvrage a examiner les documents et piéces comptables
relatifs & la passation et 'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification
aux auditeurs désignés par FARMP.

Nom :

Signature_:

Dment habilité a signer la cotation pour et au nom de :

En date du




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland

MINISTERE DU TOURISME EY MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET I’EXTENSION DU CAMPEMENT
TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2025

IMPUTATION : 59 23 150 01 330002 523313

T A T O T T A R T T T A TR h e

TR R AR T TS TERE

DOSSIER I’APPEL D’OFFRES

—

JUIN 2025

PIECE N°13 : VISA DE MATUR!TE ou
JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES
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1, Ce projet a-t- il fait l'objet d'une étude préalable ? OUI

2. Si oui la joindre et indiquer : Le CCTP et le devis ont été actualisés et transmis en AVRIL 2025

2.1. Le nom du service pubtic ayant élaboré les Clauses Techniques, les Plans et le Cadre du Devis : La
Délégation Départementale du Lom et Djerem du Ministére des Domaines, du Cadastre et des
Affaires Fonciéres en collaboration avec la Direction des Sites Touristiques du MINTOUL ;

9.3. Les Clauses Techniques élaborés : Voir la piéce n°5 du présent DAO.

ZAUE D}
oudrs Rl
\303\_\: or C44’
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Pecice — Work — Fatherland

MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES$ LOI¢IRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT
TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/ EXERCICE 2025

IMPUTATION : 59 23 150 01 330002 523313

T T T TR LR TSNS

TR RN R R T R T

DOSSIER I’APPEL D’OFFRES

JUIN:{-Z_QQS

PIECE N°14: LISTE DES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS
LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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La liste des banques et des compagnies d’assurance agréées et habilitées a émettre des
cautions dans le cadre des Marchés Publics, se présente comme suit :

Etablissements bancaires :

Afriland First Bank (AFB), B.P: 11 834 Yaoundé;

Banque Atlantique Cameroun (BACM) , B.P: 2933 Douala;

Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), BP : 12 962 Yaounde ;
Bangue Gabonaise pour le Financement International {(BGFIBank), BP : 600 Douala ;

Banque Internationale du Cameroun pour l'Epargne et le Crédit (BICEC), BP : 1925 Douala ;
Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P : 4593 Douala ;

CitiBank Cameroun (CITIGROUPY), B.P: 4571 Douala;

Commercial Bank of Cameroon (CBC), B.P: 4 004 Douala;

Ecobank Cameroun (ECOBANK), B.P: 682 Douala;

10. National Financial Credit Bank (NFC-BANK), B.P: 6578 Yaoundé;

11. Société Commerciale de Banques Cameroun (SCB-Cameroun), B.P : 300 Douala ;
12. Société Générale Cameroun (SGC), B.P : 4 024 Douala ;

13. Standard Chartered Bank Cameroon {SCBC}, B.P: 1784 , B.P: 1784 Douala;
14, Union Bank of Cameroun (UBC), B.P: 15 568 Douala;

15. Union Bank for Africa (U.B.A), B.P: 2 088 Douala;

16. Crédit Communautaire d'Afrique (CCA) Bank, B.P: 30388 Yaounde.

Il Compagnies d’assurance

17. Activa Assurances S.A., B.P: 12970 Douala ;

18. AREA Assurances S.A., B.P: 20055 Yaounde;

19, Atlantique Assurances S.A., B.P: 2933 Douala;
20. Beneficial General Insurances S.A., B.P : 2328 Douala ;

21. Chanas Assurances S.A., B.P: 109 Douala ;
22. CPA S.A., B.P: 54 Douala;

23. Nsia Assurances S.A., B.P : 2759 Douala ;

24. PROASSUR Insurances, B.P: 5963 Douala;
25. SAAR SA, B.P: 1011 Douala ;

96. Saham Assurances S.A., B.P : 11 315 Douala ;
97. Zenithe Insurance S.A., B.P: 1540 Doualg;

28. Royal Onyx Insurance, B.P: 12230 Douala.

© ® N oW




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace — Work — Fatherland
MINISTERE DU TOURISME ET MINISTRY OF TOURISM AND
DES LOISIRS LEISURE

MINISTERE DU TOURISME ET DES LOISIRS

COMMISSION INTERNE DE
PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT EN PROCEDURE
D’URGENCE

N°028/AONO/MINTOUL/CIPM/2025 DU 03 JUIN 2025
POUR LA REHABILITATION ET L’EXTENSION DU CAMPEMENT
TOURISTIQUE DE NDENG-NDENG

FINANCEMENT : BIP MINTOUL/EXERCICE 2025
IMPUTATION : 59 23 150 01 330002 361311

T T e R e e T s e R D TP R A S S W A T e e S e ORI S A ROt R AT AR TR T
ST

OSSIER D’APPEL D’OFFRES
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LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour sournissionner en ligne, e prestataire doit suivre les quatre €tapes ci-apres :

Etape 1 : Enregistrement de I’Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter 4 COLEPS & partir de I’adresse https://www.marchespublics.cm ou

https://www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans 'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le
formulaire de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure et y apposer le cachet de
Ientreprise ;

- Déposer le formulaire ddment renseigné et formalisc au MINMAP accompagné des piéces

suivantes :
i) Photocopie d’une Attestation de Non F aillite (datant de moins de 3 mois) ;

ii) Photocopie du Registre de Commerce ;
iii) Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;
iv} Photocopie de I’ Attestation de Conformité F iscale (datant de moins de 3 mois).

Ftape 2 : Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de P ANTIC a I*adresse http://www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Entreprise) » ;
- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Regu de paiement des frais d’acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de ’ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numéro 10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de ’opérateur MINMARP et récupérer le récépissé de demande de Certificat ;

Se connecter 4 1’adresse http://www.camgovea.cm/fi/operations-certicats.html et télécharger
dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique 4 partir des informations (Numéro
de référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé -+ (Bien conservepleg se
pour les connexions & COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS & partir de I’adresse hit s://www.marches
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https://www.publicscontratcs.cm ;
- Aller dans Dlonglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la
rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat supplémentaire » ; identifier I’entreprise & partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajouter le Certificat apres avoir minutieusement renseigné le

formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme li€ & I'utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 1557222 237 084/677 006 110 ou écrire

a [’adresse email dsi@minmap.cm.
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